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STERN SAMU elnöfc j

Egyre nehezülõ napjaink gyötrõ nyug-
talanságában lelkiismereti kötelességet
teljesítünk, amikor felvilágos ító szóza-
tunkkal újból hittestvéreinkhez fordu-
lunk.

Még csak kezdetén vagyunk az úgy-
nevezett zsidótörvénybe foglalt rendel-
kezések végrehaj tásának és máris e
törvény ujabb szigorításának terveszere-
pel a kormányzati munkaprogramban.
Ujabb megszorítások * ujab b korlátozások
árnyai kisértenek és amikor egyek
vagyunk a Felvidék visszacsatolásán
érzett boldog örömünkben e nemzet
minden hü fiával, mégis keserû érzéssel
kell kérdenünk : szabad-e, lehet-e éppen
csak a mi visszakerülõ hittestvéreinket
tehertételnek tekinteni és bennük csup án
á zsidó számarány megrontóját látni,
holott a cseh uralom huáz esztendõs
j árma alatt magyarságukért Õk is csak
üldözést s elnyomást szenvedtek és
magyarságukkal nem egy helyütt éppe n
õk döntötték el a magyarság méltó érvé-
nyesülését ?

Értjük az aggodalmakat, melyek az

idõk ujabb és ujabb fájdalmas jelen-
ségeivel szemben hitfeleinket eltöltik
és magunk is mélységesen átérezve
azokat, tudjuk , hogy felekezete veze-
tõitõl várja a magyar zsidóság a védel-
met, az irányítást nehéz helyzetében.

I.
MI TÖRTÉNIK ÉRTÜNK ?

Szorongó kérdések merednek felénk :
Mi történik értünk ? Mit tesznek veze-
tõink védelmünkre?

Felelünk a kérdésekre és ezt vála-
szoljuk : Felékezetünk legjobbjaival per-
manenciában állva , megteszünk mindent,
amit ma tenni lehet , bölcs megfontolt-
sággal a formában *- de minden tõlünk
telhetõ erõvel, határozottsággal, önérzettel
és öntudattal a lényegben.

Ahogy már a zsidótörvény elsõ terve-
zetének megjelenésekor tiltakozó dek-
larációnkkal j árultunk a nyilvánosság
elé és adatokkal megindokolt memo-
randumban fordultunk a Kormányzó
Ur Õ Fõméltóságához, valamint a magyar
országgyûlés mindkét Házához jogaink

csorbítása ellen, akként most is fel-
sorakoztatjuk mindazokat a történelmi
j ogi, gazdaság i és erkölcsi érveket , amelyek
igazunk mellett szólnak s rámutatunk
arra , hogy nemcsak a magyar zsidó-
sággal szemben volna érdemetlenül sújtó
méltatlanság, ha a zsidóvallásu magyar
állampolgárok jogai ujabb korlátozások
alá kerülnének, hanem ártalmára volna
ez az egész országnak.

Ezt hirdetjük, ezt hangoztatjuk írás-
ban és szóban, hivatalos memoran-
dumokban és minden lehetõ eljárásunk
során. Ha pedig szavunknak, írásunk-
nak, eljárásunknak nincs kellõ foga-
natja : nem rajtunk múlik. Mi csak
érvekkel , adatokkal, küzdhetünk igazunk
mellett és ha elleneseinket meggyõz-
nünk nem sikerül , legy õzni õket nem
tudjuk.

Ennyi az, amit közölhetünk és ehhez
még csak azt fûzzük hozzá :

Szorítsa háttérbe mindenki most a
maga jogos egy éni nyugtalanságát s elé-
gedjék meg azzal a felelõs kijelentésünkkel,
hogy mindegyikünk ott áll a pos ztján és
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teljesiti kötelességét. Hitet és támogatást
kérünk hittestvéreinktõl, hogy amikor
méltatlan vádak ostroma alatt állunk,
ne tetézze belsõ viszály és egyenetlenség
fájdalmas megpróbáltatásainkat.

És még egyet kérünk : Tartsa szem
elõtt fokozottan mindenki a p éldát, ame- ,
lyet anny i dicsõ elõdünk tár elénk, akik
munkájukkal, áldozatkészségükkel hoz-
záj ár altak a régi Nagy-Magyarország
felépítéséhez és méltókká tették magu-
kat és bennünk utódaikat a jogegyen-
lõség áldásaira.Miként õk, akként mi is
a nemzethûség és hithûség válhatatlanul
egybefonódó utjain keressük boldogulá-
sunkat, mert aki hû Istenéhez és hû
hazájához, az hûségének öntudatából erõt
tud meríteni a kitartásra minden meg-
próbáltatással szemben. Bármi követ-
kezzék tehát reánk, nem fogunk és
nem szabad meginganunk öntudatos ma-
gyarságunkban és hithûségünlcbén.

Lankadatlan munkát s áldozatos-
ságot hirdetünk és külön is felhívjuk
mindenkinek a figyelmét arra, hogy
különbözõ titokzatos alcímeken és ál-
cégérek alatt lelkiismeretlen agent provo-
kátorok próbálják a szabotázs, a bojkott,
a passzivitás gondolatának mételyét elhin-
teni sorainkban. Legyünk résen, utasítsuk
el a legnagyobb eréllyel az ilyen alattomos,
bûnös bujtogatásokat , amelyekkei vég-
eredményben csak a mi helyzetünket
akarják még j obban aláaknázni, épp
ezért bármily nehézségekkel találjuk
magunkat szemben, hassunk közre még
az eddiginél is fokozottabb erõvel a ma
gyár munka zavartalan lendületességének,
a magyar gazdasági élet lüktetõ folytonos -
ságának biztosítása érdekében.

Ne felejtsük el, hogy oly idõket
élünk, amikor egyesek hibáját az összeség
rovására irják , nekünk tehát fokozotta n
kell vigyáznunk arra, hogy magatartá-
sunkkal, cselekedeteinkltel tápot ne adjunk

azoknak a vádaknak, amelyeket az
elfogultság j elszavai hangoztatnak elle-
nünk. Vessük ki sorainkból azokat* akik
a tiszta erkölcsnek, Szentirásunkban fog-
lalt õsi rendje ellen vétenek, vagy meg-
tántorodnak a haza iránt 'tartozó rendû->
letlen hûségben. Hit és haza legyen
életünk, munkánk irányitója , hogy
olyannak lássanak bennünket cseleke-
deteink tükrében, mint amilyenek va-
gyunk ? alázatos hívei a honnak, akik
a nemzet minden hû fiával együtt
ugyanegy Istenben, ugyanegy hazában,
ugyanegy isteni örök igazságban hiszünk
és felajánlva minden áldozatosságunkat
a közért, az idõk bármely változásán át
változatlanul azok akarunk maradni,
akik voltunk : hûséges, dolgos, erkölcsös
magyarok.

II.
A KITÉRÉSEK

Sajnos , külsõ támadások ostroma
mellett, hamis híresztelések fertõzõ mér-
gével is bomlasztják sorainkat s pró-
bálják eltántorítani hitünktõl a gyön-
géket s az életharcban kimerülõket.

Azt híresztelik, hogy a zsidótörvény
készülõ módosítása elõnyben fogja ré-
szesíteni mindazokat a kikeresztelkedet-
teket, akik az uj törvény megjelenésének
idõpontjáig keresztény hitre tértek át.
Ez a híresztelés alaptalan és hivatalos
cáfolatot is nyert már, Aminthogy józan
ésszel fel  sem iételézlietõ, hogy amikor
a zsidótörvényt az* elhelyezkedést keresõ
keresztények érdekében akarj ák szigo-
rítani, akkor ujabb és ujabb áttérõk
tömegeivel akarnák az elhelyezkedési
elsõbbséget élvezõ keresztények számát
szaporítani. Aki a zsidó hitbõl kitér, az
csak a mi számunkra szûnik meg zsidónak
lenni, de továbbra is zsidó marad a zsidó-
törvény értelmezésében és tovább is szen-
vedi mindazokat a hátrányokat, ame-
lyekkel egy elfogult korszellem bennün-
ket sújt.

Arra intjük tehát felekezetünk és
hitközségünk tagjait, ne üljenek fel
ezeknek a híreszteléseknek s ne keressenek
gyáva egérutat abból az õsi vallásból,
amelyet apjuk, nagyapjuk s annyi
áldott elõdük emléke szentelt meg
számukra. Ne felej tse el senki, hogy
szent fogadalmat tettünk az õsi hitre,
amelyben születtünk, s ez a hit, a ini
hitünk az, amely az Egyisten eszméj ét
adta a világnak, mely a jóság, a szere-
tet, az irgalom és az erkölcs törvényeire
tanított bennünket. Ne hagyj uk el
templomainkat, ahol annyiszor imád-
koztunk családunkért és ahol annyiszor
könnyeztünk halottainkért. Ne hagyjuk
el temetõinket, ahol azok nyugosznak,
akik legkedvesebbjeink voltak. A vallás,

a 7dt nem lehet anyagi érdekek csere-
beréjének profon tárgya s a konjunk-
turális megkeresztelkedéseket a keresz-
tény társadalom sem ismerheti el az
asszimilációs folyamat megnyilvánu-«
lásának.

Ne áltassa magát senki asszál a balga
hiedelemmel, hogy ha kitérése révén
útlevelébe keresztény vallásunak jegyez-
teti be magát, ezzel külországokban
könnyebb boldogulást biztosithat magá-
nak. Ellenkezõleg! A külföldi felfogás
szerint odakünn azok részesülnek elõny-
ben, akik hitükhöz hivek maradtak és a
külföldi zsidó szervezetek támogatására
is csak hûséges hittestvéreink számit- <
hatnak.

Tartsunk rendet sorainkban, vessünk
gátat az oktalan p ániknak, amely a
zsidóság mai szorult helyzetébõl a hite-
hagyás útj ára sodorj a a gyöngéket,
oly útra, amely szakítást jelent a múlt-
tal, de a jobb jövõbe nem vezethet*

in.
A SEGÍTÉS MUNKÁJA.

Felvilágosító szavunkkal fordulunk
végül hittestvéreinkhez abban az irány-
ban is, hogy tájékoztassuk õket arról
a munkáról, amelyet a zsidótörvény
által sújtott hittestvéreink s elsõsorban
elhelyezkedést keresõ ifjúság unk érde-
kében igyekszünk végezni.

Felvilágosítunk mindenkit arról, hogy
hitközségünk és felekezetünk a maga
feladatköreinek legelsõ sorába a szociális
gondozás munkáj át állította. Ezt a
munkát hitközségünk és chevránk Párt-
f o gó Irodáj a vezeti és intézi, amely
hitközségünk székházában mindenkinek
tanáccsal, útbaigazítással rendelkezésére
áll. Ily Pártfogó Irodáknak országosan
kell most létesülniök legalább a nagyobb
hitközségek centrumaiban, hogy a hit-
feleknek legyen hova fordulniok az
egyre sürgetõbben felvetõdõ problé-
mákban.

Jelenthetjük hittestvéreinknek, hogyr
felekezetünk mindhárom Országos Iro-
dájának vezetõibõl egységes legfõbb szer- '
vet alakítottunk, amely ugy a magyar
kormáhyhatóságok, mint a nagy külföldi"
segitõszervezetek egybehangzó kíván-
sága szerint egyedül lesz illetékes arra ,
hogy a magyar zsidóság szociális érdé-"
keiben elj árjon. Felekezetünknek e leg-
fõbb irányító szervére hárul a feladat ,-
hogy elsõsorban itthon segítse uj élet-
lehetõségekhez azokat, akik eddig állá-
saikból kiestek, valamint azokat, akik
az iskolapadokból kikerülve, itthon kere-
sik elhelyezkedéésüket. De egyúttal en-
nek a legfõbb irányító szervnek feladata
az is, hogy egyrészt a magyar kormány-
hatóságohkal* másrészt a külföldi segitõ-



szervekkel lehetõségeket teremtsen a . kül-
országokban való elhelyezkedésre azok
számára, akik boldogulásukat idehaza
meg nem találhatják.

Nyomatékosan hangsúlyozzuk, hogy
itthon és elsõsorban és mindenekfelett
itthon akarjuk hitfeleink életlehetõségeit
fenntartani és a kivándorlás . csupá n,
mint legvégsõ kényszermegoldás szerepel
elgondolásainkban, mint olyan meg-
oldás, . amellyel a magyar kormány-
hatóságok elõzetes h^ÉzájáruMká' f hellett
elõrelátó gondossággal kell foglalkoz-
nunk oly idõkben, amikor a megoldás
kedvezõ feltételéit még intézményesen
biztosíthatjuk.

De nyomatékosan kell hangsúlyoz-
nunk azt is, hogy életünket és boldo-
gulásunkat az adott uj helyzethez kell
alkalmaznunk. Rá kell szánnunk ma-
gunkat arra, hogy mást tanuljunk , mint
amire készültünk * Az átképzõ dés nem
szégyen, hanem kötelesség. Pártf ogó
Irodánk az átképzõ és kiképzõ szaktanfo-
lyamok egész sorozatát szervezte meg
már és az Iroda mindenkit felvilágosit,
ínilyen szaktanfolyamra mehet uj élet-
lehetõségeinek megszerzésére. Jelent-
sünk be ebben az Irodában minden munka-
utkuhnat; amit bárki nyújtani tud és

jelentkezzenek itt a munkakeresõk is,
akiket elhelyezkedésükhöz igyekszünk
segíteni. Gondot akarunk fordítani arra,
hogy uj munkaalkalmakat is teremt-
hessünk. Minden uj elgondolást szíve-
sen megbeszélünk s szakemberekét
vonunk be a felmerülõ tervek és lehetõ-
ségek elbírálásába. .

.örvendetes tudomásul adhatjuk , hogy
„Gazdasági Takarék és Hitelszövetkezet'''
cimen megalakult végre az a hitelszövet-
kezetünk, amelynek megvalósítását szo-
ciális programunk egyik legsürgõsebb
feladataként hirdettük. Ez a hitel-
szövetkezet van hivatva arra, hogy á
mai idõk nehézségeivel küszködõ kis-
exisztenciákai üzemük fenntartására, vagy
uj üzem létesítésére szükséges tõkéhez
segítse. Ezt a feladatot azonban csak
ugy fogja tudni teljesíteni , ha tehetõsebb
hittestvéreink minél nagyobb részjegy-
jegyzé ssel az intézmény részére a kellõ
anyagi alapot biztosítják. A Gazdasági
Takarék- és Hitelszövetkezet a napok-
ban küldi el felhívását hitfeleinkhez
és mi is kérjük : járuljon hozzá min-
denki, akinek módja van reá, ez uj
hitelintézmény megerõsítéséhez, mely-
nek gazdaság ilag képzett, megbizható,
gondos vezetése biztosítékot nyújt ugy

a részj egyzõk, „mint a.hitelt igénybe-
vevõk érdekeinek legteljesebb meg-
óvására.

Szociális munkánk kiterjed a lelkek
megerõsítésére is* Család és iskola, az
otthon és a társadalom erõsebben fogjon
össze, mint eddig. Az anyákhoz és az
apákhoz fordulunk: az otthon adjon
példát és plántálja erõs gyökérrel a
zsidóságot a gyermekek lelkébe. A
szülõ j árjon el a szülök p edagógiumába,
a fiuk és a leányok a vallásos körökbe,
kapcsolódjék bele az ifjúsá g az ifjusági
csoportok munkájába , tanfolyamaiba;,
a legény- és leányegyesületekbe, amelyek-
ben szemináriumszerü munka folvílc.
Asszonyaink vegyenek részt a nõ»
egyesületek munkájában , amelyek kerü-
letenként mûködnek.

Meg vagyunk gyõzõdve arról, hogy
az összef ogásnak ebben a szellemében,
jó magyarságunk és jó zsidóságunk önér-
zetes öntudatában helyt fogunk állni
a viharzó idõk megpróbáltatásával szem-
ben és át fogjuk menteni szomoru
j elenünket abba a jobb j övõbe, amely-
ben felújuló erõvel érvényesíthetjük
képességeinket és munkánkat hazánk
üdvére, felekezetünk j avára s a magunk,
valamint gyermekeink boldogulására.

Irtá s Dl* HEVESI SIMON

. Kicsiny Chanukamécs, több mint
kétezredév óta bocsátod csendes világos-
ságodat a zsidó szivekbe. Kigyulladtál
a Jeruzsálemi Szentélyben a Makka-
béusok gyõzelme után, mikor Antiochus
Epifanes rémuralma, mely az Egyisten
hitet akarta megfojtani, végleg megdõlt
és Izrael vallasd egy pogány világ ten-
gerében, mint bõszült hullámoktól ost-
romlott, de rendíthetetlen világító-
torony küldhette ki fényét az emberiség
éjszakájába.

Kicsiny, világító Chanukamécs, te
voltál bátoritója és vigasztalója õseink-
nek Róma ghettójában és mindenütt,
ahová Vespasianus és Titus gyõzelme
után elhurcolták j ámbor eleinket õsi
hazájukból. Nem akarták õket meghagy-
hagyni ott, akaratuk ellenére elplán-
tálták Õket a római világbirodalom
különbözõ részébe. Titus Rutilius Nu-

mantianus a zsidók iránt ellenséges
érzülettõl hevítve* megírta már a ne-
gyedik században : mért hozták õket ide,
hogy most versenytársai legyenek a töb-
bieknek . Bizony erõszakkal telepitették
ki õket õsi hónukból és az uj környezet-
ben gyûlölettel vették õket körül. Üldöz-
ték és megalázták õket. De te kicsiny
Chanukamécs biztattad és vigasztal-
tad õket!

A világtörténelem kényszerítõ ereje
vitte õket különbözõ országokba és
bizonyára volt ebben valami - isteni
terv és akarat az emberiség érdekében.
És üldözték és elkeserítették õket. A
középkor válságai és vajúdásai köze-
pette õk voltak az emberi gyûlölet
célpontja i. De a kicsiny Chanukamécs
vigasztalta- õket !

Véget értek a nyomasztó sötét idõk.
Több ezredévi szenvedés után az embe-
riség megvilágosodott elméje és meg-
nemesült szelleme belátta a szörnyû
igazságtalanságot, melyet a gyûlölet,
elfogultsá g és indokolatlan fékevesztett
indulat évszázadokon át elkövetett és
egy kibontakozó igazságosabb szellem
megadta Izrael gyermekeinek az emberi
jogokat, a polgárjogot a föld müveit
államaiban és Izrael gyermekei meg-
tanulták az ország nyelvét mindenütt
ahol éltek, teljesítették honpolgári köte-
lességeiket, szerették hazájukat, érette

vért, vagyont és életet áldoztak és
részt vettek nemes áldozatkészséggel
a társadalom feladataiban. Voltak kö-
zöttük kétségtelenül olyanok is, akik-
nek bünrovása szégyent hozott a fele-
kezetre, akik vallásunk isteni tanítása
és a szent emberi kötelességek ellen
vétettek, akik terheltj ei voltak az em-
beri bûnöknek és részesei a gazdagság
és szegénység bûneinek. De az általá-
nosító vádaknak nem volt soha és nem
volt sehol jogalapja. Az általános és
egyetemes Ítéletnek summáj a csak az
lehetett, hogy a zsidók teljesítették
kötelességüket, emberül, becsületesen .

Es mégis elkövetkezett olyan vüag,
amikor „nem ismerték Józsefet". Uj
lelki indulat, amely nagyon hasonlított
a régebbihez, lett úrrá a müveit népek
életében ; „uj király támadt Egyiptom-
ban, aki nem ismerte Józsefet, aki nem
ismerte el József érdemeit, aki igazság-
talanul és balul itélt, mert elhomályo-
sította látását az elfogultsá g és az idõk
izgalma. Ez a szellem az, mely nemcsak
a zsidókat tette áldozatokká, hanem oly
irányokat teremtett, mely százezrek és
százezrek életét tették sivárrá, boldog-
talanná, mely megbénította az élet-
ereket, a tragédiák végtelen láncolatát
kovácsolta meg és végtelen labirintusát
építette föl . Amikor füstölgõ templo-
mokról hallunk, amikor tönkretett éle-
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tekrõl, bujdosók , hontalanok szenvedé-
seirõl és nyomoráról veszünk hirt, nem-
esak ezekért sir és fáj a lelkünk, hanem
mindazokért, akiknek dermesztõ sorsát
nem javíthatja meg a mi szenvedésünk,
akiknek életsorán csak az emberi szel-
lem általános feltisztulása és magasabb
erkölcsi régiókba emelkedése enyhíthet
és annak a köz javára gyakorolt kihatása
segíthet igazán.

*.

És kigyulladt most is a Chanukamécs
lángja. Szelid lángja csendesen lobog.
Bennünket is biztosit és vigasztal.
Fénysugara kikelti lelkünkben a hit
virágait. Hiszünk abban, hogy az em-
beri igazságérzet nincs örökre eltemetve.
Hiszünk abban, hogy Isten megigazítj a
a tévelygõ emberiséget és megsegíti
kibontakozását ebbõl a fáj dalomgõzös,
gondborus, nehéz és felhõbeborult szo-
morú korszakból.

És hiszünk abban, hogy a magyar
* lélek hagyományos j og - és igazságérzése

sohasem homályosu lhal el annyira, hogy
az az isteni szikra, mely  a magyar nemzetet
megkülönbözteti és az isteni kegyelem
kivételes p ártfog ására méltóvá teszi, tel-
j esen kialudjon. Hiszünk abban, hogy a
magyar lélek nem ösztönös ellensége a
zsidóságnak , mellye l rég i magyar költõk
dalaikban p árhuzamba állították , hanem
keletrõl elindult történelmi erõ, mely  ma-
gával hozta egy magasabb jóravágyódás
keleti misztériumát és azok közzé tar-
tozik, akik várják a fölkelõ napot és nem
váriak az éj szaka sötétsését.

Az éj sötétj ében pedig, kicsiny Cha-
nukamécs, szelid lángoddal vigasztalj
és bátoríts minket. Ragyogtasd szivébe a
félénk megfutónak : gyarló ember tanú-
síts egy kis bátorságot. Mondd meg neki:
te kicsi suttogó lámpa : én derengettem
néked gyermekkorod csöndes világába
a lélekünnep ábrándszövõ, szivnyug-
tató fényét. Ne hagyj el engem, kicsiny
mécsvilágot — multadnak örökmécsét !
Ne légy félénk szívû ámokfutó! Ne
hagyd el Istent ! Ne hagyd el az isteni
kinyilatkoztatást ! Ne hagyd el test-
véreinket ! Ne hagyd el a többezeréves
multat ! -Ne hagyd el apádat, anyádat !
Ne hagyd et apád ,anyád sírj át ! Ne
hagyd el a Kaddis-imát í Ne hagyd el
a hazkára imádságot ! Ne hagyd el ön-
magadat ! Ne . téveszd meg a másik hit-

felek ezetet ámítással, mikor önérdekbõl
színlelt vallomást teszel! Ne rohanj oda,
ahol árnyékszakaj tóban árnyékeleség csõr-
getését véled hallani! •— Lám az éhes
madár ezt nem teszi —• és né bélyege zd
meg vallásf elekezetedéi azzal , hogy tápot
adsz az Ítéletnek: ilyen a zsidó, nincs
meggy õzõdése és nincsen je lleme!

Óh világíts mindnyájunknak, édes
Chanukamécs, hadd legyünk erõsek,
hivek és igazak, hadd legyünk erõsek
hitben és erényben ! Világosítson ne-
künk a Chanukamécs és higyjünk abban,

hogy Isten nem hagy el minket, hogy
Isten vélünk van és Velünk lesz ax
erõs Isten ; megõriz^ megoltalmaz, meg-
segít és megóv minket! Higyjünk abban,
hogy „Aki csodákat müveit õseinkkel
és megváltotta õket szolgaságból szabad-
ságra", kiterj eszti mennyei õrgondját
fölénk és azért alázatos forró szívvel
és bizó lélekkel dicsõitjük az örökké-
valót a mi Istenünket, aki "csodákat
tett õseinkkel, ama napokban, hasonló
idõben. Szolgáljuk õt szívvel-lélekkel
és az õ Égi Kegye legyen rajtunk.

/. Ezeknek története után az öreg Mata-
liás a Hasmoneus családbó l igy szólt meg-
maradt fiaihoz: Jochananhoz , a többi vezé-
rekhez és egész Izraelhez:

2. Id eje , hogy helyreállítsuk a szentélyt ,
melyet megszentség telenített és megrong ált
a pog ány: hogy megújítsuk a szövetsége t az
örökkévalóval: hogy törvényt lássanak új-
ból a birák, hogy oltár elõtt pap álljon , hogy
igazság és rend legyen újból Izraelben.

3. És felvonultak mindnyájan az elárvult
szentél y elé és körülvették öregek és fiata-
lok és sirtak ..és ujjongialc fájdalmukban és
örömükben.

4. És vezérek és elõkelõek maguk láttak
hozzá az Ápiiéshez és javtid &h&z és helyre-
állították újból a szentélyt és megtisztították
környékét.

5. Amint ez végbement, avatni . akarták
Isten házát és fétgyujtani mindenekelõtt az
örökkön égõ lámpát , de nem volt szentelt
olaj egész Jeruzsálemben és nyolc napj a
tartott volna, mig ilyet elkészíthettek volna.

6. Ekkor a lemplom zugában apró kis
koporsót találtak , ellátva a f õ p a p  pecsétjével ,
azt tehát meg nem szentség telenitették a
pogányok.

7. Csakhogy a koporsóban éppen egy
napra való olaj volt.

8. És felavatták vele a templomot, mert
együtt ,  volt Izrael .

9. Es ime, a lámp ából nem fogyott  ki az
olaj nyolc napig, mig ujat nem készítettek a
leviták.

10. És Izrael dalban és hálaénekben di-
csõitette Isten t a gy õzelemért , a szabads ág-
ért, az áldásért.

11. És oly nagy volt az öröm, minõ nem
volt Izraelben Dávid királ y óta, midõn visz-
szahozta a frigylá dát a filiszté usóktót.

12. És hogy befejezték az avatást, Jocha-
nant f õ papnak választották és Simont feje-
delemnek.

13. És megsiratták aztán Judának halá-
lát és mind a vitézekét és vértanukét, kik
Istenért és a szabadságért haltak.

14. És törvényt hoztak és megerõsítették ,
hogy Izraelben a nagy csodák miatt a nagy
harcok, a.nagy szenvedések és a nagy gy õ-
z elmek emlékére örök idõn által, minden éo-
ben Kiszléo hó 25-t6l f ogva, nyolc napon át
fél ünnepet üljenek, melyet elneveztek
Chanuka, vagy avató ünnepnek.

15. Ezen az ünnepen meg van engedve

minden munka, de hálazsoltárokat énekel "
nek és minden este gyertyócskákat gyújta-
nak — az elsõ estén egyet , a másodikon
kettõt és igy szapo rítva nyolcig —- a cso-i
datettek emlékére, az örökkévaló megszaba *
ditó Is ten dicsõítésére. És Izraelben ez tör*
vénnyé vált mind a mai napig.

— Dr. Braun Salamon hitközségi tanfel-
ügyelõ nyugalomba vonult. Dr. Braun Sa-»
lamon , a pesti izraelita hilközség tanfcl-*
ügyelõje 1938 december 1-én szerényen,
minden hangos ünneplést elhárítva maga:*'
lói, nywgaíoríibri Vonult. Dr. Braun Sala-
mon negyvenegy esztendõn át szolgálta a
hitközség oktatási ügyét. Mint a polgári
fiúiskola tanára kezdte mûködését , majd a
zsidó leánygimnáziumban folytatta azt és
néhai Munkácsi Bernát nyugalombavonu-
lásával a hitközség elöljáróság ának ' bizalma
folytán a hitközség tanfelügyelõje lett. Hu-
szonhárom esztendõn át mûködött , mint a
polgári fiúiskola tanára és e negyedszáza-
dos értékes munkának legszebb eredménye-
ként hûségesen kisérte õt a tanítványok'
hálája és szeretete. Tanfelü gyelõi ügyköré-
ben a gyakorlati pedagógia szellemében
mûködött. Az ifjusági istentisztelet intéz-
ményének fejlesztése , ez istentiszteletek'
külsõ méltóságának emelése, valamint belsõ
áhítatának mélyítése, a hitoktatók tovább*
képzése, a tanterv és tankönyv szerkesz-
tése terén egyaránt alkotó pedagógiai mun-
kát végzett. Az élettel állott szoros kapcso-
latban mindenkor az õ pedagógiai felfo-
gása, nem a rideg elvek, hanem a valóság
szükségletei irányították cselekedeteit. Nem
szûk lálókörü doktriner volt, hanem átfogó
tekintetû , impulzív és melegszívû ember. A
tanítványok és tanárok igazi lelki vezetõje.
A vallásoktalói kart is sikerült neki igazi
testületté szerveznie. A kari szellem ápo-
lása és fejlesztése terén egészen különleges
és el nem múló érdemeket szerzett. A vál-
lá soktatói testület nemcsak hivatali fõnö-
két, hanem legjobbszándéku barátjá t és jó-
tevõjét érezte és tudta benne. Most, hogy
dr. Braun Salamon négy évtizedes dereka-
san végzett , lelkes, komoly és nagykonccp-
cióju munka után még mindig töretlen,
friss érövei és könnyed, derûs lélekkel nyu-
galomba vonult, nemcsak a hálás tanítvá-
nyok szeretete, hanem a hitközség elöljá-
róságának a megbecsülése és a hitoktatói
testület, valamint a pesti izraelita hitköz-
ség központi . tisztviselõi karának osztatlan
tisztelete kiséri a távozó tanfelügyelõt meg-
érdemelt nyugalmába.
.... '*-* Raffy Ádám: Heródes. ízig-vérig tör-
ténelmi regény Raffy Ádám „Heródes " c.
uj könyve, mely a korfestés mellett azon-
ban a iélekkutatás eszközeivel is revidiálja"
n hõsérõl megalkotott" közkeletû felfogást.
A ° magyar 'irodalom gazdagodását jelenti áZ
új iró és az nj könyv. (Rózsavölgyi-kiadás.)
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A KITÉRÉSEK

Irtai KISS ARNOLD
Élsz-e még régi, regSs Makkabeus mé-

cses? . Egykori meggyalázott , megfertõzött
p sid ó tcnip lom csodalángf a, föltámadsz-e
százados ködök homályából, üzöttségek ,

*guhy és kétségek és mártír-sikoltások homá-
lyából? :
" ¦Élsz-e még Makkabeusok szelleme?

Qdakünn az ajtókon, a kapukon, örvé-
nyek fe lé  f u t ó , rémüldözõ , rémeizel-látó és
leik elveszített zsidók döröm bölnek; egykori
Ix ivek, tegnapi hivek, búcsúzni jöttök az
apáitok hitétõl, a templomotoktól , a papo-
toktói:

Hát hadd búcsúzzunk el egymástól.

Annuska
Letépted magadról az õseid hitét , mint

egy rongydarabot: te, egykori kis An-
nuska, akit diákéveimben ott láttalak e
szent tan nagy fejedelmének házában
nevekedni. A nagyapád, a próféta-meg-
jelenésû nagy õsz mester , a jövendõ pa-
pok avató mestere, fejedelmi gõggel em-
legette, hogy a dédapáid , a tóra koszoru-
zottjai voltak, chanuka-estén az ölébe ..vett
és ugy dalolta néked a makkabeus zsol-
tárt és te most, egykori kis Annuska, aki
ott nõttél föl a papok tanuló házában,
rátapostál a nagyapád, az édesapád pi-
henõ sirja fölölt az õ mazkir mécsére és
keserûvé tetted a halottak álmát. Menj
hát , búcsúzzál , a te hálátlan lelked száz-
szorta halottabb, mint a hervadtcsontu
nagyapádé.

A fiopap rokonai
a Búcsúzni jöhetnek közeli leszárma-
zottjai . a világhíres fejedelmi termetû,
pátriárka nagy orthodox zsidó fõpapnak ,
ti , akik ott ültetek az asztala körött , láttá-
tok hófehér, átszellemült istenhitét s Iz-
rael páratlan hódolatát , amely minden
világtájról feléje szállt , szent , tudós haj -
léka fölé. Az õ szive szentélyének csoda;
lüzére rágázoltatok , • ti az õ nevének vi-
selõi, száladtok gyáván s a Makkabeusok
bûvös lámpása: tolvajlámpás lett a keze-
tekben, mert ; hit és - meggyõzõdés nélkül,
ravasz, de mégis együgyû számítással
.osontok be mások szentségének oltárai-
hoz. Menjetek hát ,. az az egykori kicsiny
¦chanukamécses olthatatlan 'hazugság szé-
gyenpirjával Önti el az arcotokat.

Elöljáró ur
.., . S búcsúzom tõled, tegnapi hitközségi
„nagy kapacitás", elõljáró, a dunántúli
vagy alföldi nagy zsidó közösség ku-
rullusi székében, hangosszavu, kritikus

asztalcsapkodó, szegény hitközségi alkal-
mazottak éhbérét ' gyönyörös boldogság-
gal csökkentõ, zsidó szertartási ügyekbe
gõgösen beleköpködõ: ma futva mene-
külsz a padisa hatalmának színhelyérõl.
Tudom eddig is csak oltottad á hitetlensé-
geddel a zsidó lángot,, ma a magad szá-
mára elfújtad végkép, menj, menj, fuss a
kiégett makkabeus mécsessel, gyújts ha-
lottas lángot hát erkölcs, tisztesség, be-
csület fölött. A zsoltáT szava megváltozik
rajtad : „rongyból voltál , ronggyá lettél".

Az útlevél miatt
S te harmadik, negyedik, búcsúzó ...

a nagyapádat ismertem a balatonmenti
orthodox gyülekezetben, az apád makacs
konzervatív volt az ifjúkori gyülekeze-
temben, te is elmaradtál a templomból,
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amikor abban megszólalt az orgona, ¦—
most vinnyogva menekülsz, holott még a
kenyeredet se fenyegeti veszély, de lerá-
zod magadról a zsidó gúnyát, meTt
sohase hordtad meggyõzõdésbõl, amint-
hogy semmiféle hitvallás se tud szikrát
gyújtani a szikkadt lelkedben. Menj ki a
füredi temetõbe a nagyszüleid sírjára , az
öreghegyi szõlõtök utoisó mustcseppje is
kiszikkadt már az öreg pinceszerbõl ,
sutban a chanukamécses, halott a masz-
kirláng ...

... És jöttök mind, remegõkezüek
vagy hetykejárásuak, olyanok, akik vala-
hogyan meg vagytok rendülve a bucsu
pillanatában s olyanok is, akik már is
zsidógyülölettõl habzó szájjal akarjátok
elhitetni , hogy „jó keresztények" lesztek
s gyalázott , sz egyenes soraitokra a ke-
resztény egyház püspöke sújt le az osto-
ros igazsággal: marói-holnapra, hit nél-
kül senki se lehet keresztény. Útlevél ke-
resztények * állást-kaparintani akaróak,
haszonért keresztelkedõk : kufárai a lélek-
nek. Tudom, nem is várom tõletek, hogy
Makkabeus lelkûek legyetek. Láng lobog,
a gyûlölet harsonái zugnak, hadd legyen
igazatok , jobb taposott féregként Végig-
élni ezt a néhány földi esztendõt , mint
hajszolt hõsként szembenézni a máglyá-
val. A máglya mese, az arconköpés t le
lehet törölni. Búcsúzzunk hát: sikoltozok ,
képmutatók, pelyvalelkek, hisztériás asz-
szonyok, tegyétek le az asztalomra a gye-

rekkori cfianuka-pörgettyü tort forgás
sát s a halott szüléitek halottas mécsesét,
hadd jegyezzük föl róluk : ezek is ineg-
haltak a gyermekeik számára, hol, mikor
lesz számukra föltámadás?/

Mint a rege éjféli hidavatásai Egyenkét
dobják magukat q sodró áradatba: peckes
legények , cigarettás, nyeg le hajadonok , düt-
tedt , pocakos, méltó ságnélküli méltóságok,fe jükr e  loccsan a keresztvíz: azt hiszik,
ujr a születtek, holott hitetlen lélekkel kettõs
halált haltak, holtak õk d zsidóság, holtak
a kereszténység számára s fe jes t  zuhannak
alá az áradatba azok is, akik üzöttek kenye-
rükben , akiknek a lelke remeg a holnapi
zsidó vándorút rémségeinek félelméb en, ker- *
getet t õzek , zuhog a könnyük , a zsidó ima*
könyv csókolásával ájultan esnek át a hid-
korláton... hogy zuhognak alá velük
együtt estükben, a zsidó chanukamécsesek,az utolsói lobbanó halottas mécsesek! Sok
százan vagytok; akik néni születtetek szenve *
désre, véríanuságok vállalására, búcsúztok,
szaladtok csalóka reménysé g be, kietlen re-
ménytelenségbe, hát hadd aludjon el, ti egy*
kori, . ti tegnapi zsidó urak , zsidó vezetõk és
szegény, tépett féregt aposoltak a mécsese-
tek, a templomunkban a tegnapi, büszke
lángotok elhamvadt, egyre többen vagytok

a szökevények. De tudjátok meg: sohse vol-1
tatok , sohse voltatok ti az igazi zsidóság,
amelyiknek a tüze a menórája, a halottas
mécsese el nem alszik sohasem.. . oda-
lenn a mélyben , odalenn a ránkváró gyöt-
relmek éjszakájában sok-sok ezer kicsiny
mécses gyullad ki olthatatlanul. Nyomorult
zsidók , káromolt zsidók , zsoltárténeklõ zsi-
dók ezrei. Igy hajszolták az apáitokat is a
középkorok éjszakáiban , nem a büszke, a
méltóságos zsidó leányok õrizték meg a
fényt , az igazságot , hanem a gettókba szo-
rított apró sameszlányok , azokból sugárzott
elõ a hûség, a becsület , a kitartás, mondhat-
lan kinok közepet te a megvetett zsidó vilá-
gosság sugara, s halálba mentek uj j õ *
vendöért , s a meggyötrött gyermekeik szi-
vébe haldokló szivük fogyó  mécsesébõl át-
öntötték a megkövezett , a vérpadra vitt
zsidó hûségük halhatatlanságának örök
olaját.

Ti pedf g9 kiszsidók...
Szökjenek hát , fussanak hát az üres

lángok, amik csak páváskodtak, libegtekr
lobogtak jobbra és balra a szél járása
szerint , amiknek fényt és világosságot
ólt á gettók sötétjében a tépett , ûzött
dédapák adtak. Maguk ellobogtak , hogy
ök az oromra jutottak fényeskedjenek,
de fölgyuíladnak meg ujra mindig üvöltõ
viharban , vérpadok árnyékában a ki-
csiny samesz-mécsesek, a rég felejtettnek
hitt gettók sápadt , halálig hûsége*
lángjai.

Nem ti , a szökevények, az önmagáto-
kat meggyalázó, futó , idegen hit. parazsa-

: A. gettó ̂ ^̂ é ê0 .̂
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A legnagyobb zsigfé probléfwálc

Irta s EPPLER SÁNDOR SSSiSkár
Legutóbb ezeken a hasábokon az át-

képzés .kérdéseivel foglalkoztunk. Ter-
mészetesén e kérdések mögött ólt s bo-
rong a "kivándorlás problematikája.'
Hangsúlyoznunk kell azonban , hogy
munkánkban a kivándorlást nem tekint-
jük ' célnak, hanem csak esetleges végsõ
kénysz ermegoldásnak. Minden illetékes
helyföl is.- eddig azt hangoztatták élõt-
lünk , hogy a zsidóság itthon is megta-
lálhatja elhelyezkedését , ennek ellenére
a jelek azt inutatják , :hogy igen sokan
lesznek olyanok , akik nem fogják meg-
találni a megélhetésüket hazánkban:
ezért ezzel a kérdéssel is igen behatóan
kell foglalkoznunk.

Természetesen e tekintetben a magyar
kormányhatóságnak bizonyos hozzájá-
rulását és támogatását feltétlenül bizto-
sítanunk kell , mert a kormány támoga-
tása nélkül ezzel a nagy feladattal önma-
gunk megbirkózni nem tudunk , hisz a
kivándorlással kapcsolatos kérdések
egész sora kormányhatósági intézkedé-
sektõl és jóváh agyásoktól függ. Azon-
ban nagyon jól tudjuk , hogy az utolsó
hetekben a magyar kormányt teljesen
elfoglalták azok a nagyobb horderejû
kérdések, amelyek Istennek hála, most
már részben megoldást is nyertek azál-
tal, hogy Magyarország húsz év után
Visszakapta a Felvidék jórészét. Eddig
tehát , nem foglalkozhattak ügyünkkel,
most azonban remélhetjük, hogy sorra
kerülhet a kormánynál a* mi eminens
kérdéseink elintézése is.

Azonban ez az a terület , ahol elsõsor-
ban számitanunk kell a külföldi szerve-
zetek támogatására is: külföldrõl tettek
is igéfelét, hogy : segítségünkre lesznek
es; kilátásba helyezték azt is, hogy ná-
lunk szintén fognak létesíteni kivándor-
lási iródáfiókot. Közbe n azonban inas
európai országokban a néniét és osztrák
zsidók problé máján kivül olyan ujabb
kérdések merülték fel , amelyek a mi
ügyünket háttérbe szorították̂

Emellett egyéb nehézségek is , hátrál-
tatj ák ennek a kérdésnek rendezését.
Gyér egyéni kivándorlás most is folyik ,
csoportos és tömeges kivándorlásról pe-
dig egyelõre szó sem lehet , de az egyéni
kivándorlás rendszeresítésé is korlátozva
van. - *

Rámutatunk itt azokra a . problé-
mákra, amelyek a kivándorlás ügyét
megnehezítik egyelõre.

* 
¦•
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Tulajdonképpen két alapvetõ kérdés-
sel kell számolnunk: az egyik az úgyne-
vezett iranszferkérdés , a* másik pedig: a
kivándorlók hova vándoroljanak ?

A transzfer-kérdés jelentõs ége abban
rejlik , hogy a kivándorlók szeretnének
megfelelõ anyagi eszközöket magukkal
vinni a bevándorlási országba', hogy uj
életet tudjanak kezdeni. Természetes,
hogy annak, aki uj egzisztencia megala-
pításához kezd, megfelelõ pénzösszegnek
kell rendelkezésére állnia, abban az or-
szágban, ahová bevándorol . Ennek a
problémának rendezését várjuk elsõsor-
ban a kormányhatóságoktól és reméljük
azt, hogy a kormány legközelebbi intéz-
kedései olyanok lesznek, hogy azok által
alkalmassá válik ennek az alapvetõ
problémának a megoldása. Meggyõzõdé-
sünk, hogy illetékes körök számolni
fognak azzal, hogy a kivándorlás kér-
dése ennek rendezése nélkül aligha old-
ható meg.

A közelmúltban, tiz év alatt, 1926-tól
1936-ig Európából kb. 438.000 zsidó ván-
dorolt ki. Ez alatt az idõ alatt a kiván-
dorlás iránya teljesen megváltozott.
Amig 1881 és 1925 közt a kivándorlók-
ból Észak és Dél-Amerikára 82%; Pa-
lesztinára 4%; Dél-Afrikára 2% jutott ,
addig az utolsó tiz évben a kivándorlás
a következõképpen alakult:" Palésztiliárai
jut a kivándorlók 40.5 %-a; Észak-
Amerikára 17.6 %-ai Dél-Amerikára
21.7% és Dél-Afrikára 3.5%.

Az utóbbi években s különösen a lég-'

titóbbi hónapokban és felfokozoftan ep*
peri napjainkban, állandóan napirenden
van a megfelelõ bevándorlási területek
felkutatásának kérdése. Konferenciák,
bizottságok, filáritrópikus intézmények
foglalkoznak ezzel a problémával, sõt
tekintélyes államok nagytekintélyû paiw
lameritjei is. MacDónatd volt riépszöyét««
ségi fõbiztos, nemrégibén. is' tizennyolc
állam konferenciáját hivta össze; hogy
megállapíthassa, hol vannak nagyobb ko*
Ionizációs területek a zsidóság ' számár;*.
Abból , hogy ez esetben, ugy mint más*hasonló több esetben sem sikerült' egyití
állam részérõl sem nagyobb bevándor*
lási területeket biztosítani, távolról seml
szabad arra következtetni, hogy ily terû*
letek egyáltalában nincsenek,, meri
igenis, : vannak _, oly tengerentúli; országolt,,
amelyek; nem képesek a' magúk :féjíõdé *
sét és felvirágzását ' éppen ember- éa
pénzhiány miatt . kellõkép biztositanú
Ezeket a területeket nem zöldasztal mefr»
lett, a térképen, hanem a helyszínen
vizsgáló, expedíciók kiküldése révén lop
het csak megtalálni.

Moeschlia Felixnek, az ismert svájci
gyarmatosító politikusnak- yéleröényö
szerint, Afrikában 143 milliós lakos he-
lyett, 1500 mf lió számára volna helff,
Ausztráliában pedig 7 millió helyeit, 300
millió számára.'Az  Egyesü lt Áltamokbatt
480 millió ember élhetne meg a mai 12$
millió helyett; '. Kanadában' 160 millió <?

ban eltaposott, lángok, nem ti vagytok a,
ini reménységeink, a zsidó szentség õri-'
zõi és jöv endõi. De ti a kicsiny, hunyó,]
sziporkázó mécsesek, vándor mécsesek,;
megfertõzött , de ujra szent tûzben föl- .
"magasztosult mécsesek.

Ha még annyira is összesorvadnánk,;
*ha még ugy szaladnak is a mi hûtelen ;
mécseseink, tõletek nem búcsúzunk, ti
velünk jött ök, ragyogtok nekünk éjszakák
éjszakájában. Hadd rejtsünk hát a szi-
vünk mélyébe, hadd vándoroljunk vele-
tek éjfélbe, éjfélbõl uj hajnal felé.

A büszke paloták sápot kergetõ sok
lakój a elhagy minket. Sohsem is voltak
a mieink. i

í)e ti, szegény , kicsiny, gyötrött zsidók,
¦egykori gettók mécseseinek utódai, ti
nyújtsatok kezet nekünk , akik halálig

hûségesek, akarnak.maradni. Vér, a vér-;
tanuságtok vére az. olaj, amelyben. Ián-;
fol tok. Így világítottak a Néró gettójai-'
nak megtaposott kis mécsesei, igy futoU:
tak világokon át a zsidó mécsesek, ûzve,
csalánba szorítva, kínpadra vonszolva és*
világítottak és el nem aludtak.

Syriában igy szikráztak a megfertõ-
zött templom zugában és el nem hamvad-
tak. Hispániában ott virrasztottak a
máglya tövébén és õrök életet éltek. Or-
szágokon át futottak a zsoltáraikkal, az
összetépett tóráikkal és á halottas ta-'
iiszba burkolt mártírjaikkal.

De éltek, világítottak, a világnak fé-
nyeket adtak gettóban , zugútcábart, bal-
ták tövében.

Jöjjetek hát meggyalázott, könnyek-

ben, vérzuhogásban szenvedd véreim.', ifc
akik hûek maradtok,.- , ,, ; ^v yy

.:•¦ Vigyük, vigyük *, .mécsest ySzálKusJi
alá_ a sikátorokba, ahová letaszítanak . 4
érezzétek ugy, mintha a mécsessel fll
Sináj oromra szállnáto*fc». . ^Sápadt hitvesetek, halovány, ártatlafl
gyermekeiteket ültessétek a mécses köré éaf
zengjen a mélybõl, a pincesötétbõl a hfotf
makabeus-zsoitár. .

Vegyétek kezeitekbe a kicsiny sámesJ*
lángot. A halott apátok, a sárban nyugvó
édesanyátok mazkirlángja lobog benne_>
ök is igy szenvedtek, õk is igy zokogtaSS

De a gettók mélye fölött mindig hajn#»
lodott. .. . . >

Az apátok koporsójának halottal
lángja tanítson: '.. ' •? ¦ ¦ .- - , .. -

. Lesz még hajnal, lesz még féng , ezeiMt
számunkr a sötétre borult világon ...... - : ¦ . ,

H6xtuia|(loaos« k tigy elméDe!
Megtakarítandó vízmennyi-
ségért nagyobb bérházak
vízvezetékének karbántar-
fását vállalja:
FARKAS IWmvliveietéks&ereKi'Cét

VIII., Nap-utca 10. Telefonj 138-651
Á l  & TB tínt d t] t a  tm.

¦̂̂ ¦̂ ¦¦¦¦ '¦'¦̂ ¦̂ '¦̂ „(¦¦¦ ¦̂̂ ¦¦¦ '¦¦¦ ^



fttia i Í Ú millió helyett ^ Brazíliában 950
iniilió élhetne a mai 44 millió helyett - és
j A r'géntinábán 168 millió a mai ̂ 12 millió
!helyetí. Kifejt i továbbá ez a svájci poli-
tikus, hogy az Egyesült Államok nyu-,
gáti része majdnem teljesen néptelen,
"Kalifornia" pedig félig sivatag." Az afrikai
fensikon elszórtan 25 millió benszülött él,
noha ott 300 millió ember számára van]
hely. Ausztrália északi részének, amelj|
két és félszer nagyobb, mint FranciaorS
szag és hatalmas termékeny területek fe-
lett rendelkezik, csupán 3000; lakosa;
.van. Számításba kell vennünk, hogy a
Kanadai Brit-Kolumbiának, amely ak-
kora mint Német- és Franciaország
együttesen, gazdag területi kincseinek,
egészséges és kellemes éghajlatának elle-
nére is, csak 700.000 lakosa van, noha
többször tiz millió ember élhetne benne.

Látnivaló tehát , hogy gyarmátositási
lehetõségek vannak, csak ki kellene ak-
názni azokat. Ott van pl. Közép-Ame-
rika, amely fejlõdésének még csak kez-
deti stádiumában tart, Venezuela területe
egy millió négyzetkilométer, lakosainak
száma viszont csak 3 millió, tehát ke-
vesebb, mint a huszonötödrésznyi Svájc-
nak. A termékeny Kolumbiában 120 mil-
lió ember találhatna*" megélhetést. ' Peru-
ban óriási területek állanak rendelke-
zésre egészséges éghajlattal , hasonlókép-
pen Argentínában, valamint Braziliában
ts.-*"' Ausztrália és Ujzéland a szakszerû
yizsgálat adatai szerint szintén nyújt
megfelelõ gyarmátositási lehetõségeket.

. A délamerikái földrész, ahol zsidót év-
századok óta laknak, általában igen al-
kalmasnak mutatkozik földínives-telepü-
lésre, amit legjobban az IGA gyarmátosi-
tási munkája bizonyít. Mindezek alap-
ján kétségtelen, hogy uj gyarmatosító
központot kellene felállítani, melynek
feladata volna, hogy ezeket a területeket
szakszerû expedíciók utján megvizsgálja

és a rendszeres gyarmatosító munkát-
megindítsa.

A földrajzi , területi lehetõségekkel
.szemben" azonban, mint .mondottuk,
egyéb akadályok egész sorozata merül
•felv amelyeket le kell küzdeni. Mindenek-
élõtt le kellene küzdeni azt a mestersé-
gesen táplált ellenérzést, t amely elsõsor-
ban teszi lehetetlenné. ma| a zsidók ki-
vándorlását. Az egyes áílátaolc, sajnos,
azért ; zárkóznak el' a bevándorlás meg-.
engedése elõl, mert a..gyûlölet ügynökei
minden országban uszítanak^ á* zsidó be-
vándorlás ellen, leginkább avval a jelszó-
val, r hogy a zsidók kommunisták. Az uj
hazában ez a vád fogadja sí menekülte-
ket és a gyanúsítások özöne árasztja el
õket. . - ' .. ."

'. , ¦ \ .- '. .' . ' ,.. . ..
A németországi kivándorlás most már

tömegmozgalommá fejlõdött, sõt a leg-
utóbbi napokban , szinte fejvészett mene-
küléssé alakult. Átképzésre eddig 'csak-
azzal a feltétellel . adtak engedélyt, ha az
illetõk egy bizonyos idõ után kivándo-
rolnak. De a kurzus megkezdése és an-
nak befejezése közt eltelt idõ alatt is
gyakran annyira megváltoztak a kiván-
dorlási lehetõségek, hogy áz illetõ nem
mehetett az eredetileg .,, választott or-
szágba, viszont a hatóságok ennek elle-
nére is szorították az illetõt a kivándor-
lásra, ûgy_ hogy ily módon ezeknek az
embereknek, s különösén most,, az ujabb
üldözések ostora alatt egészen esztelenül,
oly kivándorlási lehetõségeket kell elfo-
gadniok, amelyek éppen kínálkoznak,
ehhez3 képest aztán kihai vagy tropikus
oirszágba jutnak, amelyek pedig beván-
dorlásra, éghajlatuk miatt teljesen alkalr
inatlanok. Es- mennék, szegények, ha ví-
zumot kapnak, St. Domingóba, Costa
Ricába, Nicaraguába*, vagy akárhova,
ahol sem pedig az éghajlat nem alkal-
mas, sem semmiféle segitõ bizottság nem
áll rendelkezésükre, ugy hogy uj letele-
pedési helyükön a legkellemetlenebb
helyzetbe kerülhetnek. A . kivándorlást
tehát tervszerûen meg kell szervezni s e
munkát addig kell tetõ alá hozni, amíg
az üldözés ostorcsapásai nem züllesztik
a tervszerû kivándorlást fejvészett me-
neküléssé.

Á1 kényszer által diktált emigrációs
politika magában rejti azt a veszélyt is,
hogy nem megfelelõ egyének kerülnek
nem megfelelõ helyekre, ily módon pe-
dig rossz hirbé kerül a zsidó kivándor-
lás ügye is a . maga egészében,. úgy hogy
az államok, amint a jelek mutatják, ez
ókból is kénytelenek elzárkózni a zsidó,
bevándorlás megengedése elõl.

*
Ezeknek a* problémáknak á megol-

dása mindenekfelett azonban függ a ma-
gyar zsidóság magatartásától . Kormány
és külf öld segítsége mit sem érhetnek ,
ha mi magunk nem segítünk zsidó test-
véreinken. Értsük meg végre, munkánk
minden területén, annak a jól , fe l fogot t
szociális elgondolásnak kell uralkodnia ,
amelyben az észszerüség irányítja . .. a tet-
teket. Az észszerüség és a belátó jószán-
dék vezessék tehát azt a munkát, amely
hivatott arra, hogy az elesettség idejé n
segítsen. Vezessen minket az az elv , hogy
magán segit , aki embertársán segit: ipa
ros, kereskedõ, vállalkozó, gy áros, fö ldy

. ; . . . *------- m̂-mmwmmWm *--mmmW

birtokos egyaránt , segítsen, hogg meg*
menthessük a jelent és biztosíthassuk á
jövõt. _. .

Hadd. idézzünk itt néhány sort egy Ie«»
veibõl, amely. Ausztráliából érkezett. Né-
hány hónappal ezelõtt vándorolt ki áz a'
hazánkfia, aki a következõket irja: „Né-*
hány héttel ezelõtt résztvettem az Aust-
%alian Jewish Welfare ülésén. Ez az
egyesület igen hasznos munkát végzett
á menekült hittestvérek érdekében,
igyekszik támogatni a bevándorlókat,
különösen a zsidó fiatalságot igyekeznek
bevándorláshoz segiteni. Az ülésen Sir
Sámuel Cohen elnök (igen tekintélyes és
nagy vagyonú nagyiparos és bankelnök)
felhívta a jelenlevõket, hogy jegyezzenek
adományokat két iskola-farm létesíté-
sére, ugyanis a mezõgazdaság áz, amely
itt a legkönnyebb és legbiztosabb meg-
élhetést nyújt az ifjúságnak. Sámuel Co-
hen felszóla lása litáü egy óra lefo rgása
alat t 20J100 font  adományt jegyeztek at

iskolafarm céljaira. Nem tudom . önnek
leírni, azt a felemelõ érzést, amely en-
yém ezen az ülésen elfogott , amikor lát-
tam azt a nagy áldozatkészséget és hit*
testvéri egy üttérzéstõl hivatott lelkessé*
get, amely itt uralkodott. Viszont szórna *
ruan gondoltam vissza a mi otthoni vi-
szonyainkra, ahol oly sok gazdag hit*
testvérünk van: micsoda propagandát
kellene a mi hitközségünknek kifejtenie *,
hog y ennek az összegnek csak tizedrészéi
is összehozhassa."

Ez a levél megállapításaival a kivárt*
dorlás, kérdésének ütõerére tapintott.
Minden megoldás alfája és ómegája?
igen sok áldozatkészségnek kell megnyi-
latkoznia ahhoz , hogy a célirányos tó*
vándorlási munka megindulhasson. &
magyar zsidóság élete sulyos megpróbál*
tatások ütközõpontjába került, mélyeik
belehasit a magyar zsidó lelkébe a fájt*
dalom, hogy a hazá t el kell hagyma.
Ámde enyhítse ezt a fájdalmat az a feí*
emelõ érzés, amely minden honfiúi bá-
natba belevegyül: a magyar haza nem
taszítja el magától édes gyermekét, ha
nagyon sokan kényszerülnek is majd ut*
¦rakelni azért , mert a történések követ*
kéziében nem jut itthon egyformán min-
denkinek kenyér.

Azonban, ha másutt kell is enniök ma-
gyar zsidó* testvéreinknek az idegenben
mindenképpen keserû kenyeret, õk minden-
képpen a távolban is jó magyarok ma-
radnak mindig. Azok pedig, akiknek mód-
jukban van arra , áldozatkészségükkel
segítsék elõ azt , hogy a kivándorlók el- .
indulhassanak, mert ezzel egyrészrõl a
hittestvéreket kenyérhez' segítik, más-
rís-rrõl pedi .<í és fõképpen: áldozatossá-
gukkal szolgálják a haza üdvét.-.

: * * . ' " ¦ ' . ' í ' -
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hetenként ' =

TfilESí MCE..
X, Dalmáciába, Albánlába* \
i . Görögországba, Törökõr- \V szagba, ' Egyptoiuba, Pa-

lesztinába, Szíriába, Rho« i
dósba, Fekete tengerre
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A névtelen zsidé polgárhoz 1
Irtás Br. ffUüiCÁCSI Effiüd

Az utóbbi hetekben sajátságos folyamat
megy végbe a fõvá rosi zsidóságban.. Ami-
kor a rabbihivatalok elõtt a renegátok
Iioss&u sora kígyózik* egyidõben feltûnnek
és mind sûrûbben jelen tkeznek az ö n-
tudatos, származásukat nem szégyenlõ,
azt meg nem tagadó, hanem büszkén
hirdetõ zsidó polgárok, akik azelõtt távol
állottak* de ma, a veszedelem p illanatában
szivük megdobbant és egész lényükkel
csatlakozni akarnak a zsidó sorskõzösség-
hez, amelynek megtestesítõje: a hitközség.
Felaján lják áldozatkész támogatásukat,
munkáj úitól és lelkesedésüket és azt
mondj ák:

,,Számot vetettem... Mindhalálig ki-
tártok zsidóságom mellett.. *"
. Ezekhez a névtelen zsidó p o lgárokhoz
szólanak ezek a sorok*

' • *  •

K e d v e s  T e s t v é r e m  !
Üdvözöllek ismét közöttünk:, mi-

nálunk, ahol a dekoratív külsõségékhez
hozzászokott szemed nem fog találni
fényes palotát és a modern aktuali-
tásokhoz idomult füled nem fog Haliam
a

^ 
szociológia ujkeletü tudományában

kiforrott ragyogó elmefuttatásokat. De
körül fog venni olyan gondoskodás,
amelynél a diagnózis az évezredek tapasz-
talatain alapszil*- és az orvoslást a tör-
ténet, fóliánsaiból merítik.

Zsidó községünk Téged ezzel a lélek-1

közeledéssel utolj ára Nagyapád alak-
jában látott. A magyar újjászületés nagy
napjai jártak akkor. Együtt véreztél
a többi magyarokkal Kossuth, Görgey
és Klapka zászlai alatt, együtt szenved-
ted velük az utána következett felbõs
idõket és vártad, bogy a napsugarassá
derült napokban reád is felragyogjon
a honfiusitás egyenjogúsága * S nem telt
el áz elsõ parlamenti alkotmányos év
és a koronás király  szentesitette azt,
amit már korábban a nép akarat Írás-
ban és tettben megvalósított.

A polgári jo gegyenlõség birtokában
-színtelenebbé vált régi közös bajiékod,
amelyet mind ritkábban kerestél fel.
Ehelyett ott láthattunk minden poli-
tikai pártban, klubban, kaszinóban,
kereskedelmi és iparegyletbén. Fele-
désbe merült és lassacskán a történelem
lapjaira és az iskolakönyvekbe került
be, hogy a zsidó község valaha másféle
volt : eljárt ügyeidben, jogaidnak tisz-
teletteljes, szerény, de önérzetes védel-
mében, elhelyezte azokat, akik más
községbõl jõve itt keresték boldogu-
lásukat és ha : kellett ' —» ' ' céltudatos
elõkészítés utján uj rajokat terelt ide-

genbe azok közül, akik itt megérni
nem tudtak. Elhomályosult azoknak áz
idõknek emléke, amikor a hétköznapok
munkás fáradalmait felváltó szombati
szent nyugalomban a község kiküldöttje
a nyitott Szentély elõtt imádkozott
azokért a községvesetokért, „akik keny& *
ret adnak a vándoroknak és atamizsnág
a szegényeknek" és amikor az uj hónap
kétségeitõl félõ meghirdetéskor a község
egyeteme részérõl hangzott el m fohása
a megélhetésért, a „parnoszoért". Ekkori*
bah bizonyára arra gondoltál, hogy meg*
éltetésed a megváltozott idõkben immáí
a polgári hatóságok gondviselésébe tar*
tozík.

A zsidó község y— „hitközség" lett*
ahova évente egy-k'étszer elmentél, leg-
többször csak „adóügyben " De azért
nem szakadt meg teljesen a vele val<5
összeköttetésed. Amikor -r ' eljöttek a*
õszi nagy ünnepek, íróasztalod régi úásai
közül kikerested a nagyapádtõi örökölt
„temp lomj egyet", amellyel elõdöd as
ötvenes években biztosította magának
az „örök idõkre" remélt templomülését,
ezzel mintegy a patriciusi rangot sze-
rezve családjának,

J_Js teltek, multák a% évek, az évtize*

CHANUKA
A buj dosó Makkabeusok csodáj a

Nékik elveszett a holnap, — bús vadonba bujdokolnak.
Ó Uram ne hagyd el õket, szánd meg mind a szenvedõket,

Éjj el napp al f utnak ök,
Ekkor — igy tanit a monda — csillag száM a mély vadonba
S amit lelkük szomj an áhü: szûzi csillagf ény világit

S nézik mind a szenvedõk.
így tüzel, mig végre virrad* Másnap két parányi csillag
Egemig végé már az éj nek, — harmadik nap hárman égnek,

Minden este több a láng.
Nyolcadik nap nyolcan égnek, — nyolcadik nap révbe érnek,
Ö Uram ne hagyd el õket* szánd meg mind a szenvedõket,

Û Uram, vigyázz reánk*

orlh. kóser Konyha
Budapest, VIL, Garay-tér 17. Tel.t 146-4)7?A fégí jóMrü liõtirfflrd« MANDEL. vendéglõs-__k- reztf téséveL Isletes és-vAttozatoatebédei
W mérsékelt &n>n MAahva sxAUlt*

Kurrens fogászati oiimek
Hváxtúal eljárása és receptjei olcsón átadók,
„KUIfttldttn Is kurrens é» stélkUlta-

I . ' kötette*** ieHgtfro _. kl_ _,<>ij a kéretnek.



dek.... Csák ax? õszi félelmetes napok-
ban láttunk Té|edfa teinplomban^ ahol
néhány órahosfezat ; áldoztál a ímu|t
kegyeletének. A'hétköznapi profán gon-
doktól betelt lelked csak akkor és csak

-O' Halottakról való megemlékezés imá^
jának lélekbe vágó töxténelemidézése
jelenítette fel elõtted Nagyapád és Apad
alakját, az õ tanításaikat, áz õ vilá-
gukat.. . De Te mentél polgári munkád
Után i szebbé tenni az életet, meg-
alapozottá gyermekeid jövõjét.

Hazafias ' szived telj es lelkesedésével
j nentél a háborúba. Te voltál az a tar-
talékos 'tiszt,' akirõl á hadtörténetet iró
generálisok megállapították, hoarv vitéz-
segéddel és léiekj elenléteddel esatákat
nyertél. De küzdelmed gyümölcseit Íz-
lelni nem adatott meg és 1918 októbe-
rében lerongyolva jöttél haza. It thon á
forradalmak tüze mindenedet elham-
vasztotta és a trianoni áj ulás Téged is
földhöz sújt ott, de Te is felemelkedtél és
uj erõt merítettél. A kis hazában uj
gyárakat, mûhelyeket létesítettél; a
modern idõk haladását a gyakorlatba
vitted át és a társadalmi.munka küzdõ-
terén megjelentél, mint az tij felfedezé-
seket érvényesítõ Mérnök, mint az uj
gyógymódokat alkalmazó specialista
¦orvos, mint a jog uj ágazataiban fel-
készült ügyvéd.. .  Örültél, mert láttad,
hogy a poklok kapui sem dönthettek meg.
S ha a háború után érezted is a mellõzést,
a kiszorítást — sebeidet nem mutogattad.
„Múló betegség, Trianon mérge" '—
hajt ogattad — „amit a .nemzettest reví-
ziós gyógyulása majd legyûr s magából

, kivet.. ."
v S jött 1938 máj usa: az elsõ zsidó-
törvény. Nehezen hitted el, de minthogy
felelõs tényezõk szájából hallottad, —
elfogadtad : hogy jogegye nlõséged nincs
érintve. Dolgozni és csak dolgozni vágyó
akaraterõddel már-már gyógyítani vél-
ted felszaggatott sebeidet.

Keservesen f eljajduló lelked, a meg-
pró báltatás uj abb, mostani döbbenetében
testvéreidet Mvánja. Réveteg szemed okét
hereste, a csapástól elalélt karjaid be-
idegzett erõf eszítéssel õket akarták magá-
hoz szorítani, hogy a testvériesülés közel-
ségében- találj támasztékot. De bágyadtan
-f e l n yílt szemeid kidülledtek, — ölelésre
j eleméit karod visszahanyatlott egy iszo-
nyatos látvány tól:

Testvéreidnek j elentékeny része már
nem volt az õsi hajlékban és a hori-
Sonton feltant egy kígyózó hosszú menet,
a renegátok szomoru csapata, akik meg-
szöktek és már túljutottak a zsidóság
mesgréjén, múltjukat megtagadva, uj
Utakon keresve „jövõjüket."

Ekkor felhördültél. Kezeidet össze-
kulcsolva ismételted ; Nem, százszor is
nem! Zsidó vagyok, az maradok ! Egy-
szerre tudatára ébredtél, hogy mi á

kötelességed, hoyp vezet Jövõd útja.
S ejjõttélJiozzán|^ ^nem^futó*
látogatásr|, hanem hozzánk, láz ^alrna
mater"-h&z. ¦•-'. 'vyf' ' .4 . S- . .• ¦' ' ;• "' '

Tudnod kell, hogy küzdelmeidhez
itt meríthetsz erõt. Idegeid '̂ amelyeket
az éyekf hónapok óta tartó állandó
aggódás, remegés, a másnapért való
bizonytalanság megviselt, — a zsidó
közösségben a zsidó közösségért való
munkában itt találhatnak megnyugvást.
S ha megismered történelmünket, lelked
meg fog nyugodni abban a gondolatban,
hogy " õseink sokkal nehezebb körül-
mények között megõrizték lelki nyugal-
mukat, a tradíciók tiszteletében fel-
nevelték gyermekeiket és Istenünk meg-
õrzött minket mind e mai napig.

Községünket minden f ormában erõsí-
tened kell. Mert ez az „Édes anya",
amely nemesak a vallásiakban vezetõd,
de képviselõd is, amely érdékedben a
kormányzathoz fordul—, támogatja
a menekülõket, elõkészíti a más pályákra
való átmenetet és azon buzgólkodik —
ha e földön nem találnál megélhetést —
máshol találj keresetet.

Üdv Nektek Ti névtelen zsidó p olgárok!
Jöjj etek ezren és tízezren ! Mindazoké
akik azelõtt közömbösek voltatok, akik
a zsidó közösségben csak égy elszáradt
keretet láttatok, de amely rõl lelketek
számonkérésével most meg tudtátok, hogy
ide tartoztok, hogy ez éltetés kisér az
elmúlásig.

Azok pedig, akik gyönge lélekkel s *
hátsó ajtón menekülni akarnak és
célhozjutás helyett a sem ide, sem oda
riém tartozás megsemmisítõ örvényébe
kerülnek —¦., csak szánalmat ébreszt-
hetnek fel. Ezeket papjaink régi hagyo-
mányainkat követve Izrael számára
megholtaknak nyilvánítj ák és felúj ítva
a maihoz hasonló történeti idõk tradí-
cióit, ki fogják zárni a zsidó közösségbõl,
mint olyanokat, akik sem itt, sem az ide-
genben a köz támogatására nem számit-
hatnák. Mert mi minden meggyõzõdést
tisztelünk, minden vallást mélységesen
becsülünk, de megvetj ük azt, aki magas
életstandardj ának amúgy is hiábaváló
megtartásának reményéért emberi 'mivol-
tának erkölcsi fölé nyét, õseivel való kap -
csolatát dobj a el . *.

Amikor ezeket a sorokat . olvasni
fogod, templomainkban felhanzik az
Új ból való Felszentelés — Chanuka
ünnepéne k himnusza* A Menora év-
ezredes fényénél szenteljük mi is fel
uj ra hitközségünket * S ha kétségeid
lennének hivatásunk jövõjét, fenn-
maradásunkbizonyosságát illetõen, gon-
doljál arra a Tanításra, amelyet a
Spanyolországból kiûzött zsidók íneno-
ráj ára véstek fel :
, Ki nér micvo v 'tauro aür.

; **Parancs , üteni meghagy ás,hogy vilá~
gosságót gyújtsunk és a Tan: Világosság."

Há ázÉjstef ri kiny ilatkoztatás tanán
á szeretet erf íberi társadalmi törvényét
hirdetni és fenntartani tudjuk ,, tisztán,
és ssep tõtlenül, akkor jogunk ván ahhoz *,
k&gy - lángot gyújtsunk. Nem áz egyént
sorsunk a fontos! Hanem a zsidóság
közössége hordozza a zsidóság ideoló-
giáj át: a kinyilatkoztatás tanát, amely-
nek lángja eredetének isteni voltánál
fogva örökké égni és minden gyûlölet
dacára —¦ örökké vüágitani f o g .

Szép ünnepség keretében nyitotta meg a
Belvárosi Izraelita Nõegylet november hé
23-án leáuytanonc-otthonát, amely IV., Ha-
vas-u. 2. szám alatt létesült. A felavató be-
szédet dr. Hevesi Simon vezetõ fõrabbi
tartotta , aki meleg szavakkal méltatta a
Nõegylet derekas munkáját és a vezetõség-*
nek lefkességét, különösen kiemelve Havas)
Miksáné elnök és dr. Fritz Zsigmondné
ügyvezetõ elnök kitartó és áldozatkész te-
vékenységét. Utána Wirnhardt Ágoston TV*
kerületi elöljáró-helyettes, majd Oberle Ká-«
rolvné, a Magyar Nöegyesületek Országos
elnöknõje , végül dr. Zahler Emil, a
Pesti Izr. Hitközség elöljárója , Vészi Jó-
zsefné, a Pesti Izr. Nõegylet elnöknõje és
dr. Entlrei Henrik, a Pesti Chevra Kadisa
igazgató fõtitkára beszéltek.

MAMGSZER-ZOW^OORA ÍUDiCKlPiHOföüá\\)wziK & \mvm
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Sternberg
királyi és udvari ,

hangszergyár ĴÉlU. >Budapest, VII., SiiBllíl *

Rákóczi-ut 60. i%$*
A Pesti Izraelita Hitkö zség

rendkívüli közgyûlése
Vasárnap délelõtt tar tja a Pesti

Izraelita Hitközség rendkívüli köz«
gyûlését Stern Samu elnöklete alatt?
A közgyûlés egyedüli tárgya a magyar,
zsidóság helyzetével kapcsolatos eí*
nöki elõterjesztés. 

mindenütt a tökéletes formáj ú

A R iON
Srumftetétes melltartói ltfer]e, Ara csak; 1.90 P,

A N6OL, N ÉM E T, M A G Y A R
GYORS1RÁSI, RITMIKUS. GÉPÍHÁil

oyelvi tanfolyamok kezdõdnek. S ZIK f szakiskola
Rhtócal-ut 75. 0 Telefon : 134-839.
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Gondolunk azokra, kik most jeges • határo-
kon vesztegelnek, senki földjén , zúzmarás réte-
ken, egyik országból ki;*- de a másikba nincs be-
menet. Gondolunk az utlevcltelenekre, a hazát-
lanokra.

Gondolunk azokra,- - akik elestek és elhul-
- lottak az országutakon, futás és menekülés köz-
ben, a Gólusz rettenetes ösvényén, a Semá Jisz-
roéllel ajkukon. Gondolunk a mártírokra. , . . .

Gondolunk azokra, akik a galaci hajó fe-
délközében szenyedtek , akik a rajkai hajó mé-
lyén hörögtek, akik nem tudtak kikötni, akik-
nek nem lehetett kiszállni. Gondolunk a. hu-
szadik század vándoraira, az Ahasvérusokra.

Gondolunk a népkonyhák asztalaira , a
menhelyek lakóira, á várótermek virrasztóira.
Akiknek az életét igy hivják : Vizûm , vagy : Út-
levél. Gondolunk a koldusokra. -

Gondolunk a megfutamodókra, arra a sok-
ezer zsidóra , aki ez évben a mi hazánkban el-
hagyta õsei hitét. Akiknek már nem kellet t a
Chanuka szelid lángja. Akiknek nem világit ez
a szende fény. Gondolunk a renegátokra.

Gondolunk a marannusokra, akili gallérju-i -
kat felhúzva lopakodnak be titkon a zsinagó-*
gákba, mellüket verik és sóhajtják : Meg kellett •
tenni...  Gondolunk a hitehagyókra, akik neüi

• tudnak elszakadni tõled, 6 Makabbi Juda fák-,
lyás ünnepe.

Gondolunk az 1938-as évre, a zsidó történél
lem legfeketébb évére, amikor milliónyi ember;
rettegve és bizonytalanul várja sorsát, remeg ,
minden kopogástól az ajtón és készül elmenni
és mindenki indul és mindenki búcsúzik; rezgõ
árnyak õk, a Te örök , mozdulatlan fényedben,
Chanuka lángja.

És gondolunk Terád , történelem atyja,
idõk Mestere, aki bealkony itja az Estét, de aki
a sötétség mellett Világosságot is teremtettél.
Gondolunk az emmauszi csatára és Makabbi
Juda véres verítékére és gondolunk Terád: Chá«
nuka-mécs, kit felgyújtott az Ur csodája kétezer,
egyszáz esztendeje és néni aludtál ki mostanáig,

. bár fujt feléd millió vihar, — hiszen akkor Izrael
élete sem fog kialudni idõtlen idõkig!

És most énekeljétek velem:
Moausz cur jesuoszi...

CHANUKA ESTÉIÉN

Irta : SZABOLCSI LAJOS
. , Nem a kard és nem a dárda , nem_ a
nyit .és^nem á tör: a mi jelké pünk egy
Jcicsiny gyertya. '¦

Ezt . hordoztuk magunkkal évezredeken
át. Harcok ünnepét üljük , de ennek a
neve ma, már világosság ünnepe. Ha .ezt
az ünnepet fegyverzörgés közepette kel-
lene megütnünk: tán rég elsüllyedt volna
a feledésbe. De mi nem õriztünk 'még be-
lõle semmi ' gyûlöletét , semmi haragot ,
semmit, ami ' hábprurci, .csatára, ̂ gyi lko-
lásra , vérre emlékeztet'. Csak egy csöpp-
nyi kis mécset. . - - • - ¦ ¦-. _ -
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, És ezt . a mécset nem tudja kioltani f e -
kete[ évszázadok ' . pokoli, sötétsége, öröm-
teljes esztendõk iavmzi szele, scnu Vihar,
orkán, szelid szellõ, egy aránt nem bir
pele. Ez a mécses örök.

. 

' ¦ 

;

'

.

'

:¦
¦ 

:¦ *
. *

'

: .
->- ¦ ¦ • 

'
¦
*

'

¦- . ¦* ¦¦:

'
¦

'

.
¦

¦. Matisjáhu pap  volt, fia i papok és ka-
tonák: õk mentették -meg a zsidóságot ú

pusztulástól , õk voltak a szabadságharc
vezérei. Nem voltak az ország leggazda-
gabbjai közül valók. De mert harcoltak
egész Izraelért , belõlük eredtek száz éven
át a zsidók királyai.

Ablakba tegyétek a Chanukai mécset,
jeléül annak , hogy . ott zsidó lakik, akinek
jelképe a világosság.

Jeléül annak, hogy mi emlékezünk
õseinkre, akik a világosságért haltak meg

Jeléül annak , hogy mig ránkbqritják
az éjszakát , mi ulolsó percünkig világí-
tani akarunk.

• '¦' ' Elõre Juda, elõre ' Simeon, elõre Jo-
háhan, elõre Jonatán , rajta Eleázár, elõre
bécsületünkért, elõre hitünkért, elõre
érettem: apátokért. . . . ...

Igy ^ szólt az öreg f õ pap öt f iához , mi-
kor csatába küldte õket a zsarnokok és a
bálványok elten. <. -

Tanuljátok meg *. ebbõl, hogyha a hit-
ért és a becsületért kell harcolnotok, any-
nyi ez, mintha tulajdon édesapátokért ,
az õ öreg életéért, HZ Ö tiszta emlékéért -
harcolnátok. ¦. , • '. „ . ', ,

' 

. , .  . ,
.
. .:•*

'

.

'

¦ *

¦ : :  ¦ ¦
'

•

¦ ¦
¦

•• '

' 

' ¦ 

•

"
-

-

• ¦

"

¦
¦

Á bálvány ledõlt , á~ csata élúiharzött: il
zsûritõl:' serege ' üteghátrált a mdf öknpV
zsidó hõs elõtt. L * " ¦' '¦ ¦

Halottak közötti/ a csatamezõ véres kör
dében imára vemeíkédeU. Makabbi Juda:
„Mindenható Isten; Seregek Ural — kiál- ¦

tötta. — Megsegítettél bennünket, gyõze *
lemre vitted árva hadunkat. Én csal: azt
kérem tõled: légy tovább is a kevesek-
kel '¦, ha sokak ellen harcolnak , a gyen-
gékkel,, ha erõsek ellen küzdenek , a tisz-
tákkal , ha foltosok ellen védekeznek , az
igazakkal, ha kardot emelnek az elnyo-
mók ellen." J

Chanukai gy öngyszemek
a talmudból és midrasból

— Nyilatkozat. X Szegedi Zsidó Arvaegyi-
íet már másodízben értesül arról, hogy
rendõrkézre való egyének az egylet nevé-
vel visszaélve, hamis bélyegzõvel és aláírá-
sokkal ellátott igazolvánnyal végigkoldul-
ják .az amúgy , is erõsen igénybevett jó.he-
szemü zsidó közönséget. Ennek megakadá-
lyozására közlöm̂  hogy. a fenti egylet , ilyen
célokra igazolványl soha ki nem adbtl,
sem kiadni nem fog. Az ilyen igazolvány
egytõl-egyig hamisítvány. Szeged, 1938. de-
cember 11. Varga Mihály ^ elnök. < A

Január 15-én nyílik meg Tel-Avivban a
héber nemzeti operaház. Igazgatój a lesz
Walter EberharcH, zenei vezetõ pedig Paul
Breisach,. aki azelõtt a fréiburgi operaház
zenei igazgatója volt. Az elsõ operát , me-
lyet héber szöveggel fognak elõadni, a. kö-
vetkezõk : Carmen, Öthelj o és H o ff m a n  me*
séi. Késõbb következik Sába királynõje és
a Zsidónõ.

Aa- operaház tagjai: Ginrod Frigyes, Ar *
delli<Horbert , . a bécsi Operaház volt tagjai,
Lõtte Medál ", Ella Flesch, Fischér Adol f ,  a
hires tenorista. . ' . .. . . ' '
^——— ¦—*¦¦

Januárban megnyílik
Tel-Ávivban a héber operahá z

finnek*! keu menni lí S ŝa A, ahol a legjobb márltAs férlj, nfttleérné l
T*¦̂ '?¦í̂ l8 iIfl.̂ ^¦Lmo,tc*P^*i:<s* éa 

egyéb 
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BÁRÓ EÖTVÖS JÓZSEF
M OST HET VEN ÉVE. . .

Magyarország kultuszminisztere 1868 december 14-ikén délelõtt
10 órákor megnyitotta a zsidó kongresszust a Vármegyeháza
dísztermében. Á miniszter szórói-szóra ezeket mondta :

Tisztelt egyetemes közgyûlés! Midõn
õfelségének legmagasabb elhatározása
folytán a kormány által e hó 14-ére egy-
behívott izraelita hitfelekezeti egyetemes
ftözgyülést megnyitom, egyszersmind szi-
vesen köszöntöm az összejött képviselõ
Urakat, s örömmel üdvözlöm az egész ta-
nácskozó testületet, melyben jriost legelõ-
ször gyûltek egybe Magyarország izraelita
vallású polgárainak választott képviselõi,
hogy mint önálló és szabad vallásos tár-
sulat, egyházi és iskolai ügyeiket önma-
guk szervezzék és rendezzék. (Élénk él-
j enzés.)

önöknek uraim jutott az a szép fel-
adat,- már e legelsõ alkalommal bebizo-
nyítani, hogy az ország izraelita polgárai
saját ügyeiket helyesen és egyszersmind
az ország"* állami s társadalmi viszonyai-
nak megfelelõleg rendezni ép ugy képe-
sek, mint a hazában létezõ bármely más
egyházi és vallásos társulatok.

Az 1867. XVII-ik törvénycikk az izrae-
lita lakosokat az ország keresztény lako^
saival egyenjogú polgárokká tette a pol-
gári és politikai jogok gyakorlatában: e
kongresszus feladata eszközölni, hogy a
hazában létezõ izraelita hitfelekezet , mint
vallásos társulat is, épp oly szabad , ön-
álló és autonóm testületet képezzen, mint
a keresztény autonóm egyházak. (Élénk
helyeslés.) . , . .

É magasztos cél kétségen kivül csak
nagy akadályok leküzdésével érhetõ el,
melyeket a kezdet nehézségei, a jelenlegi
állapot rendezetlensége és a minden uj
rendezkedés iránt keletkezni szokott elõ-
ítéletek és félelmek még növelnek. De bi-
zalommal várom, hogy önök szakisme-
rete és eszélyessége felfalálandja a meg-
oldásnak íegáikáímásabb módozatait: és
teljesen hiszem, hogy az akadályokat le
fogja gyõzni ügyszeretetük, kitartásuk,
tapintatosságuk és azon szívósság, xnely-
lyel Izrael f i a i  hagyományos létükhöz rár
gaszkodnak. (Élénk tetszés.) Mert lehet-
nek önök között eltérõ nézetek a zsidó
testületek külsõ szervezetéré nézve*, lehet,
hogy vannak,' kik á vallásos szertartások-
ról eltérõen, talán éppen ellentétesen
gondolkodnak, de nem hiszem, hogy le-
gyen . valaki e gyülekezetbén, ki mind-
nyájukkal egyenlõ hévvel ne óhajtaná az
izraelita hitfelekezetnek fennmaradását
és biztositásût, ki he óhájtmá,^högif áz
izraeliták^ ne csak mint egyének, hanem
összesített erõvel m'ozdithássák elõ' a kö-
zös haza érdekeit. (Zajos tetszésnyilatko-
zatok. Lelkesült f elkiáltások: Éljen a
hazat) Ez pedig ügy eszközölhetõ legbiz-
tosabban,, ha az izraelita polgárok ösz-
szessége jelen szétszórtságából rendezett
vallásos testületté ! szervezi magát s erõit
egyesíti. (Élénk ' helyeslés.'*

Miután pedig . önkormányzatot m állam

bármely vallástársulatnak csak azon fel-
tétel alatt engedhet:

ha biztosítást nyer az iránt, hogy az
illetõ vallásos társulat önmagát kormá-
nyozni s kebelében a kellõ rendet fenn-
tartani képes és hogy a kormány szüksé-
ges fõfelügyeletet nehézség nélkül gyako-
rolhatja.v

ennélfogva elkerülhetetlenül szükséges,
hogy ha izraelita polgártársaink önálló-
lag akarnak egyházi ügyekben intézked-
ni, mindenekelõtt az egyes hitközségek
szervezetét állapítsák meg: azután állít-
sanak a hitközségek fö lé  — ezek önható-
ságának tiszteletben tartása mellett —
olg hatóságokat, melyek az egyes közsé-
gek és iskolák felett õrködnek, és ame-
lyekkel az áilamkormány is a fõfelügyelet
gyakorlásában érintkezve ne kénytelenig

tessék közvetlenül avatkozni a vallástár- i
sulat belügyeibe. (Zajos helyeslés.)

Az egyházi ügyekre nézve azonban
meg kell jegyeznem, hogy e kongresszus
a kormány által csupán az izraelita val-
lástestületek külsõ szervezetének és ha-
táskörének megállapítására és a közokta-
tás rendezésére hivatván össze, a hitelvek
és vallástanok tanácskozásainak tárgyát
nem képezikf (Zajos tetszésnyilatkozatok.
Hosszantartó éljenzés.)

Az állam tért nyit önök elõtt, hogy
összes hitfelekezeti ügyeikben is teljesen
önmaguk rendelkezzenek, s midõn
önökre bízza, hogy önkormányzatuknak
szervezetét is . saját elveik és belátásuk
szerint önmaguk állapítsák meg, azáltal
oly szabadságot ad, minõt más államok-
hon nem élveztek hitsorsosaik. (Zajos él-
jenzés.)

Bizton reménylem, hogy azon hatás
által, melyet a szabadság minden nemes
emberi törekvések sikerére mindig gya-
korol, gyors fejlõdésnek fognak indulni
mind intézményei, mind összes szellemi
életük. (Tetszés.) És mert a szabadság áÚ
dásait bizonyosan fokozott  mértékben
érzik. azok, kik .majd két ezredéven, át az
elnyomatás nyomorait tûrték, meg vagyok
gyõzõdve, hogy éppen e szabadság a leg-
erõsebb, kötelék íeend, (Lelkesült tetszés-
riyij atkozatok.) mely e hon izraelita pol-
gárait minden viszonyok közt azon hazá-
hoz köti, melynek alkotmánya nekik e
szabadságot jbiztosiijá. (Szûnni nem akaró
telkes éljenzés és túvs. Zajos felkiáltások:
Éli én a hazat)
; És f^zel a z; egyetemes közgyûlés tanács-

kózásaU megnyÜotUiak nyilvánítóin*

(Hosszasan tartó éljenzés.)
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Eötvös Józ sef báró csodálatos szép. meg**nyitó beszéde után Hollánder Leó, a kép-
viselõk legöregebbike, mint korelnök fo-
gadta el az elnöki széket, a három legfiata-
labb tag: Kohut Sándor (késõbb newyorki
rabbi), dr. Simon József (az orsz. izraelita
iroda titkára) és dr. Rosenberg Izidor tfcé-
sõbb várhelyi dr. Rózsa Izsó a szegedi ügy-
védi kamara-elnöké és képviselõ ) mint kor*
jegyzõk sorakoznak melléje. A tisztviselõi
kart csak a harmadik ülésen választották
meg. Elnök lett: dr. Hirschler Ignác (késõbb
a fõrendiház tagja), alelnök Popper Lipót
(késõbb podrágyi Popper Lipót báró), má-
sodik elnök Wahrmann Mór (késõibb kép-
viselõ) és háznagy Schweiger Márton. Jegy-
zõk lettek: dr. Kohut Sándor, dr. Mezei Mór,
Oblatt Jakab, dr. Rosenberg Izidor Ls ár,
Simon József.

A vezérszónokok köaöl kiemeljük: Áron *
sohn Löbl-f, Barnay Ignácot, Beutum SaUt*
mont, Cohné József Ignácot, Diamant Mórt-,
Diener Mórt, Eisler Manót, Elsás Manót,
Fenyvessy Adolfot (késõibb az országgyûlési
gyorsiroda igazgatója), Friedlieber Albertet,
dr. Hildesheimer Izraelt (késõbb berlini
rabbi és az ottani szeminárium igazgatója);
Hirsch Márkot (késõbb prágai fõrabbi);
Hochmuth Ábrahámot, Holitseher Fülöpöt,
Hollánder Leót, Horovitz Sámuelt, dr. Kohn
Sámuelt, dr. Kohut Sándort, dr. Lembergeí
Henriket, Leopold Sándort, Mezei Mórt, Mit*
telmann Lipótot, Morgenstern- Mihályt (Ma*f-
czali Henrik apja), Poppenheun Kálmánt,
dr. pollák Henriket, dr. Popper Józsefet, dr*
Rockenstein Lipótot, õr. Rosenberg Izidort,
dr. Schönberger Ármint, Schweiger Márton^
Sidon Adolfot,, dr. Simon Józsefet, Stdnhardt
Jakabot , Sterhal Adolfot, Teacser .; PéiV
Weisse Józsefet , Weisz Kálmánt, Wolf Hé# >
kot és dr. Zi-pser Mórt.

wRÉKORDu a neve
„REKORD" az ize
,jfftEBtORi-ft*'a minõsége
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" ,,'Á szellem vezessen ": ezzel a sokat-
mondó cimmel Zsolt Béla vasárnap ve-
zércikket irt. Ebben a cikkben Zsolt
Béla felszólítja a zsidó hitélet jelenlegi
vezetõit, hogy álljanak félre helyükrõl
és adják azt „tudósoknak, professzo-
roknak, bölcselõknek és mûvészeknek."

Ezt a felszólítását közel két oldalon
keresztül támasztja alá különbözõ indo-
kolásokkal Zsolt Béla. Minthogy föltesz-
gzük, hogy az Egyenlõség olvasóközön-
sége elolvasta ezt a vezércikket, ezen ff
helyen nem ismételjük el annak tartal-
mát, csak arra szorítkozunk, hogy a sa-
ját véleményünket szegezzük vele
szembe. ' ,

Ez a véleményünk pedig *-az , hogy
Zsol t Béla beavatkozását a zsidó feleke-
set belsõ hitéletébe a leghatározottabban
visszautasítjuk. Visszautasítjuk, mert az
a zsidóság szuverén joga, hogy kit állit
intézményei élére. Visszautasítjuk, mert
a magyar zsidóság vezetõségében, mint
mindig, most is a legméltóbb módon
•van. képviselve a szellemiség. Visszauta-
sít juk v mert a mai idõkben üszköt dobni
a zsidó felekezet életébe, visszavonást
szitni a zsidóság soraiban , nagy szívesség
az antiszemitizmusnak.

Az.az állítás, hogy csak azért , mert
valaki kapitalista is, nem vezetheti ma a
zsidó társadalmat: közönséges demagógia.
Zsolt Béla vezércikkének az a célja , hogy
e&y u3 szétválasztó momentumot, az
osztályharc jelszavát vigye be a zsidó hit-
életbe, szembeállítson gazdag zsidót a sze-
gény zsidóval , kunyhót és kastélyt , prole-
tár zsidót és kapitalistákat.

Veszélyes játék . A magyar zsidóság-
ban eddig ilyen osztál yharc nem volt.
mert Isten elõtt mindannyian egyfor-
mák vagyunk. Istenünk házában a pro-
letár és a gazdag zsidó egyaránt alázatos,
"egyenlõ fia Izrael vallásának. Az ilyen
„osztályharc" teljesen felbontaná a zsi-
dóság harmóniáját, melyre nagyobb
szükség van ma, mint valaha. A zsidó
szellem, mely minket vezet — ez az a
szellem, melyet a vezércikk csak idéz.
de nem ismer — évezredek óta kijelölte
a* zsidóság társadalmi beosztását, elõírta
a gazdagnak az õ kötelességeit és a sze-
génynek az o jogait. A zsidó szellem,
amely minket vezet, nem zárhat ki a fe-
lekezet vezetésébõl valakit csak azért,
mert kapitalista. És nem ültethet a fõ-
helyre valakit csak azért, mert szegény.
Jó lesz , ha Zsolt Béla egy és minden-
korra tudomásul veszi, hogy a zsidó
közéletben nem érvényesek a profán
élet megkülönböztetései, jelszav ai. Ha
ma az antiszemita demagógia a zsidósá-
got valamivel megvádolja, akkor ez rög-
tön ok arra, hogy a zsidóság elfogadja
ellenségeinek tanait és a maga részérõl
is tanúsí t j a, hogy nekik van igazuk?

Nem akarunk azonban hosszas elvi

fejtegetésekbe bocsátkozni. Mi konkré-
tumokról és a je len helyzetrõl beszé-
lünk; Ha például a Pesti Hitközség , mai
3 vezetõségi tagját nézzük, ezek "közül :
egy gazdasági szakember , egy iró-publi-
cista és egy magasrangu biró. Kiket akar
helyettük Zsolt Béla? Hol vannak azok a
„professzorok, bölcselõk és mûvészek",
akik értenek a .zsidó közigazgatáshoz, a
hitélet irányításához, a felekezeti költ-
ségvetés összeállításához? Sajnos, ritkán
látunk olyan kiemelkedõ festõt, szobrászt,
színészt , vagy tanárt, akire a mai idõkben
rá lehetne bizni a zsidó közügyek ve-
zetését. Akiket ismertünk, azok gyorsan
kiváltották a keresztlevelüket, sõt volt
olyan is, aki megtartotta a régi zsidó
anyakönyvi kivonatát is, hogy egyik zse-
bében zsidó okmánya legyen, a másikban
keresztény és igy mindenütt nyitva légye-
nek elõtte az ajtók.

Nem fogunk dicséretet és elismerést
köszönetet és hálát tolmácsolni itt sok-
százezer magyar zsidó nevében , akik na-
gyon is meg vannak elégedve a feleke-
zet mai vezetésével. Akik elismerik a ve-
zetõk munkáját és tudják róluk , hogy

vagyonukat, egészségüket, befolyásukat
mint adták oda a magyar zsidóság ügyé*
ért. Erre most itt nincs szükség. Ma arra!
van szükség, hogy egy és mindenkorrai
megállapítsuk: ne tessék beavatkozni a&
zsidóság egyházi autonómiájába, ne tes*
sék diktálni hitéleti ügyekben olyanok*
nak, kik önmagukat kirekesztették a hit*
felekezetbõl, ne tessék olyan tömegek!
nevében beszélni, akik . erre nem adtak
felhatalmazást és fõkép ne tessék azt a
szellemet, azt a zsidó szellemet hang*
súlyozni és aposztrofálni, amelyrõl a cikk*
iró urnák halvány fogalma sincs.

A Hitközség közgyûlésén, a Hitközség
választói ülésén mindenkinek joga vau
beszélni, támadni és tanácsokat adni,
Ott a leggazdagabb zsidó hangja és sza-
vazata egyenlõ a legszegényebbével. Dö
ahhoz, hogy az ember részt vegyen egy;
ilyen társaságban, ahhoz elengedhetetlen
szükség, hogy az illetõ oda is tartozzék
azokhoz , akiknek ügyébe beleavatkozik..
Mert a kerítésen kivül állni és onnan
kavicsokat dobálni, az nem illik az elõ*
kelõ publicistához.

Válasz Zsolt Bélának

Verdier érsek, a franciaországi katoliciz-
mus feje , levelet intézett a Haint cimü,
Parisban megjelenõ jidisch napilaphoz,
melyben a következõket mondja:

„A f a j i  különbsé gek és a fa j i  üldözés,
szerencsétlensé get hoznak az egész világra.
A müveit és civilizált Európa, ha f a j i  elif
diadalmaskodna , dzsungellé válna, melyi
ben csak az erõsebbnek van joga élni. Ezer.
és ezer család veszti el kenyerét , válik pá-
riává a fa j i  gyûlölet következtében . Ezért
harcol a katolikus egyház a f a j i  megkülön-
böztetések ellen."

Verdier érsek levele egy
j idisch lap hoz

Megjelent ' szerkesztõségünkben Kohn
Sándor hittestvérünk és kérte a jóindulatú
hitlestvérek támogatását abban az irány-
ban , hogy nyomdászi vagy pincéri állást
kaphasson. Kohn Sándor igazolványa a
következõképpen szól:
M . kir. Tárcanélküli Min isztérium.

Kohn Sándor Magyarországnak teljesített
szolgálatokat, 5 évi börtönt elszenvedett,
menekült, munkaalkalmat és elhelyezke-
dést keres. Kérem nevezettet ebben szives
támogatásban részesíteni.

Budapest , 1938. december 5. \.
M. Kir. Tárcanélküli Minisztérium

pecsétje.
Dr. Holota s. k., képviselõ ,
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Nyomdász i, vagy
pincé ri állást keres !
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— Izgalmas! Érdekes! Újszerû! Hevesi
Ferenc: „Egy élet útja" cimü - könyve, a
könyvpiac szenzációja. A napokban jele-
nik meg.

—• Uj szeutirásforditás jelent meg a leg*
hivatottabb magyar zsidó bibliafordít ók'
közremûködé sével 4 gazdagon illusztrált kö-
tetben dr. Frenkel Bernát vallástanár kiadá*
sában. ' A bírálat nagy elismeréssel fogadta
ezt a család és ifjúság részére hézagpótló

» munkát.

Gyönyörû Chanuka-
gyertyatartókat (Me-
nora), modern szép-
irodalmi zsidó köny-
veket, dis zkötésü
imakönyveket nagy
választékban kaphat

Schies inser jos.
könyvkereskedésében

Budapest Vll, Kdroly-hrt 25.
(Ezelõtt Király-n. 1.)
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Egy gyertyával fõbbet
Szomorú hir került hozzánk édes ha-

zánk határain túlról Csak a vad idõk
szörnyû lármájához szokott idegzetünk
magyarázza, hogy miért nem szaggattuk
meg ruhánkat mindnyájan és nem ültünk
le a hideg földre, gyászdalokban meg-
siratni a felgyutjott templomokat, a meg-
gyalázott és elhamvasztott szent teker-
cseket, az eloltott Órökmécset.

A kábulatból felébredve is azt mon-
dom: nincs tennivalónk. A templom —
Isten háza; az írás — Isten irása; ax
örökmécses — Isten gyertyája. Nincs
tennivalónk. Isten felépíti a romokat,

: vagy ha ngy tetszik szent akaratának, a
[ földre bocsátja mennyei hajlékát. El-
égett a szent pergament? Mi nem anya-
got kaptunk a kinyilatkoztatás napján,
nem láttunk alakot, hangot hallottunk
s a hang ismétlõdni fog ,  újból megjele-
nik Isten a törvénnyel s megint mi nyúj-
tunk ki kezet érte. Az örökmécset is meg*
gyúj t j a  Isten, örök világosságra, csilla*
gok magasságában, ahová nem ér el em-*
ber szentségtörõ keze.

Van azonban tennivalónk más iéren<
Ezért irom e sorokat. Sok szentélyt rom-
boltak le maguk zsidó testvéreink. Sok
órökmécset oltotta k el zsidó szivek és
zsidó kezek éget tek f e l  Tórákat maguk
mögött, midõn hûtlenül elpártolt ak mul*
tünktõl, megtagadták õsi hitünket, cser-
ben hagytak a baj idején . Fáj a szivünk
sok értékért , sok családért , barátunkért,
társunkért . Még nem tudunk meg barát- *
kõzni a ténnyel, hogg elveszítettük õket.
Ugy képzelj ük, homály osan lát a sze-
münk, optikai csalódás: nem õk mentek
el, a föld kanyarodott el megszokott já-
rásától. Vagy mégis ? Elmentek volna?

Kérõ szóval fordulok zsidó hûségben
meg nem tántorodott testvéreimhez az
ünnep küszöbén. A kicsiny mécsek láng-
ját' kiszolgáló gy ertyát, a „sámcsz "-t sza-
porítsuk kettõre az idén! A pén tek esti
gyertyák számát toldjuk meg eggyel!
Szolgáljon a fokozott  f ény  arra, hogy a
sötétben tévelygõ testvérünk lássa meg az
utat a visszatéréshez . Ha pedig valóbaa
eltávozott és igy a mi számunkra meg-
halt, kövessük hagyományunk kegyeletes
szokását: gyújtsunk világot a halott után.
És ha Isten letekint az égbõl, ne lásson
itt kevesebb fényt , mint azelõtt.

Lássa a fény mellett a sötétséget is: a
vergõdõ emberiséget, a megnyugodni nem
tudó társadalmat, a testvérben ellenséget
szimatoló tévelygõket\ Talán megszánja
a nagybeteg világot és elküldi az õ vilá-
gosságát, a télben sziveket melegítõ fé-
nyességet

Dr. Bernáth Miklós
körzeti rabbi.

Dr. Hoskovics jakab
IN MEMÓRIÁM.:

' Kassán ünneplik 100-ík születésnap-
ját, Zemplén, megyében született Szacsur
községben 1838 december XQ-én. Most
száz éve. Hatalmas szellem volt, hatal-
mas agyvelõ, impozáns, erõt sugárzó
megjelenés, a lélek ereje áradt mélyen
látó, acélos kék szemeibõl. Humanista
.volt a javából, filantróp, tudós, orvos,
közéleti férfiú, Kassa társadalmában te-
kintély és tettekkel tényezõ. Elõttem áll
most is impozáns alakja, amint ismer-
tem õt , elõttem bölcsességben és akarat- 1
erõben tündöklõ arca, homloka, nemes
emberi lénye felejthetetlenül megörö-
kítve emlékeim szentélyében. Reátekin-
tek arcképére, a csodálatosan beszédes
acélmetszetre, melyet Elischer tanár lé-
íekábrázoló mûvészi rajza nyomán a
Légrády Testvérek cég adott ki Budapes-
ten, nagyméretû, gyönyörû kivitelben,
vagy ötven év elõtt; de nincs szükségem
emlékeztetõre. Elõttem áll annak az em-
bernek képe, akinél senki se értette meg
és senki se méltányolta igazabban törek-
véseimet e földön és senki se tanúsított
irántam tökéletesebb hûséget és annyira
szép, igaz barátságot.
. Dr. Moskovics Jakab , Kassa szabad ki-
rál yi város tiszti fõorvosa, a kassai köz-
kórház igazgató fõorvosa, a Kassai Izr.
Hitközsé g néhai elöljárója és meg dicsõ-
ült elnöke az, akinek emléke most a cen-
tenáris ünnep fényében felragyog elõt-
tem és akinek emlékezete elõtt meggyúj-
tom papi kegyeletem kicsiny ünnepi mé-
csét. Hódolok emléke elõtt, mert nagy
ember volt és igaz ember, amilyen kevés
van. És áldom emlékét.

Dr. Moskovics Jakab nagyvonalú,
nagystílû ember volt. Egész életén át dol-
gozott , vasakarattel és rendi thetetlen kö-
vetkezetességgel. Erõs szivü zsidó volt,
aki a magasrendû szellemiség ariszto-
krata öntudatával becsülte meg zsidó em-
beri mivoltát és annál is erõsebben zsidó
hitét. Ennek a hitnek szelleme avatta õt
honszeretõ igaz magyar honpolgárrá , ez
avatta õt az igazságok harcosává, a sze-
gények, a gyöngék támaszává , fenkölt-
lelkü, igaz filantróppá. Alapi tója volt a
kassai közkórháznak, a járványbarak-
nak , a tûzoltó egyesületnek és számos in-
tézménynek. Áldott emlékû felesége kö-
vette példáját a Fröbel-kert, a népkony-
ha megteremtésével, boldogult leánya ne-
vét a zsidó árvaház viseli homlokán.
Apja példáját híven követõ fia érdemét
az uj templom márványtáblája hirdeti.
Fia megmentette a kassai zsidó iskola
magyar jellegét, éveken át állott ellen
idegen nyelvû párhuzamos osztályok fel-
állításának. Fia és leánya megszenvedtek
magyar hûségükért, de válságos órákban
erõt adott nekik a tudat, hogy mint zsidó
hitükben erõs, rendületlen hûségû gyer-
mekei a magyar hazának, apjuk szelle-
mét követik

Dr. Moskovics Jakab 34 évig volt
Kassa szabad királyi város tiszti fõorvo-
sa, a hadsereg kinevezett sorozóbizottsá-
gának állandó orvosa , a felsõmagyaror-
szági kultúrának hatalmas tényezõje és
mecénása, nagv orvos, nagy tudós, nagy
ember, aki jellemével, mûködésével , ér-
demeivel és személyi méltóságával tisz-

teletet tudott szerezni a zsidó becsület-
nek. A centenáris ünnep fénye világítsa
be nemes vonásait és emberi példája fel-
ragyogva, a hálás utókor emlékezésében-
legyen lélekemelõ, serkentõ hatással a
fáradt kedélyû jelenkorra, hogy letört
kedélyû mélységekbõl, emlékéhez tapad-
va fel tudjuk küzdeni magunkat a tenni,
áldozni és alkotni akarás és önzetlen ne*
mes buzgalom tiszta magasságaiba.

Áldás emlékére!
Dr. Hevesi Simon

Értesítés:
Rebenworzl

o« Í J .  *JL

naponta friss orth. kóser
virsíli, kolbászáru és sza-
lámifélék, valamint libahú-

sok és húskonzervek

állandóan Kaphatók.

Vidéki rendeléseket ponto-
san eszközöljük .

estélyekre
különle ges felvágottakat
tálakon diszitve legszebb

kivitelben szállítjuk.

r. I.
VIL, Kazf nczy-ü. 41.

Üzletek :

VI , Laudon-utca 3.
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Á TKÉPZÉSI ÉRTESÍTÕ

Sip-utca 12, II. emelet
A tágas, hosszú folyosó, mélyen le a

lépcsõsorig, zsúfolásig megtelt. Nõk , fér-
fiak , idõsebbek, fiatalabbak szoronganak
az ajtó elõtt. A vezetõkön : dr . Nagy Ti-
vadarnén és dr. Pásztor József tanáron
kivül mintegy 10 alkalmazott dolgozik a
szorosan . egymás mellé tolt asztalok mel-
lett s három-négy íróg ép is kattog, a he-
lyiségek sarkaiban. De egész seregny it
tesz ki az önkéntes munkaerõk száma s
a forgalom annyira megnövekedett , hogy
éppen a közeli napokban átköltözik a hi-
vatal a Bethlen- tér 2. szám alá, egy sok-
kal tágasabb helyiség be.

Most éppen egy amsterdami ur ül a
vezetõ szobájában. Zelnik Róbert , a Tag-
blatt tudósítója , Richárd Oswaldhák , a
neves holland f i l m g y árosna k munkatársa.
Hallott a pesti hitközség pártfogóirodájá-
ról s hogy most itt  jár , hittestvéri köte-
lességének tartotta felkeresni az irodát ,
hogy külföldi tapasztalatait közölje , ösz-
szekölteléseit , szolgálatait felajánlja. Fel-
említi , hogy Batáviában , ahol sok magyar
él, egy ismerõsének magyar vendéglõje
van , ahol magyar zsidó szakácsok , cuk-
rászok elhelyezkedést találhatnának. De a
filmszakmában is tudna munkaalkalmat
szerezni. Dr. Nagy  né köszönettel veszi az
adatokat , pontosan feljegyez mindent ,
hogy alkalomadtán felhasználhassa.

A Tag blatt munkatársa után egy angol
úrra kerül a SóT : mister Lewy, a Joint
megbízottja. Tájékozódni jött. Minden t
megnézett , figyelte , belemélyedt a párt-
fogóiroda munkájúba s most a legnagyobb
elragadtatásának ad k i fe jezés t  a látottak
és tapasztalatok fö lö t t .  A következõ össze-
foglaló  tájékoztatót  kapjuk:

Ami a pártfogóiroda munkájának mé-
reteit illeti , naponta 100— 120 uj  fél lel
f o l y t a t u n k  tárgyalást , megbeszélést s
vesszük irásba kívánságaika t , személyi és
egyéb adataikat. Körülbelül 50 levél ér-
kezik naponta s ugyanenny it küldünk el
a világ minden Tájékára . Elõször is a
kü l fö ld iek , átutazó menekültek és honta-
lanok ügyeinek intézése egyik legfonto-
sabb teendõnk. E téren minden törekvé-
sünk , hogy ezeket a szerencsétleneket mi-
nél gyorsabban megfelelõ hetyre juttas-
suk , ahol nyugalmat , elhelyezkedést talál-
hatnak. A mai nap ig nem kevesebb, mint
800 kül fö ld i  és hontalan, továbbutazha-
tott intézte el és tette lehetõvé pártfogó-
irodánk , természetesen , karöltve a Hicem
Parisban székelõ fõintéze tével, amellyel
állandó összeköttetésben állunk.

Másodsorban , de nem kevésbé fontos
teendõnk az átképzés nagyjelentõségû
munkája. Ez a munkánk négy csoportra
oszlik: 1. az elõképzés, amelyben a kis-
korúak már az iskolákban részesülnek ;
2. a kiké p zés, azaz a tanoncügy ; 3, az át-
képzés a különbözõ — fõleg az esti órák-
ban folyó — tanfolyamokon, végül 4. a
továbbképzés.

Az átképzés keretébe tartoznak a f e -
hérnemû szabás és varrás, autóvezetés és
szerelés , edzés , hegesztés, motorkezelés,
mezõgazdasági gé p kezelés , vegy észeti kis-
ipar, fõzés , diétás kony ha, baromfite-
ny észtés, gy ümölcstermelés és konzervá-
lás, bonbon- és dessertkészités , lámpa-
erny õkészités , csip keverés, szemfelszedés ,
trikóvarrás, nevelönõi tanfo l yam, szociá-
lis munka.

Ezek a tanfol yamok 3— A hónap ig tar-
tanak , egy-egy tanfol yamnak állandóan
20—25 hallgatója van. Az eddig átképzet-
tek közül már igen sokaknak sikerült n j
p ál y ájukon elhelyezkedést találniok . Meg-
elégedéssel, sõt jogos büszkeséggel álla-
pithatjuk meg, hogy ezek a szellemi fog-
lalkozásról ,ipari pályákra áttért kikép-
zetteink uj terükön kifogás nélkü l állják
meg hel yü k e t . . .

Külön keli említést tennünk nye lvtan-
fo l yamainkról. Harmin cegy tanfolyamon
tanítjuk a héber , angol , froncia , spanyol
és portug ál nyelveket kezdõk és haladók
számára. A tanfolyamoknak egyenkint
átlag 20—25 hallgatója van. A kezdõk
tanfol yamai most nyertek befejezést s
ianuár 1-én ui kezdõ kurzusokat indí-
tunk. Ezek a tanfolyamok állandó szak-
ellenõrzés alatt állanak s megállapítást
nyert az ellenõrzés során , hogy mindenütt
gondos , alapos , szakavatott , igen eredmé-
nyes munka folyik.

Feladataink közé tartozik a munkaköz-
vetítés is. Ezideig körülbelül 5300-an ke-
restek meg bennünket munkaalkalom
szerzése végett s körülbelül 1000-et sike-
rült is minden nehézség ellenére elhelyez-
nünk. Nem hallgathatjuk el azonba n , hogy
e téren roppant megnehezíti munkánkat
a zsidó munkaadók rideg el zárkózottsága ,
amely annál érthetetlenebb és indokolat-
lanabb, mert hiszen az ipari munkások
alkalmazása terén a zsidótörvény semmi-
féle tiltó vagy korlátozó intézkedéseket
nem tartalmaz. Ugyanezzel az elszomo-
rító ridegséggel találkozunk a kereskede-
lemben is. Hiába részesiti a törvény ked-
vezményben á zsidó frontharcosokat és
hadiárvákat , kereskedõink, mint munka-
adók , nem élnek e kedvezménnyel s tö-
megesen, idõ elõtt bocsátják el üzleteik-
bõl frontharcos vagy hadiárva zsidó
alkalmazottaikat!

A segé lyezés és jótékonys ág ügyét uj
vágányokra tereljük. A segítségre szoru-
lókat uj  nyilvántartás alapján tartjuk a
jövõben számon. Alapelv , hogy jótékony-
ság helyett munkához juttassuk a család-

fenntartókat , hogy igy a családvédelem1
szent és magasztos kötelezettségét a leheti
legmegfelelõbb módon teljesíthessük.

A most emiitett munkakörünkkel éa
törekvéseinkkel kapcsolatban kell meg*
említenünk a legújabban létesült Hitel *
szövetkezetünkéi:. E szövetkezt célja ki*
sebb méretben ugyanaz, mint az egész vL«
lágon ismeretes és áldásos mûködést ki-*
fejtõ Joint-é: kisexisztenciák létét bizto*
sitani; ilyeneket teremteni, hogy itthon?
megélhetéshez juttassunk, önállósításhoz**
sesitsünk kisembereket. Módia: a szük«
ségnek megfelelõ hitel nyújtása, a legked *
vezõbb feltételek mellett. Nem lehef
eléggé hangsúlyoznunk, hogy mennyire!
fontos a nemes cél megvalósithatása érde-<
kében , hogy minél több rész jegyzõje  le-*
gyen módosabb hittestvéreink közül e>
szövetkezetnek. Hiszen minden egyeS
részjegy a legkisebb kockázat nélkül
egy-egy kisexisztencia megteremtését se *
giti elõ , ami viszont a bizonytalan sor-1
suvá tett magyar zsidóság megerõsödését
f o g j a  eredményezni! . . .  $

Sokan fordulnak hozzánk pályaválasz-
tási tanácsokért. Eleddi g mintegy 2500.
embernek adtunk alapos és szakszerû ké*
pesség-vizsgálat alapján tanácsot , amivel
sikerül helyes irányba terelnünk a pál ya**
választást és elhelyezkedést. E téren kü-:
lönösen nagy munka vár még reánk,
amel ynek megértésében célul tûztük ki
az egész ország zsidóságának megfelelõ
propaganda utján való beszervezését, fel-
világosítását. Személyesen keressük fel a
nagyobb vidéki központokat , hogy így,
közvetlenül t -ájéko'talh assuk hitt -stvé-
reinket a követendõ helye? útról. Ennek'
a propagandának volt elsõ etappja Epp *.
ler Sándor fõtitká r szegedi elõadása,;
amelyrõl az Egyenlõség részletesen be-
számolt. December második fe lében in*
dul meg erõteljesebben e propaganda . »

A p ártfogóiroda munkája állandóan
f e l f e l é  ivelõ irányt és egyre foko iódó
eredményt mutat , ami legnagyobb bizo-
ny ítéka annak , hogy munkánk minden-
ben megfelel a kitûzött célnak és tel jesen
kitölti azokat a kereteket , amelyeket a
reánk óly sulyosan nehezedõ idõk élénk
szabtak. Ez magyarázza meg azt is , hogy
napról-napra többen és döbben je len " fez-
nek nálunk , ahonnan mindenki csa k biza-
kodva és megnyugodva távozik , érezvén,
hogy j ó kezekbe tette Le so-sát. .  Ter-
mészetesen — hangsúl yozza info. !v,:i to-
runk — a magyar "állampol gárok át kép-
zése és kü l fö ld i  e lhe lyezkedése  csak és "
kizárólag a fennáll ó törvények szerin t
történik. E törvények meglehetõsen sok
és sul yos akadál yt gördítenek munkánk1
elé, reméljük azonban , hogy a zsidótö r-
vény küszöbön áVó revíz iója  megszünteti ,
ezeket az akadál yokat s lehetségessé t.pszij
hogy az átképzésekrõl és a külföldi elhe-
lyezkedésrõl még intenzivebben gondos-
kodhassunk !

mmmmmm**̂ >m*—*i¦¦HMMan Banaaaaaana—¦¦¦¦

Kádár né Zafcier Erzsi penziiója

Budapest, IV., Váci-utca 12.
Elsõrangú otthon . Központi íötés. Állandó lakók- -
na _ lényeges kedve-imény. Kürdossobói és tele- *
ionos ssobák. A fõváros köj nontjában. Diéta orvosi
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A legújabb kivándorlási terület: Japán.
% Üiancamano olasz hajón 570 zsidó me-
nekült és 110 gyermek érkezett Sang-
(baiba. Szibérián át 120 zsidó menekült
érkezeit ugyanoda. A japán kormány
Semmiféle akadályokat a zsidó bevándor-
lás elé nem gördít.

Az angol zsidó jót ékony és kivándor-
lási akció élére e héten Lord Baldwin
volt miniszterelnök állott. Rádióbeszédet
-tartott, amelyben a következõket mondta:

— A zsidókérdés az egész világot ér-
rdekli. Az angol, skót és ir kereszténység
nevében kérem a lakosságot, segítsen a
zsidó emigránsokon. Tízezernyi éhezõ
tömeg vár tõl ünk segítséget. Nem va-
gyok többé politikus és csak mint egy-
szerû angol p olgár, kérem önöket, segít-
senek ezeken az üldözött embereken, akik
ha nem is honpolgáraink, de embertár-
saink. Elsõ fe ladatunk , hogy legaláb b öt-
venezer zsidó gy ermeket 'áthozzunk Ang -
liába. Felkérek minden angol családot,
aki teheti, jelen tkezzék nálam egy gyer-
mek átvétele céljából. Számitok Német-
ország támogatására is a borzalmas kér-
dés megoldásában. Én — f e j e z t e  be
Baldwin beszédét — most minf kéregetõ
szólok önökhöz. Én már nagyon sok em-
ber kérelmét hallgattam meg az életben,
én magam nem kértem még senkitõl sem-
mit ...

Baldwin beszéde után megalakult a
Baldwin Fond cimü segélyalap a zsidó
emigránsok részére, melyet tíz millió
fontra terveznek. A Canterbury-i érsek
vállalta a Baldwin-alap diszelnökségét. A
londoni lordmayor , Sir Frank Bowadel
adta az elsõ adományt, ezer fontot.
Utána a Rothschildok tízezer fontos ado-
mánya következik.

Svájcban a zsidó menekültek száma
elérte a tizenkétezret. A svájci zsidó hit-
községek vezetõsége vezeti a segély-
akciót. Háromszáz zsidó gyermek fel-
vétele Bécsbõl svájci családoknál bizto-
sítva van.

A francia kormány Paris mellett,
Chelles városkában megnyitott egy zsidó
emigráns tábort, melyben ' j elenleg 2400
menekült talált helyet. Az amerikai zsi-
dók fedezik a tábor költségeit .

Newyorkban 1200 résztvevõ jelenlété-
ben ünnepi vacsorát rendeztek, ahol
százezer dollárt gyûj tö t tek  össze égy
északpalesztinai gyarmat megalakítására,
mely León Blum nevét f o g j a  viselni. Az
asztalfõn Roosevelt elnök neje foglalt
helyet, aki megnyitó beszédében kijelen-
tette , hogy Amerikának tradíciója „se-
gíteni minden emberen , aki bajban van".
Franciaország' nagj 'követe, Saint- Quentih
márki beszédében León Blumot ünne-
pelte, mint korának egyik vezetõ állam-
férfiút. „Franciaország támogatja a León
Blumról elnevezett gyarmatot s egyúttal
azt is bejelentem itt, hogy Franciaország
Roosevelt elnökkel együtt igyekszik meg-

oldani a zsidókérdést és a zsidó emigrá-
ció problémáit." León Blum Parisból
üdvözölte a vacsora résztvevõit.

Hollandiában eddig 400 ezer forintot
gyûjtöttek a zsidó menekültek javár a. Az
elsõ adományozó a királyné volt 100
forinttal. Jelenleg harmincegyezer zsidó
emigráns tartózkodik Hollandiában.

Elisabeth Bergner, a világhírû zsidó
színésznõ külön akciót kezdett London-
ban elhagyott zsidó emigráns nõk felse-
gitésére. Rothschild Antal báró házában
Bergner szavalóestét Tendezett , melynek
eredménye 8500 angol font volt. Bergner
a szavalóest végén ezeket mondta:

— A zsidóknak nem az a kötelessége a
mai korszakban, hogy átkozódjanak ,
szomorkodjanak, vagy veszekedjenek, ha-
nem az, hogy segítsenek. A zsidó szeretet
és a zsidó hit segítsenek az üldözötteken
és akkor teljesítették kötelességüket a
történelem elõtt.

Elisabeth Bergner szózatának elhang-
zása után Lord Trapain nagybirtokos ki-
jelentette, hogy északangliai birtokán há-
romszáz emigráns zsidó gyermeket fogad
be és nevel f e l  %

AMERIKA
Roosevelt elnök Wami Springsben négy

óra hosszú tanácskozást folytatott a jelen-
téstételre hazahívott római és berlini köve-
tekkel. A tanácskozás fõ pontja a zsidóság
helyzete.

Newyorkban 52 különbözõ felekezethez
tartozó vezetõ férfi és nõ ideiglenes bizott-
ságot alakitott , mely felvilágosítással és az
antiszemita akciók valóságos hátterének
feltárásával akar a vak zsidógyûlölet ellen
harcolni. A bizottságban helyet foglal Ka-
rold Jakes belüírvminiszter, Herbert H. Leh-
mann, Newyork állam kormányzója, Al
Smith, a volt newyorki kormányzó, Wil-
liam Green és John L. J^ewis, az amerikai
munkásság és ipar vezetõ férfiak

Berlini jelenlés szerint a németországi
amerikai konzulátusokon 160 000 német
zsid ó kérvénye feksz ik , akik az Egyesült
Államokba kérnek beutazási engedélyt.
Egyedül Berlinben 60.000 a benyújtott  kér-
vények száma és ehhez naponta 500 ujabb
kérelem érkezik. A kérvényezõknek leg-
alább 3 évig kell várakozniuk , amig sorra
kerülnek. Az évi bevándorló-kvóta 27 ,370.

Miss Frances Perk ins munkaügyi minisz-*
ter most foglalkozik olyan szervezet meg-
teremtésével, mely a menekültek szakszerül
kiképzését és letelepítését elõmozdítaná.

AUSZTRÁLIA
Lyons ausztráliai miniszterelnök a cam-

berrai szövetségi parlament november 30-ikS
ülésén bejelentette, hogy az ausztráliai kor-
mány elhatározta , hogy a következõ 3
éven belül 15.000 menekültet fogad be. A
vonatkozó rendeletet Ausztrália valamennyi
politikai pártja jóváhagyta.

Melbourneban a zsidóság nagygyûlést tar-*
tótt , melyen Sir isaac ísaacs volt fõkor*
mányzó elnökölt. A nagygyülésen felolvas-
ták a belügyminiszter nyilatkozatát , mely
szükségesnek j elenti ki a menekültek érde-
kében egy olyan szervezet megalkotását,
mely felkutassa azokat a területeket , melye-
kén a menekültek a mezõgazdaság és ipar
folyamatába bekapcsolhatók.

UJ „SENKI FÖLDJE"

Szlovákia és Magyarország közölt — minf
Londonból jelentik ¦— az uj „senki "földjén"
í—500 kiûzött zsidó tartózkodik.

Brüsszeli jelentés szerint a német—belga.
határon a belga csendõrség öt zsidóra buk>*
kant , akiket minden pénz és igazoló irat nél-
kül telték át a határon.

A svájci —német határon naponta tragikus"
jelenetek játszódnak le, mert német zsidó-*
kaf , akik menekülni próbálnak , visszakül-
dik. A határt igen erõsen õrzik. Egy határ-*
menti falu lakosságának kérelmére és költ-
ségére megengedték, hogy egy kimondhaíat- *
lan nyomorban lévõ német zsidó házasp ár
Svájcban maradhasson.

Pozsonyi jelentés szerint napról-napra nõ
azoknak a nyomora , akiket átteltek a ha-
táron. A pozsonyi hitközség butorszúlütõ ko-
csikban , sátrakban helyezi el a szerencsétle*
neket , de mégis százával állnak a határ
mentén lefagyott lábakkal , lefogyva , a leg-
különbözõbb betegeségeklöl gyötörve , bebo-*
csájtásért koldulva. Néhány hetes csecsemõ-
tõl 80 éves aggastyánig minden korosztály,
képviselve van , sõt több csecsemõ is szüle-
tett r.iár, de sok a haldiák száma is. No-
vember 2G-án a végleges határt két kilo-
méterrel kitolták és ennek folytán 4f>û el-
ûzött zsidónak le kellett bontania a bódéját
és odébb helyezni. A pozsonyi zsidóság min-
den emberileg lehetõt megtett , hogy ezt a,
nyomorúságot enyhítse.

FRANCIAORSZÁG

Az ORT, a zsidóságnak földmûvelésre,
kézmûvességre és iparra való kiképzésével
foglalkozó nemzeti szervezet a d é l f i ancia-
ország i Bordeaux mellett mezõgazdasági te-
lepülést lélcsilelt németországi menekült
zsidók részére. Dr. D. I.vovüch alelnök most
bejelentelte , hogy ennek a telep ülésnek a
megnagyobbításával foglalkoznak , mert a 25
menekült családdal megindított település

Gy &Fit&B&kríJihákj

V kötöttáruk
¦ * ¦ - 

% 
* - -

n a g y  v á l a s z t é k b a n
SziReiy Jenõ t f̂ Ŝ^"'̂ "
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eddig a legeredményesebb kísérletnek bizo-
nyult Nyugateurópában. A. terr szerint a
telep közelében oktató-farmot rendeznek be.
Egy-egy családnak a falun való letelepítése
4-^500 fontba kerül (kb. 10—13 ezer pengõ).

Az ORT egyéb országókban is élénk tevé-
kenységet fejt ki. A különbözõ szakiskolákat
ibJÓOO if j n és fenõtt  látogatja. Franciaor-
szágban megduplázódott az átképzés alatt
állók száma, az osztrák menekülõk oda-
özönlésc foly tán.

• J. H. Leveg ezredes, az angol bizottság
elnöke most tért vissza Berlinbõl. Az ottani
iskolák angol patronátus alatt mûködnek.
Berlinben 250 növendék volt, de 30 kényte-
len volt a szüleivel együtt a birodalmat el-
hagyni. Ezek nagyrészét azonban már len-
gyelországi ORT-iskolákban helyezték el.

AZ EGYENLÕSÉG KÜLFÖLDI BARÁTAI-
NAK ÉRTESÍTÉSEI

A Bie-íikói határon él Erdõst Zoltán ma-
gya r zsidó hitf estvérünk. Pontos cime: Ca-
lexico. Avcnue Madero 370. Az Egyesült Ál-
lamoknak ezen a legdélibb részén, melyet
„Valy-lmperiaf -nak neveznek , közlése sze-
rint huszonöt zsidó család ét. A terület négy-

szer akkora, mint Magyarországé. Rajta ki-
vül Richter Mór hittestoérúnk is ugyanab-
ban a városban lakik. Erdõsi Zoltán azt i&
közit velünk, hogy mexicöi területen Tijuan
varosában a következõ magyar zsidók él-
nek: Weisz Sándor (Tijuana B. Calif,
Mexico), továbbá Deutsch Imre (Tijuana,
Apartado 71). Nogáles városában él Gold-
schmidt Sándor és Krausz Imre (Nogáles,
Somora, Mexico) . Ezek a zsid ó családok még
jómódúak és egy baráti kört alkotnak.

Federer Sándor Hollandiából közli velünk
er következõket :

Mitddelburg holland városban ' van egy
Hotel van Heil cimü szálloda és étterem,
melynek keresztény tulajdonosa nagy sze-
retettel viseltetik zsidó hittestuéreink iránt.
Zsidó vendégei számára héber imakönyvet
készít asztalukhoz és az átutazó szerencsét-
len emigránsok részére a katolikus hotel-
tulajdonos unaköpcnyekct és imaszijakat

(
szerzett be. Federer Sándor azt is közli
velünk , hogg a mult vasárnap egész Hol-
landiában az uccán gyûjtöttek a zsidó me-
nekültek részére , " elsõsorban keresztény
hölgyek , rendkívüli any ag i s ikerrel. 
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Irta : Dr. BÜCHLER SÁNDOR egyetemi m. tanár *
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A magyar zsidóság elsõ egyetemes
ülése I. Ferenc József királyunk Laxen-
burgban, 1868 július 30-án kel t határo-
zatával Pestre rendeltetvén, 1868 decem-
ber 11-töl 1869 február 23-ig Pest vár-
megye székházában ülésezett. E kon-
gresszus szomorú emléke, bogy dara-
bokra törte a magyar zsidóság egységét,
mivel azóta oszlott meg kongresszusi, or-
thodox és status quo ante pártokra .

Nem a gyûlés lefolyását akarom is-
mertetni, hanem egyedül azt , bogy mi
volt összehívásunknak tulajdonképpeni
rugója, amit mostanáig nem derítettek
fél.

A pesti hitközség memo-
randuma Eötvös báróhoz

Az 1867-iki kormányzást megelõzõ tél-
utóján báró Eötvös József vallás- és köz-
oktatásügyi miniszter bizalmas megbe-
szélésre magához kérette dr. Hirschler
Ignác orvost, a pesti izraelita hitközség
elnökét, kinek szélesvonalu mûveltségét,
goethei lelkületét nagyrabecsülte. Titok-
ban maradt eszmecseréjük következmé-
nye az volt , hogy a miniszter nemsokára
kérdést intézett a pesti izraelita hitköz-
séghez a magyar zsidók óhajáról. A fele-
let szellemi irányitója Hirschler dr. volt.
A hitközség ebben a válaszában hangsu-
lyozta , hogy az egyenjogúsítást fölösle-
gesnek tartja kívánságai közé sorolni,
mert az emancipáció nem a zsidóságot
érdeklõ ügy,  hanem az ország és nem-
zet ügye ez, a polgárosítás törvényben
való biztosításával urjnanis az ország és

nemzet java nyer elõn y ösen. A pesti bit-
község nem az emancipációt kérte, mely
évtizedek óla élénken, f oglalkoztatta a
közvéleményt, hanem felhív ta a minisz-
ter f igyelmét a hitközségekben mutatko-
zo tt tarthatatlan állapotokra, melyek nél-
külözhe tetlenné teszik a hitközségeknek
az átlcimhatóságokhoz * a hitközségi tiszt-
viselõknek a hitközségekhez való viszo-
nyának megállapítását , valamint, hogy
az egyes hitközségi tagok mily mérték-
ben folyhatnak be a hitközségi ügyekbe
és az elöljárók választásába.

Az elsõ szervezeti szabályzat
Néhány héttel azután, hogy a magyar

országgyûlés megalkotta az 1867:XVII.
törvénycikket, mely az izraelitákat pol-
gári és politikai jogok gyakorlatában az
ország keresztény lakosaival egyenjogú
polgárokká tette, a pesti izraelita hit-
község említett kézirata nyomán báró
Eötvös József a magyar zsidóság kebelé-
bõl bizalmiférf iakat hivatott egybe, akik
kidolgozták a kongresszus tanácskozásá-
nak anyagát, a hitközségi, szervezeti és
iskolaügyi szabályzatokat.

Emancipáció
és hitközségi igazgatás

Emancipáció és hitközségi igazgatás
nem ok és okozat, nem alap és felépít-
mény, hanem egymástól távol álló dolog.
Horváth Boldizsárnak* az akkori igaz-
ságügyminiszternek, ennek a színtiszta
liberális államférfiunak az volt az állás-
pontja , hogy a zsidók egyenjogúsítását
fölösleges külön törvénybe foglalni, ha-
nem a vallás szabad gyakorlását bizto-
sító törvényt kell teremteni, mely ki-
mondja, hogy a vallás szabad gyakorla-
tával vele jár a polgári s politikai jogok
gyakorlása is. Ezzel a törvénnyel, noha
nem lett volna speciális zsidó4 örvény, a
zsidók áz emancipációval együtt meg-

1 kapták volna a késõbbi, 1859-iki recep*
ció elemeit is, Horváth Boldizsár elgon*
"dólásának megvalósításával meg lett yol«*
na az összefüggés a polgárosítás és a
vallásos élet kormányzásával foglalkozó!
kongresszus közt.

Ennek a törvénynek megalkotására
nem került akkor se sor, igy tehát fel*
tûnõ, hogy mégis min alapult az emancbe
pacidnak a vallási jellegû egyetemes gyü«
léssel való összekapcsolása?

A magyar zsidók elsõ kongresszusa

Amit a pesti hitközség emlékiratában
kiemelt, hogy a hitközségekben tarthatat-:
lan állapotok voltak, nem magyarázat.
Ezek az állapotok azért voltak abban az
idõben, mert a ghetto, noha a polgáro-
sító törvény erejével ugyan még nem, de
a valóságban mégis megszûnt már. A
ghettóban — ezen szó az emancipációt
megelõzõ kort jelöli -r— a zsidók nem
hitközséget, hanem községet alkottak, a
Communitas Judaeoruni, ahogy okmá-
nyaink á ghettószázadok gyülekezetét
nevezik, nemcsak a hitélet feladatairól
gondoskodott, hanem közigazgatási teen-
dõket is ellátott , egyik szerve volt a vár-
megyei közigazgatásnak. Az elnök ugyan-
az volt, mixit ma egy politikai kis- vagy
nagyközség bírája, a rabbi pedig a kis-
és nagyközség plébánosa, aki egyben a
zsidó törvények szerint bizonyos esetek-
ben a judikaturát gyakorolta. Mennél
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jobban közeledett a végéhez a ghetto, an-i
nál inkább szûkült az elnök, hatásköre és
annál ritkábban fordult elõ, hogy a rabbi
ítéletet hozott s hajto tt végre. A hatás*
körök megsemmisülése, illetõleg megrö*
vidülése, az átmenet a régi helyzetbõl, a
közigazgatási, hi téleti s bíráskodási zsidó
ügykör évszázadokig tartott összenövésé-*
bõi abba a korba, mely a zsidó gyüleke*
zetek tevékenységi körébe kizárólag a
hitélet megmunkálását helyezte, okozta a
zsidó gyülekezetekben a rendetlensége- *
ket. Ezek a zavarok tehát nem okolhat-
ják meg, hogy dr. Hirschler irányításával
a pesti hilközség kezdeményezésére miért
hivták egybe a polgárosítás törvénye után
a hitélet terére tartozó kongresszust.

Községek és hitközségek

— A szcgéay sakter lánya cimü felhívá-
sunkra adakoztak: Schwartz Rezsõné Szent-
gotthárd) 10 P, Deutscbné (Siófok) 10 P,
Singer József (Kománd) 5 P, Neumann és
Ungár (Mucsony) 5 P, Guttmann Sándor
(Sellye) 5 P, Friedmann Samuné 2 P, Lam-
pel Dezsõ (Békésgyula) S P. További ado-
mányokat kizárólag Slaniovits Emma, Szaj
badhidvég cimre kérjük.
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Kiképez: Febér Jolán Kozmetika, Bazilikával
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Bennünket a Biró Pál személyével
kapcsolatban felmerült ügynek sem á
tényállási része, sem áz anyagi, sém a
bûnügyi, sem a parlamentáris, sem a
közéleti erkölcsi vonatkozásai nem érde-
kelnek. Bennünket az egész Biró Pál-
féle ügybõl kizárólag az érdekel, hogy
az egész jobboldali sajtó a nyakunkba
akarja varrni Biró Pált és a vele kap-
csolatos ügynek az egész ódiumát és ez
á sajtó az örök „zsidókérdését most Biró
Pál ügyével kapcsolatban akarja elle-
nünk kiélezni. Ez ellen a leghatározot-
tabban tiltakoznunk kell. Biró Pállal és
áz õ ügyével semmiféle azonosságot ,
vagv kapcsolatot vállalni nincsen mó-
dunkban és az ilyen összefüggés felve-
tésének a lehetõségét is el kell háríta-
nunk. Biró Pál már harmincöt évvel ez-
elõtt kitért, megszakított velünk minden
közösséget és ez alatt a harmincöt év
alatt szinte semmi egyebet nem tett ,
mint a legnagyobb erõfeszítéssel arra
törekedett , hogy zsidó származását elfe-
ledtesse, hogy eltüntessen minden nyo-
mot, amely , származására utalhatott
vojna. Ebben a lázas igyekvésében odáig
ment el, hogy nemrég hírlapi nyilatko-
zatot is tett közzé, melyben kijelentette,
hogy édesapja osztrák , antiszemita és
Lueger-párti volt. Mi már harmincöt
évvel ezelõtt lemondtunk .Biró Pálról, de
õ" is lemondott rólunk , és az elmúlt har-
mincöt év alatt Biró Pál semmiféle kér-
désben nem vállalt szolidaritást velünk,
amely a zsidósággal kapcsolatban felve-
tõdött. Ezzel szemben mi sem voltunk
hajlandók semmiféle szolidaritást vál-
lalni õvele.

Ha ma Biró Pál személye, vagy bár-
mely cselekedete a nyilvánosság hom-
lokterébe került , és ha abból bármiféle
irányban kedvezõtlen következtetést le-
het levonni , ugy ,semmi helye sincs an-
nak, hogy ezt a kétoldalrói már har-
mincöt évvel .ezelõtt véglegesen és radi-
kálisan elszakított -köteléket újból fel-
élesszék és zsidókérdés váljék annak a
Biró Pálnak az ügyébõl, aki harmincöt
éven keresztül egyebet sem tett , mint
harcolt , küzdött az ellen , hogy õt a zsi-
dósággal kapcsolatba hozzák és akinek
minden cselekedete a zsidósággal való
összetartozás elhomályositására és elfe-
ledletésére irányult.

Amint mi a Biró Pál-féle hitehasvolt
zsidókból akkor sem kértünk, amikor
az õ személyi, gazdasági és politikai,
egyéni és közéleti tekintélyt és súlyt, tár-
sadalmi elõkelõséget jelentett , ugy nem
kérünk belõlük akkor sem, amikor szen-
zációk központjába kerülnek. Amint
nem • kellett nékünk a fény, mely Biró
Pált közéleti , gazdasági és politikai te-
vékenységébõi esetleg a zsidóságra árad-
hatott volna, ugy nem fogadhatjuk el az*
árnyékot sem, amely esetleg egyik-másik
ténykedésébõl reánk vetõdhetnék. Nem
lehet a hitehagyottakkal azt a kétszínû
Játékot folytatni , hogy mindaddig, amig
a hitehagyott hasznot , nyereséget jelent ,
addig ezt a hasznot és nyereséget annak
a felekezelnek a javára könyvelik el,

amelybe a hitéhagyott átlépett , de mi-
helyt kár és erkölcsi elitélés származha-
tik az egyéniségébõl, vagy ténykedésé •
bõi, akkor~~ezt azonnal a zsidóság ter-
hére irják. Biró Pál és a többi elõkelõ
társadalmi állású hitehagyott nem „zsi-
dókérdés " a sikereiben, a felemelkedé-
sében, az élete és karrierje delelõjén
sem. De nem válhatik zsidókérdéssé té-
vedéseiben, mulasztásaiban és balsike-
reiben sem. Mi mindenkirõl, aki el-
hagyja a zsidó hitet , nyomban a hiteha-
gyás pillanatában lemondunk és ha ez a le-
mondásunk kiterjed azokra az elõ-
nyökre is, amelyeket az illetõnek a
helyzete jelenthet, akkor ez a lemondás
azokra a hátrányokra is vonatkozik,
amelyek vele szemben esetleg a jövõb en
kapcsolatosakká válhatnak.

Ennyit akartunk elmondani abban a
tekintetben, hogy mért tartjuk igazság-
talannak és méltánytalannak a jobbol-
dali sajtónak azokat a rikitó és soroza-
tos támadásait, melyek a Biró Pál-féle
üggyel kapcsolaban a magyar zsidóságot
érik. Ebbõl az ügybõl azonban tanulsá-
got vonhatnak lé azok is, akik ma, ijedt-
ségükben és pánikhangulatukban olyan
tömegesen sietnek a rabbihivatalokba,
hogy vagyonukat , pozíciójukat és egyéni
biztonságukat megmentsék. Ime, vegyék
tudomásul ezek a szökevények, hogy a
hitehagyásukkal csak abban az értelem-
ben szûnnek meg zsidóknak maradni,
amelyben a zsidóság az õ számukra
elõnyt jelentene. Kilépnek a zsidó közös-
ség meleg testvériségébõl, elvesztik a'
zsidó hozzátartozókat , a zsidó baráto-
kat. De nem szûnnek meg zsidóknak
maradni a gyûlölködés szempontjából ,
amely elfogadja tõlük az elõnyt, a hasz-
not , addig, amig az õ tevékenységük ha-
szonnal és elõnnyel jár, de rögtön meg-
teszik zsidónak, rögtön ellene fordul-
nak, mihelyt balszerencse éri õket. A
Biró Pállal kapcsolatos antiszemita tá-
madások szolgáljanak tanulságul és intõ
például azoknak, akik azt hiszik, hogy
a rabbihivatal sorszámával a zsebükben
már megváltották mindazokat a hátrá-
nyokat, amelyek egy antiszemita politi-
kai hangulatban õket érhetik ...

A német zsidóság életében rendki*
vüli változások állnak küszöbön, A
Havas ügynökség jelentése szerint a
hatóságok elálltak attól , hogy sárgái
foltot rendeljenek el a zsidóknak és!
gettó-területeket sem fognak megál*
lapitani, kivéve Berlin néhány utcá-»
ját. A nem-zsidó üzletekben szabadi
lesz január 1. után zsidóknak is árut
eladni, ott ahol zsidó kereskedõid
nincsenek. A kávéházakba és szálló-*
dákba is januártól fogva belépheti
nek. A Havas ügynökség szerint ez
azt je lenti, hogy a német zsidóság*
nak az utolsó hetekben annyira fel*
bolygatott élete bizonyos nyugvó *
pont ra jutott.

Beavatott körökbõl közlik, hogjj f
csak a német zsidó központi képvi*
selet, az úgynevezett Reichsvertre*
tung fog megmaradni a zsidó intéz*
menyek közül. Az összes hitközségeié
megszûnnek és minden zsidó enneki
a Reichsvertretungnak lesz a tagja*mely a zsidóság hitéleti, jótékony *
sági és kivándorlási szükségleteirõl
központilag fog gondoskodni. Meg*
szûnnek a különbözõ egyesületek isi
a Hilfs-V erein, a Central-Verein
(negyvenezer tag) , a zsidó Nõszövet*
ség (ötvenezer tag) , a palesztinai hi*
vatal, a zsidó Frontharcos Szövetség
(huszonhatezer tag) . Az orthodox
hitközségek beleolvadnak a Reichs*
vertretungba. A német zsidóság kõ*
rében ettõl a kiadandó rendelkezés-
tõl azt várják, hogy a zsidó vallási
élet, amely november óta szünetelj
ujra meginduljon és az isteníisztele*
tek ujra megkezdõdjenek.

A berlini zsidókórház bejelentette,-
hogy mûködését kénytelen megszûnt
tetni. A Hilfs-Verein jelenleg nem
tudja a kivándorlók költségeit fedez*
ni és a népkonyhák is sulyos bajba
kerültek.

Megszûnnek az összes
német zsidó hitközségek

— Sulyos gyász érte a csekélyszámu
jászkarajenõi orth. izr. hitközséget Eg**?
igazi „ésesz ehájil", Weiner Rudolfné fia-
talon, kinos szenvedés után visszaadta ne-*
mes lelkét Teremtõjének . A temetésen ko-»
porsóját a férjen és hat árvánmaradt gyér-*
mekén kivül hitközségének apraja -nagy-
j a vette körül. Szem nem maradt szárazon,
mikor a megboldogultnak sógora és a hit-
község dájenja ecsetelték az igazi zsidó
asszony és anya mintaképét és erényeit

Az Egyenlõség 1939. évi naptár-évkönyve
január havában rendkivül gazdag tartalom-
mal jelenik meg.

Minden elõfizetõ, aki elõfizetésével ja-
nuárban hátralékban nincs, ezt az évköny-
vünket ingyen kapja.

Az Évkönyv tartalmából kiemeljük a nap-
tárrészt, a zsidó ünnepek magyarázatát, a
zsinagógai szokásokat, az év történetét. No-
vellák, versek, tanulmányok . egész sorozata
tarkítja évkönyvünket, mely eseménye lesz
a magyar zsidó irodalomnak.

Minden elõfizetõ, aki a januári elõfize-
tési díjj al * nincsen hátralékban, ingyen
kapja meg évkönyvünket. .

— SEGÍTSÉG! Hajétörött volt ausztriai
nagykereskedõ, magyar állampolgár, kérem,
a nemesszivü hittestvercket, segítsenek raj -
tam. Legkisebb adományt is tört szivem
minden hálájával fogadok. Adományokat p
kiadóhivatal továbbit, ¦¦-"í í>v'?WrW<BOB___B(B'̂ ^̂ ^̂ ^
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MARI IN BUBER:

CHASZIDEUS MESE
i.

Valaha, amikor Lengyelországnak még ki-
rályai voltak, minden földesúr korlátlan ha-
talommal uralkodott á maga földjén.. Azt
tehette, ami jólesett neki, büntethetett, el-
itélhetett, kegyelmezhetett; Akkoriban tör-
tónt, hogy egy kicsiny falubari a zsidó bérlõ
nem1 tudta földje bérét a földesúrnak idejé-
ben megfizetni. A földesúr várt egy évig,
közben persze egyre nõttek , a kamatok és
végezetül felszaporodott az adósság négy-
száz rubelre. A zsidó nem tudta fizetni —
s egy napon a földesúr feleségével és gyer-
mekeivel együtt börtönbe csukatta. Ugy ha-
tározott róluk , hogy sok-sok " évig börtönben
sínylõdjenek , száraz kenyéren és vizeh él-
jenek, napfényt sohase lássanak többé.

Késõbb mégis meggondolta, a. földesúr,
hogy hiszen azzal nem térül meg, & pénze,
ha a zsidó á börtönben , éhenhal, hát mást
határozott. Meghagyta az ispánj ának, hogy
a rabot és egész családj át bilincsbeverten
hurcoltassa végig minden szomszédos váro-
son, minden városban doboltassa össze a
népet és Olvassa fel elõttük a földesúr ha-
tározatát , amelyet tollba mondott és ellá-
tott földesúri pecsétjével: '

— Ha nem akad zsidó, aki ezeket a fog-
lyokat háromszáz rubellel kiváltja, egy hét
múlva agyonveretem õket. . -, . . . ,.

Az ispán szót fogadott: . a' rabot & család-
ját megbilincselten vitte a szomszéd váro-
sokba, mindenütt megverette a dobot és
felolvasta az egybegyûlt népség elõtt a föl-
desúr felhívását. A rab családja pedig min-
denütt sirva könyörgött a városbeli zsidók-
nak , hogy könyörüljenek . rajtuk és váltsák
ki õket , mert a földesúr- egészen bizonyo-
san megöleti mindnyájukat Az* emberek
mindenütt részvéttel és sdhajtozással hall-
gatták a siránkozást, de hogy~hogy nem, egy
6em akadt a leggazdagabb emberek között
sem, aki a váltságdijat lefizette volna. A
foglyok siránkoztak. Az ' emberek fejüket
csóválták és mentek a dolguk után.

. JI. .
Élt pedig akkor a szomszéd városban egy

egyszerû és szegény fiatalember , aki szol-
gája volt egy gazdag urnák és szolgálati
évei. alatt százötven rubelt ij^dcarjitott.. meg
magának. Mikor ez a szegény fiu meghal-
lotta , hogy elérkezett a foglyok kiváltásá-
nak határideje és hogy másnap meg kell
halniuk , megtelt a szive részvéttel és elha-
tározta , hogy • féláldozza egész- megtakarított
pénzét és megváltja õket a haláltól. i -De
mert az egész vagyona esak a felét tette ki
a kiszabott váltságdíjnak, arra szánta el
magát , hogy egy szegény leányhoz fordul,
aki éppen ugy, mint õ, szegényen, szolgáló-
sorsban . élt és éppen százötven rubelt taka-
rított meg magának. Elment hát ehhez a
fiatal leányhoz és igy szólt hozzá:

— Édes lelkem, én elhatároztam, hogy
minden megtakarított pénzemet azoknak a
szegény emberenkek megmentésére áldozom
fel. Hallgass rám, tégy te is igy , a pénzed-
del. ,Tudod, JU.í egyszerû emberek vagyunk
és soha sem tettunk semmit, ami az Urnák
tetszett volna. És minthogy most az Isten,
áldott a . nevei álkahriat ad' rá, hogy valami
neki tetszõt mûveljünk, hadd ' éljütík' ezzel
a ritka alkalommal. - '. ¦:;¦;.::¦ ¦.

\ • leány rö.srlön elhozta összeküporgatott
pénzecskéj ét ' és ily•. ;mórion .történt,. hogy a
szegény ifjú : kifizette á« ispánnak;;A Mje sl

váltságdíjat , háromszáz sulyos rubelt, a fog-
lyok szabadokká lettek és boldogan tértek
haza otthonukba.

Ekkor igy szólt az ifjú a leányhoz:
— Nekünk is hálát kell adnunk az Isten-

nek, mert ezt a cselekedetet véghezvittük.
De mert te reám hallgattál és feláldoztad
minden pénzedet, most már az én köteles-
ségem, hogy rád gondot viseljek Hallgass
rám: a szomszéd városban lakik a nagybá-
tyám. Ha. mi ketten elmegyünk hozzá, bizo-
nyára mindent megtesz maj d, hogy nekünk
valami állást szerezzen. Jó lesz?

A leány beleegyezett s õk ketten még az-
nap összekötötték mindenüket, amijük volt
két kis batyuba és ütrakcitek a szomszéd
város felé: Gyalog mentek a hosszú ország-
úton és estefelé egy fogadóhoz értek. Ügy
gondolták, itt töltik majd az éjjelt .

III.
Az égben azonban nagy-nagy ujjongás tá-

madt e két egyszerû és szegény fiatal lélek
alázatos tette láttára. Es a Bál Sémnek
nyomban megparancsolták odafentrõl, hogy
menjen a fogadóba, melyben a két vándor
megszállott, vigyen fényes lakodalmi ruhát
áz ifjúnak és a leánynak" és adja össze õket
Israel törvénye szerint. A Bál Sém követte
a parancsot. Pompás nászruhákat vásárolt,
azonnal utrakélt és ugyanaznap estére kelve
elérkezett a fogadóba. A gazda mély hódo-
lattal fogadta és szólott:

— Mester, töltsd nálam az éjszakát!
A Bál Sém belépett és a fogadós kiválasz-

totta számára legszebbik szobáját.
Azonnal magához hivatta a fogadóst és

meghagyta, hogy készíttessen gazdag nász-
lakomát, mert még ma éjszaka összeesket itt
a fogadóban egy fiatal mátkápárt A foga-
dós hajlongott és munkához látott A võle-
gényen és menyasszonyon kivül tiz menyeg-
zõi vendég számára .készült a lakoma és a
gazda ugy belemelegedett a nagy munkába,
hogy azt sem kérdezte, hol az a võlegény és
menyasszony. - •

Ezalatt történt, hogy az ifjú és a leány
megérkeztek a fogadóhoz és leültek oda-
künn, hogy kissé megpihenjenek. Mikor
azonban a gazda és a háznép lázas készü-
lõdését látták, felajánlkoztak, hogy majd
segítenek, hiszen mindketten megszokták a
konyhán,, meg a ház körül - való munkát
Gondolták, hadd vegyék nekik is hasznukat,
azután majd egy falat kenyeret és szállást
kérnek fizetés helyett. Az ijfu a gazdának
segített, a leány a konyhában kapott mun-
kát, sütött , fõzött, dagasztott. Pár óra múlva
már jelenthette a fogadós:

— Mester, a nászlakoma készen áll.
A Bál Sém •megkérdezte, sok idegen ven-

dég ván-e á fogadóban?
— Senki sincs má itt ~ felelte á fogadós

-̂  csak odakünn egy szolgalegény, meg egy
konyhái sirolgáló.

•A- Hozd ide õket — szólt a Bál Sém.
Akkor,, ahogy bejöttek , a szobába, felvé-

tette velük az aranyos nászruhát . és leültette
õket maga mellé, Elmondta nékik, hogy ha-
marosan meglesz az esküvõjük is. Közeledett
áz éjszaka, az ifju és á leányzóit maradtak
á tJál ' Sém oldal án*. Hirtelen kocsirobogás
•hallatszott, fogatok "és szekerek' érkeztek a
ház elé; Hét vendéget hoztak, hét titokzatos
?s elõkelõ id.égent Mbst a mesterrel, a võ-
legénnyel és a -follóssal .éppen ti2eo voltak
férfiak, mint ahogy esküvõnél szokás. Á * fo- 1

gadós roppantul csodálkozott Mert a hét
vendég a hét szent patriarcha í vott: Abnrv
hám, Izsák, Jákob. Mózesi Áron, Dávid ki-
rály és Illés próféta, >'

A Bál Sém mondta as esküvfli áldást é*azután valamennyien asztalhoz ültek, ettek.Utak és mindenkinek szive õrömmel tait el,
A nászlakoma után . pedig, mint ahogy *_»«
kás, megkezdõdött a nászajándékok nyitva*
nos felajánlása. A fogadós hallgatott és bin*
mulvá nézte mindezt: már látta^ hogy aosl
itt történik, földöntúli hatalom csodája, kg,
egyik vendég hangosan kiáltotta:

¦— Én a földesúrnak, a grófnak legsaehV
ökreit adom az uj párnak. Ez az én náss*
ajándékom:

Égy másik vendég ̂ zólt :
— Én az öreg grófné drágaköves ékszer*

dobozát adom az ifja , párnak. Éz az étt
nászajándékom.

És Bál Sém szólott:
•— Én ezt a fogadót adom az ifjú párnak1,,

örök idõkre.. Ez az én nászajándékom:
Aztán elmondták az asztali áldást, a ven*

dégek elbúcsúztak és elrobogtak. Csak as
ifjú pár meg a Bál Sém maradtak a fogadó-
ban. A fiatal házasok azt gondolták, hogy
az ajándékok felajánlása tréfa volt, vagy
álom. Mert hiszen, nem volt semmijük setK
a. világon.

IV. • ¦
Történt pedig, hogy a grófnak , a falu föl-

desurának egyetlen fia , aki ekkor tizeszten-
dõs volt s akit apja mindenkinél jobban
szeretett , két nappal a.mi vándoraink eskü-
võje elõtt nyomtalanul eltûnt Az öreg _"fõá*
csaknem eszét vesztette a fájdalomtól. A.U
kutátták az egész vidékét; hasztalan, a .gyér*
mék nem került elõ. ':

A fiatalember pedig az esküvõje utáni reg*
gélen igy szólt a házigazdájához:¦ "'—- Arra kérem kegyelmedet, adja kölcsön
a szekerét egy napra. A szomszéd városká-
ban lakik a nagybátyám: hozzá igyekszem.
Talán tud szamomra valamilyen állást, hogy
a feleségemet eltarthassam. De hamar for-
dulok és visszahozom kegyelmednek a ko-
csiját

A fogadós elgondolkozott , látta, hogy a.
Bál Sém mennyire pártfogásába vette a fia-
talembert, hát õ sem tagadhatja meg kéré-
sét A fiatalember utrakélt a város felé.

Útközben egy hídon mély mocsár felett
kellett áthajtania. És amint odaért hirtelen
elhaló kiáltást és nyögést hallott a híd alól.
Meghökkent, lefutott a hid alá; tisztán látta,
hogy egy gyermek feje emelkedik ki á mo-
csárból. A gyermek eszméletlen volt és még
élt és fuldoklott Lázasan vetette magát a
mocsárba és hosszas kínlódás után sikerült
a gyermekkel partot érnie;, ott megtisztogatta
a sártól és ruhát adott ra a magáéból. A.
fiúcska lassan-lassan magához tért

— Jó ember, — mondta csendesen — én
a földesúr fia vagyok. Atyám három nap óta
kerestet mindenfelé, tudom. Vigyél el az
édesapámhoz, boldog lesz, ha viszontláthat.

Azzal megmutatta az utat a földesúr kú-
riájáh oz. Az öreg gróf öröme határtalan
volt A kisfiú azonban, hangosan, kiáltotta:

-r- Édesapám, édesanyám, ha nincs ez a
zsidó, én már nem élek.

A földesurak megindultan hallgatták.
— Hogyan jutalmazzuk meg ezt a derék

embert , kérdezte a. grófné? A földesúr a fo*
gadót ajándékozta neki örök idõkre, a fele-
sége az uradalom legszebb - ökreit A fiúcska'
nagyanyja, az öre* grófné pedig — mit gon-
doltok? — a gyémántos, gyöngyös ékszer-
ládikáját adta oda az unokája megmentõ-
jének.

Így teljesedett be a csodálatos nász ven-
dégeinek minden. ígérete; * Az ifjú házaspár
pedig- boldogságban és õrörtiben élt 5 mind-
végig.- Az õ< érdemük és emlékük legyen ve-
zetfcnk minden utunkpa rr ugy tegyeál

I Ámen.,., ."¦. ¦ -
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K U R I Ó Z U M O K

Jomkippur elpnapján történt, kevéssel
W nagy belzi rabbi ... halála elõtt. A kör-:

V nyék minden irányából a jámborok ezrei
utaztak Belz felé. A vasút igazgatósága
külön kocsikat és kedvezményes Jegyeket
bocsátott , a zarándokok rendelkezésére.
Alig indult meg á vonat, az utasok hoz-
záfogtak az étkezéshez. Pálinka, hal és
hus került teritékre és amint a chaszideu-
soknál szokásban van, mindenki vala-
mennyiük elemózsiájából lakmározhatott.

; Már á távolból feltûnt két impozáns
épület, a környék egyetlen szép épületei :
a zsinagóga és a rabbi palotája. A zsina-
góga várhoz hasonlít, negyvennyolc kõ-
oromzattal koszorúzva a teteje. A háború

"elõtt ezek az oromzatok arannyal voltak
bevonva, de az orosz invázió megfosz-
totta õket ékességüktõl. Hatalmas tömeg-
ben hagyták el a chaszidók a vasúti ko-
csikat és vonultak az állomástól a város;
Jelé. .

A rabbi udvara hagy, négyszögû térsé-;
get tár be, egyik oldalán a hatalmas zsi-
ííagóga és a Bét-Hamidras, másik olda-:
Ián a kétemeletes lakóház emelkednek. A
teret az ide-oda járkáló hivek egészen el-
lepik. A vicsorára is alig marad már idõ,
a minchát is el kell mondani, még-
is kell fürdeni. Igy hát nincsen ve-
szíteni való idõ. Belépünk a nagy
terembe, melyben ^ terített asztal vár.
A tolongás óriási. Áz asztalfõn a rabbi
öl, hosszuhaju, lengõszakállu, tisztelet-
gerjesztõ jelenség. Haja olyan mélyen a
homlokába csüng, hogy élestekintetü
szemeit alig látni. Az ételmaradékok széj-
jelosztása és a tóra magyarázása rövid
idõ alatt pereg le, hiszen jomkippur elõ-:
napja van. Ezernyi ifjú szorong az asztal
körül , akik feszült tekintettel figyelnek a
rabbi kézmozdulataira. Mindenki szeretne
tõle egy tóraigét hallani. És mikor az
ételmaradékokat a jelenlevõk között ki-
osztották , megszámlálhatatlan kéz emel-
kedik fel, hogy a rabbit megszólalásra
bírják .j A szürkület nõttön-nõ. Kölnidre órájá ;
közéledik. A rabbi megáldj a házánépét,
külön a nõket, külön a iérfiakat. öreg,
fiatal asszonyok, fejükön fehér kendõvel,,
karjaikon gyermekkel jönnek sorjában.;
'A rabbi hangja reszket, halk zokogást lehet
hallani; Sajátkezûén gyújtja meg < a via-,
szos mécseket, mélyeknek lángja az egy-
szerû szobát sárgásán világítja meg. Mi-:
kor az ünnepi termet elhagyja, az asszo-
nyok menete követi .Õt. .

Belznek csaknem valamennyi • asszo-
nya ott volt, hogy vigaszt és áldást nyer-
jenek.. 

¦ '.
¦%¦ A halkan zokogó, rabbi hangján ...meg-'
szólal a ' .tanítás. Vezekelj enek; neveljék
gyermekeikét jámborrá és íegyéf iék jók.
Idõközben beesteledett, az emberek ima-
köpeny be . és taliszba burkolva álltak az
udvaron és igy várták a papot. Egyik ol-

dalon a férfiak , : másikon az asszonyok
álltak és sorfalat alkottak. Ekkor hord-
széken kihozzák a beteg öreg rabbit . Min-
denütt néma csend, nyugalom, éppen le-
bukik a nap, keleten pedig a rabbi palo-
tája áll, viaszgyertyák százainak fényé-
ben. Csaknem érezni lehet a levegõben
lebegõ félelmetes titokzatosságot.

A nagy zsinagógába sietünk. Sehol sin-
csen szabad hely. Csak a „pólis " (elõ-
csarnok) ablakából lehet bepillantani a
templomba. Az „ámud" . (imapolc) elõtt
két titkárára ' támaszkodva áll a rabbid
Néha áll, néha léül. Két templomszolga
legyezõvel hûsíti. Az ima rövid , keveset
énekelnek és taglejtéseket sem látni. A
Kölnidre után a rabbit visszaviszik a pa-
lotájába és akkor kezdõdik meg az egy-
szerû házi ájtatosság,. Az emberek a Bét-
Hamidras felé tolonganak, közöttük van-
nak a 2 „jósvim ", a rabbi testõrei. Né-
melyek a padlóra guggolnak, mások asz-
talokon és székeken ülnek, a musszár-
könyvekbõl tanulnak és ünnepi zsolozs-
mákat énekelnek . mindaddig, mig mind-
annyiari elalszanak, miközben a hold csil-
logva fénylik áz udvar fölött. Kilépünk
az ajtón és a viaszgyertyák- nehéz illata

után mohón szívjuk be a friss mezei il-
latot. . ¦ ¦ • '. :

Reggel a zsidók imaköpenyeikben siet-
tek végig az utcákon. A rabbit hordszé-
ken ismét a zsinagógába vitték. Alig
mondta el az áldásmondásokat, gyenge*
ségében elájult, úgyhogy haza kellett szál-
Utáni. A tóra olvasásánál azonban ujra
megjelent és ott maradt Muszaf ig, ame-
lyet õ maga mondott el. Még a neilánál
is ott volt a helyén. A lengyel templom-
szolga meggyújtotta a gyertyákat. Titofc-
zatos félhomály uralkodott a templom-
ban. A rabbi az elõiimádkozást félig ül&
félig fekvõ helyzetben végezte; Halk zo-
kogó hangját csak a közelállók hallot-
ták, de azért a templom minden látoga-
tója hitt imájának erejében.

Maariv. után SLZ ujholdi imádság, a
Kiddus levana: Holdszentelés következett
a rabbi udvarában.

Páratlan látvány volt. A chaszidók ta*
lisszal vállaikon megtöltötték az udvart.
Huszonhét órai böjt után voltak . Ujjon*
gás és öröm töltött el mindenkit, sápadt
arcok fordultak a hold felé s igy kiáltot-
tak: „Amint én elõtted táncolok és nem
tudlak megérteni, ugyanúgy ne érjenéU
el hozzám az én ellenségeim sem.. .u ,
. A kapubejáratnál asszonyok várják a
rabbit, hogy boldog ünnepet kívánjanak
neki. Különös boldogságnak érzi min-
denki, ha a rabbi viszonozza a jókíván -
ságot ...

Holdszentelés
a belzi csodarabbi udvarán

ZSIDÓ OLVASÓKÖNYV

A zsidóság vallja a „lelket", azaz hisz
a lélek" exisztenciájában és hisz a lélek
életében s a test halála után is, de a lé-
lek vándorlásának a hitérõl csak tudo-
mása van a zsidóságnak. Vannak, akik
hisznek a lélek vándorlásában, különö-
sen a kabbalisták és ezeknek hívei, a cha-
szideusok, de ezt a hitet parahcso iólag,
senki\sem kívánja tõlünk. Lehetünk szó-
val jó és hivõ zsidók akkor is, ha nem-
hisszük, * hogy a lélek többször is megis-
métli áz életet . ezen a földön.

Van a héber irodalomnak egy nagyon
becses krónikája, kincsestára a történel-
mi adatoknak : Szeder Hadoroth (Nemze-
dékek rendje) .• '¦'¦• A történetíró éleslátása
egyesül itt a lelkiismeretes adatgyûjtõ
csodás kitartásával.- Az olvasó valósággal
elámul a szerzõ sokoldalúságán. A szerzõ
kabbalista, Megállapítja a zsidó nagyok
sorrendjét , korát, családfáját , környeze-
tét, kiterjeszkedik a körülményekre, me-
lyek között éltek és melyek tetteiket be-
folyásolták és mindezt ritka nagy tudás-
sal, tisztán adatok nyomán. , ¦ Egyszerre
azonban a szerzõ elhagyja á földet és a
rendelkezésére álló Széfer-Hagilgülin (A
lélekvándorlás könyve) alapján tradíciók
és hirek nyomán túlvilági régiókba téved,:

megállapítva nagy fantáziával, kibe kinek
a lelke költözött . Mózesben például Á bel
lelke élt, kit megölt testvére, Káin. Ab-
ban az egyiptomi hajtóban , akit Mózes
leütött , mert kínozta' testvéreit , a zsidó-
kat , a testvérgyilkos Káin lelke élt. Káin
(vagy harmadfélezer esztendõ után) ezzel
vezekelte le bûnét.

Mózes feleségének, Cipórának lelkérõl
nem tudjuk még, hogy elõbb kiben élt,
de megállapítja a Szeder Hadoroth szer-
zõje, hogy késõbb kiben találkoztunk
vele. Debórában, a legnagyobb zsidó asz-
szonyban. \

Hogy a csendes Cipórát , ki. csak fele-
ség volt, összehozza a szerzõ a próféta-
asszonnyal, ki Istent dicsõítõ fenséges
dalra tanította népét és . ki gyõztes had-
vezére, birája és prófétája volt Izraelnek,
annak ez á megokolása:

. Mirjám, Mózes nõvére a Vörös-tenge-
ren történt csodák után tudvalevõleg ki-
vonult az asszonyokkal, kikkel . egyuty
énekelte a Mózes gyõzelmi énekét. Ci-
póra, Mózes, felesége, a pogány mid jani
fõpap leánya, ebben a menetben néni
vett részt (hogy miért nem vett részt, az
titok marad, tán mert nem akart másor
dik lenni, már pedig Mirjám mellett eiaö

Van-e lélekvándorlás?

flKSSBOJ 112-11*Játra-utca 8-11. __¦_*» ¦¦¦¦ ¦¦¦ .
ammmmmmmwmm *^mm ****m»mmm m̂mM*m*>^̂ **m*smmmmm cm**mmm n



Az Egyenlõség szavalókönyve
Ezékiel

Magadban bízz csak s erõs Istenedben, ,
ne félj ,  ha egyszer este tesz; ne félj!
mert meg van írva rólad az Egekben , .
hogy a te könnyed éretted beszél.

Ne kösd a sorsod halandó nevekhez,
legy en övék a perc és a siker,
de ugy lehet, az Ur néked kegyelmez,
te élni fogsz s õket felejtik el.

Mi g szenvedtél , az õ sorsuk arany volt,
õk mulattak s te szóriad az Igét,
csak bántsanak, csak ûzzenek a gyarlók,
csak éljenek: a holnap már tiéd.

Te légy a bûnös, akit megköveznek,
a koldu s légy, ki késõn érkezett,
de mosolyogj, amikor semmibe vesznek,
bocsásd le némán fáradt két kezed.

Az õ napjaik a homályba hullnak,
kongnak az órák és felszáll a köd , —-
a te neved majd egyszerr e kigyúltad ,
mint égõ csillag a tömeg fölött:

Hol az 6 váruk? elnyelte az éjfél ,
a te dalodad harsogja a kürt,
amit akartál és a mit reméltét,
az életed, ime: beteljesült.

SZABOLCSI LAJOS
^

Chanukai zsoltár
Köröskörül mély .sötétség-
száz szakadék, ezer kétség,
lenn ellenség, ottfenn vércsék —
nagy hideg van téli hó ...

A szél az ajtónknak támad
vedd elõ õs szent imádat,
ünnepén a chanukának
gyertyaláng ban ülni jó.

Száz rossz közt jónak maradiul
A gyermeknek dióti adni,
Aztán sírásra fakadn i¦¦ : ¦ s tovább fûzni  az imát...

A látó szemet lezárni :.]
nõsem , jövõ jóra várni. y •!

. S igy szólni: jöj jön .akármi-
éi az Isten,-aki lát! I

Ez az élet olyan olcsó
Csak egy bölcsõ , * egy koporsót
De ég még egy-egy utolsó
láng: a szentelt õsi tüz! -.

Nyolcágú arany menóra
hinti fényét ki a hóra,
sok meggörnyed õ zsidóra ,
akiket az étet ûz!

Lobog mint egy égi fáklya ,
fényét a szivünkbe vágja ,
Azért jöttünk a világra,
hogg minél lángolóbb legyen!

Mert ez a láng: a zsidóság :
Nincsen erõ, hogy kioltsák!
Amig isteni igazság ;
Lészen völgyön és ¦ hegyen!... .

BRÓDY LÁSZLÓ

Chanukai f ohász
Chanuka-est ; dió, cukor, alma...
Az ablakokban néhány gyertyaláng . —
Kûn az éj fél  havas birodalma
és hogy éljünk, — lángot adj Aty ánk.' ,

Chanuka-est; hányan visszasírnak .. ..
Jó vagy, mint a holt anyák keze.
Szé p vagy, mint a fénye esti pírnak,
ha egek kéklõ rétjét festi be.

Röpke dal a multak hegedûjén ,
Oh hozzad vissza tûnt gyermekkorom;
Mélyrõl zengve, sugározva, tündén,
hogy hinni tudjak , ugy mint egykoron,

... hogg reményt nyújtsál tévelygõ fiadnak
és bánatait mély sírba temesd — —S fényed nyomán uj álmok fakadnak,
Oh melengetõ, szent Chanuka-est!

VAS VÁRI ISTVÁ N

nem lehetett) . Ez egész életen at nagyon
fáj t neki, azért került a lelke Debórába,
hogy Izrael Istenének dicsérétére szent
énekre tanítsa a népet.

A lélekvándorlás tana szerint némely
lelkek arra is ítéltetnek, hogy állatokban,
jó vagy rossz természetuekben éljenelá
Sõt fában , virágban és forrásban is kell
némelyiknek élnie; ami nem is fáj any-
nyira az erre itélt léleknek, minthogy a
fában, virágban és forrásban nincsenek
gonosz szenvedélyek.

Érdekes a rimanóvi cadiknák idevágó
esete. A rimanóvi cadik, a hires rebe reb
Mendele idevágó esetét igy adja elõ a
kabbalisták csodatetteirõl beszámoló gyûj-
teményes mesekönyv: a Máászé Cadikim.

Rebe reb Mendele elhivatta a randái t
[{az árendást) , aki hatalmas ember volt ,
ide aki a cadik szavára akár négykézláb
is megtette volna az utat a csárdától a
kalauzig. Hát még ha meggondoljuk,
hogy a randar saját szekerén utazhatott ,
•melyet saját lovai húztak.

Mikor az árendás a cadik szine elé ke-
rült , ezzel a szavakkal fogadta:

-— Tudod-e randar , hogy Zisének nincs
nyugta miattad ? Miért nem semmisíted
meg a kötelezvényt ? Meghalt , vagyon
Utána nem- maradt , hát miért nem enge-
3ded , hogy lelke megtalálja a tiilvilági
f iyugalmat?
' A randar erre módfelett megijedt és
remegõ, térdekkel igy szólt:
y —  Rebe, drága szent rebe, én ezt nem
j udtam: most már mit tegyek, én kész
.Vágyok minden parancsodat teljesíteni!
• ". '.— Jelentsd ki tanuk elõtt, hogy Zisé-
tiek elengeded a tartozását és ha haza-
'érkezcl, semmisítsd meg adóslevelét.

— Kijelentem , rebe, ahogy parancso-
lod, hogy Zise többé nem tartozik nekem
semmivel sem és most,sietek haza, hogy
a kötelezvényt a tûzbe dobjam.
' — De min? — kérdezte hirtelen a ka-
lauzba lépõ Mayerl samesz, a rebe meg-
hitt szolgája és késõbb utóda. — Min
tttégysz haza , randar, mikor az egyik lo-
vad ép p  most adt a ki a páráját ?

— Olyan hamar történt.. .  — szólt
mos t megdöbbenve a rebe.
' . " A randar egyik ámulatból a másikba
esett, sehogy se értette, mi történt körü-
lötte.

Végre a rebe felvilágosította:
— Tudd meg randar. Zise lelké volt a

lóban. Le akarta dolgozni a tartozását,
de„ most , hogy adósságát elengedted, fel-
szabadult. A ló persze elpusztult. Igy van
ez ra ndar. Zise lelke, mig nem tisztázód-
tak ügyei a földön, nem kerülhetett az
isten trónusa elé, hogy ez mégis bekö-
vetkezzék, mint csikó jött újból a világra,
hozzád került , hogy szolgád legyen.

És a randar örült , hogy elveszítette
(drága lovát , olyan nagyon hatották rá
rebe reb Mendele szavai. Hogy a rebe reb
Mendele csak meg akarta vigasztalni a
randart. nehogy kétségbeessék lova elr
vesztésén , erre persze senki sem gondolt.

Általában a^kabbaiislák minden hang-
ban, minden látványban , minden mozgás-
ban, melyet megmagyarázni nem tudnak.
lelket sejtenek,: melu megváltásért könyö-
rög. Mint. hajdan a görögök, kik vizeket.
hegyeket és ligeteket nimfákkal, oreadák-
kal, driádokkal népesítet tek be, ugy a
kabbalisták is mindenhol lelket látnak.

Szenvedõ, vagy uj jongó lelket, -felszabay
dulásokat áhítozó. lelkétV Az Ilyén lellcek,
töménteíen sokasága , közepette ymutat;j%
\ter.a > *Sevoché Bal-$ém cimü fantasztikus,
munka a nagy Bál-Sémet , a csodarabbik
õsét és a chaszideus szekta ' . megalapitó-
ját . A nagy kabalista szelleme áz égben
járt , ezt megtudták a lelkek ,,, mire .elébe
szálltak és arra kérték, legyen szószóló-'
juk az liz Ur trónusa elõtf, hogy né kell-
jen nj ból megszületni&k. Mire igy szólt a
Bál-Sém: Pedig mindegyikelek milyen
szívesen maradt volna még a testben-
melynek életet adott. Nem is akartatok
megválni a testetektõU ; erõszakosan kel-
lett benneteket elszakítani azoktól, , mig
most azt kéritek, hogy ne kelljen uj éle-
tet élnetek a földön. Való igaz a tanítás:
„akaratod ellenére születtél , akaratod el-
lenére halsz meg!"

— Hát nem látod a különbséget — fe-
leltek erre a lelkek —r- ég és föld között?

.. --ylg'az — -ieleltej^a Bál-Sém ¦ — -ittíki-"mo*adhatetlanx_l sSebí̂  deítküláelemí̂ ik
lenn^yáfu Emelk^n^s, tökélétiesedéWis
CSíü* a föl^^ Mózesijeiké
lenn fejlõdött oly dicsõvé, mig az angya-
lok: örökké égy és ugyanazok.
-Legkifejléttéb, vagy mondhatnók igy

is, a legdurvább * a lélekvándorlás hite az
indusoknál; Ezreit liápláiják La., csúszó-
mászóknak, abban á hitben, hogy embe-
rek lelkei élnek bennük.

A zsidó kabalisták között ennyire so-
hasem fajult a gilguiban váló hit, amefy
— ezt bátran konstatálhatjuk — nem öt
zsidó vallás mezején termett. Az egyip-
tomi zsidó gnosztikusok révén szivárgott
át a zsidóságba, de gyökeret —- . ezt is
bátran konstatálhatjuk — Izraelben nem
vert . A kabbalisták, ezeknek is csak egy
részük: Izsák Luria és tanitványa, Chá- *
jim Vitai (a Szeder Hagilgulim szerzõje)!
és ezek iskolája hisznek benne. :

¦¦«¦«¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦ »¦¦ •¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦ '

Karmel
i8l.kfiiefpsniH

a város szivében, moder n kénvelmö fotv6-
vi zes -szobák Elsõmneu ellátás Kívánatra

! diétá s konyha Budapest, ANDRASST-
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a Pesti laraélifa Hílközuég területén raükS&> szociális, átképzõ és tanácsadó, valamint továbbmüvelû intézményekrõl
J* \ L

A Magyar Izraelita Pártfogó Iroda (1938 december 31-ig
VII., Sip-utca 12. II. emelet 34., 1939 január elejétõl
ViL, Bethlen Gábor-tér 2., földszint) szombat kivételével

y mindennap d. e. 10—-1, dL u. 4—7 óráig, elhelyezkedési,
átrétegezõdési, továbbképzõ kérdésekben és külföldi
elhelyezkedés lehetõségeire vonatkozóan, valamint a zsidó-
ságot érintõ minden szociális és foglalkozási ügyben az
érdeklõdõknek rendelkezésére áll.

A Szociális Tanfolyam 1939 január elején; nyílik meg újból.
Célja szociális munkások képzése, mely képzettség hiva-
tásos és javadalmazott szociális munka elvállalására

. adjon módot a székesfõváros területén tul a vidéken, és
kivándorlás esetén külföldön is. Jelentkezés a Pártfogó
Irodában és az Izr. Patronázsegyesületnél (Nagyfuvaros-
utca 4.) telefonon, levelezõlapon vagy személyesen.

Nyelvta-afotyAmok (angol, francia, héber, spanyol, portugál)
minden kerületben mûködnek. Az uj kurzusok január
elején indulnak. Jelentkezés a Pártfogó Irodában szemé-
lyesen rendelkezésre álló iveken vagy levelezõlapon.
A jelentkezõket a lakásukhoz legközelebb esõ tanítási
helyre osztjuk be. A tanfolyamok d. u. 6 és 9 óra közt
mûködnek. A beosztásról a jelentkezõk értesítést kapnak.

Ipari, háziipari iránya tanfolyamok: Ferniehernemu-szabas-
varrás, autóvezetés, motorkezelés, edzés, mezõgazdasági
gépkezelés, hegesztés, fémipari mûhelygyakorlat, vegyé-
szeti kisipar, rádió, fõzés, diétás konyha, baromfitenyész-
tés, gyümölcstermelés és konzerválás, csokoládé- és
desszertkészités, lámpaernyõkészités, müvirágkészités,
kézihimzés, csipkekészités, trikóvarrás, szemfelszedés.
A tanfolyamokra vonatkozóan részletes tájékoztatást
nyújt a Pártfogó Iroda.

Mezõgazdasági iafoiyamofc lesznek az ecélból létesítendõ
mezõgazdasági kiképzõtelepen. Ennek megvalósulásáig
földbirtokos és fõldbérlõ hittestvéreink helyezzenek el
gazdaságaikban mezõgazdasági pályára jelentkezõ ifjakat
és jelentsék be e készségüket Pártfogó Irodánknak.

Nevelõnõket képzõ tanfolyam indult meg 1938 december
12-én, Elõadások négyszer hetenként fél 7-tõl fél 10-ig.
Jelentkezés a Pártfogó Irodában.

A Pályaválasztási és Nevelési Tanácsadó fogadó órái minden
szerdán d. u. Õ és 8 óra közt a Pártfogó Iroda helyi-
ségeiben.

A Szülõk Pedagógiuma (VTL, Wesselényi-utca 7.) minden
második szerdán este %7-kor.

Vallásos körök helyét és idejét a vallástanárok közlik a
tanulóifjúsággal Szülõi értekezletek pontos idejét és
helyét a hittanárok a tanulóifjúsá g utján közlik a
t. szülõkkel.

A Magyar Zsidó Szabadegyetem tudományos és közgazdasági
fránya elõadássorozata megindult. Elõadások minden
hétfõn éa csütörtökön este 6—8 között, helye: VII,
Wesselényi-utca 7. Tájékoztató mûsor a hitközség min-
den hivatalában és a Pártfogó Iroda helyiségeiben kap-
ható. Az elõadások részletesen foglalkoznak az iparo-
sok és kereskedõk továbbképzésével és a pályaválasz-
tással, ill. az elhelyezkedési lehetõségekkel is.

Ifjusági csoportok' mûködési helye, ideje .és területe. A Pesti
Izr. Hitközség területén ezidõszerint 13 Ifjusági csoport
mûködik. A csoportok tudományos és népszerû elõ-
adásokat, szórakoztató estékel rendeznek, szeminárium-
szerû munkát folytatnak, nyelvtanfolyamokat tartanak

• fenn és kltibõsszejövetélekkéi törekszenek a közösség
érzését kifejleszteni, az önképzés munkáját elõsegíteni.

í. Belváros. Hely isége: V., Erzsébet-tér 14. (NÕSZ termei-
ben)* hétfõ esténként. Területe: a IV. közigazgatási
kerület.

2. Szent István-város. (I.) Helyisége: V., Hollán-utca 21/b.,
hétfõn és szerdán este. Területe az V. közigazgatási ke-
rületnek-a-Deák Ferenc-utcáfól a Szent István-utig
terjedõ része.

3. Szent István-város., (21.) Helyisége: V., Hollán-utca 21/b.,
kedden és csütörtökön este, hétfõn, szerdán és vasár-
napon délután. Területe: az V. közigazgatási kerület-
nek a Szent István-köruttól a Zápolya-uteáig terjedõ
része.

4. Terézváros. (I.) Helyisége: Vll., Wesselényi-utca 7. (Gold-
mark-terem) kededn és csütörtökön este. Területe: a
VI. kerületnek a Vilmos császár-uttól a Teréz-körutig
terjedõ része.

5. Terézváros. (II.) Helyisége: VU., Király-utca 82. (Magyar
Zsidók Egyes.), kedden és csütörtökön este. Területe
-a VL kerületnek a Teréz-körut, Podnj aniczkyr-utca,
Aréna-ut és Királyutca határolta része.

6. Magdotnaváros. Helyisége: XIII., Aréna-ut 55., szerdán
és szombaton este. Terüete: az V. kerületben a Zápolya-
utcától Ujpe st határáig, a VI. kerületben a Ferdinánd-
tértõl a Hungária-körut irányában a fõváros határáig.

7. Erzsébetváros. (1.) Helyisége: "Vü., Wesselényi-utca 7.
(Goldmark-terem) , hétfõn este, VIL, Erzsébet-kõrut 26.,
csütörtökön este. Területe: a VIL kerületben az Erzsé-
bet-köruttól a Rózsa-utcáig.

8. Erzsébetváros. (II.) Helyisége: Vn., Wesselényi-u. 7. (Gold-
, mark-terem), szerdán este. Területe a VIL kerületnek

az Erzsébet-köruttól a Károly-körulig terjedõ része.
9. Erzsébetváros. .(Ul.) Helyisége: VIL, Bethlen-tér 2., ked-

den és csütörtökön este. Terület: a VII. kerületnek a
Rózsa-utcátóU ül. a Huszár-utcától a Hungária-kõrútig
terjedõ része. •

10. Zugló. Helyiség: XIV,. Bosnyák-tér 12., kedden este.
Területe: a XIV. kerületnek a Hungária-uttól a fõváros
határáig terjedõ része.

11. Józsefváros. Helyisége:. VHL, Nagyfuvaros-uta 4., ked-
den, szerdán és csütörtökön este. Területe:: a VIII.
kerületben a Muzeum-körut , Rákóczi-ut és Báross-utca
határolt része.

12. Ferencváros. Helyisége: IX., Páva-utca 39., kedden és
csütörtökön este. Területe: a VHL kerületnek az Üllõi-
ut és a Baross-utca között fekvõ része és az egész
IX. kerület.

13. .Cserkészférf iak. Helyisége: VI. Andrássy-ut 2. (Ügyvédi
Kör) , hétfõn este.

TÁJÉKOZTATÓ

Ányos Laci
Szerettük , ismertük és elérzékenyedtünk

az õ nótáin, amelyek a fényes kávé-
házból elindulvr,, eljutottak a paloták zene-
termeibe, a kis városi polgári szalonokba és
a falusi, sõt tc^yai kunyhókba is. Több mint
félezer szebbnéí-szebb magyar nóta született
Ányos Laci ájMn és repült szét mindenüvé,
ahol. esak magyar ember él... Annyira izig-
Xérig magyarosak voltak e nóták, hogy leg-
többjét eredeti népdalnak tartották sokan.
L9 most hirtelen örökre elhallgat Ányos Laci
JMHeslvérünk nótás ajka. Vasárnap reggel ,

agyvérzést kapott s kedden meghalt a kór-
házban. Mindössze 58 éves volL Az ország-
szerte ismert nótaszerzõt csütörtökön délben
temették el a rákoskeresztúri zsidótemelõ-
ben — óriási részvét mellett.

Dr * Wettensiein József
Amikor Magyarországon legjobban pusztí-

tott a tuberkulózis, egy fiatal erdélyi zsidó
orvos — dr. Wettenstein József —* aki Pur-
jesz Zsigmond dr. kolozsvári egyetemi tanár
tanársegéde volt — megkezdte kísérletezéseit
egy uj, általa feltalált szérummal, a comain-
nál. A szexnek csodálatos hatása volt. A leg-
végsõ stádiumban levõ betegek, akiknek
életbenmaradásáról már a leghíresebb tüdõ-
specialisták is lemondtak — rövid kezelés
Mán teljesen gyógyultan hagyták el dr. Wet-

tenstein rendelõszobáját. A csodaszer azon*
ban hivatalos elismerést és bevezetést nem
nyerhetett. Dr. Wettenstein nagy harcokba
került, de tovább gyógyított. Vasárnap
éjjel a szívszélhûdés kiütötte kezébõl as
injekciós fecskendõt . A comain titkát negy-
ven esztendõs küzdelem után sirba vitW.
magával dr. Wettenstein József.

A hét halottai

ftHT fl A nagy választékt,an olcsón
nll l ll lf részletre is.
Ilii I U 11 fSflifAJIf Teréz-kdrat 23. Rákóczi*W WB  w«l mitvn út 63. Szombaton zárta

Nõi valódi perzsa bunda
eladó* Thrnöly-ut 104. vendégig



.4 mécsek tüze f enn  ragyog;
Bár pusztulás és viharok

: Életünket tépik szét. — .
A föld  alattunk lángban ég
A mécsek tüze fenn  ragy og.

A mécsek tüze fenn  ragyog;
mint láthatatlan lángkarok
Ölelik lelked át . _ - - . ' . . -
Sötétben , hol szem se lát
A áiécsek tüze fenn  ragyog.

! A -mécsek tüze f e n n  ragyog;
A szivünk fásul t ,.mint halott. —* .
Romhalmaz- lett a világ
Korsó mélyén csodaláng: . . * .

V A mécsek tüze . fenn ragyog,

A mécsek tüze fenn ragyog:
Ha minden remény ¦ elhagyott
El ne fe ledd:  a Kapunál
Védõ páizsként Isten áll:

' A . mécsek tüze f e n n  ragyog!
(1938. Chanuka.) W. Munkácsi Noémi .

Á mécsek tüze f enn ragyog,, *

öregen szanatóriuma
O l c s ó  o a a s á I á r a k. Otthon maRángyógylntézet
'¦„ ' "¦ . -> Gizella-ut 36. Telefon : 2-967-26 " ' '*&

:-— A 'neúi jó  kékítõ - fehérnemûjét  elégeti,
fo l toka t ,  hagy ¦.és az egész mosása kárbavész.
a K o r o n a  k é k í t õ  viszont , v é d i  és
ó v j a  ruháit.

: — Olcsóbbá teheti a mosást, f ehéreb bé a
ruhát , k i fõzés  nélkül az ártalmatlan H ypo-
fehéritõvel. > : . . ¦ : • ¦ ¦ ; . :'•— Lábfájás t  megszûntet F r i e d m a n n
L a j o s , l u x u  s. c i p  õ s z al  on  o r t h  o-
p  á e d i a. Nag ijban és kicsiny ben. (Ujpest ,
Á rpád-ut U6. Tel.: A95—487.) Forduljon
hozzá, bizalommal .és kérjen ismertetõt.1 — Sötétszin ü 'selymek szépek lesznek há-
zilag mosva is. ha a mosóvízbe 2—3 darab
nyersburgonyát reszelünk. ' .- . . '
¦— Szebb és kiadósabb lesz a mazsola, ha

kissé leforrázzuk , aztán szitára téve, hideg
vizzel leöblítjük. Utána félóráig meleg ' sü-
tõben szárítjuk : Nagyszémü lesz és szépen
megduzzad.¦— - Kenjük be a rozsdás korcsolyát olaj-
jal és hagyjuk ,  rajta egy óráig. Utána egész
f inom dörzsölõ papírral ,, tisztítsuk meg, ,,, de
vigyázzunk , nehogy az élét elkoptassuk.

— A BOON-CACAO a legkiválóbb nyers^
anyagokból késztilt.

Ha még nem tudná...

-JL. TANULJON SZABÁST, VARRÁST, DIVATTERVEZÉST A
/Mi M © O B- L L A T  E L 1 E R. B G NmM, %_i . ELÕKÉSZÍTÉS SZAKVIZSGÁRA. KÜLÖN ESTI TANÍTÁS. FERENCIEK TERE 4. H. 8.

DÜTBM kombinéJSlgfa nadrág
IskoSai tanulmányai után
tanulj on nálam szabni, varrni. Különórák, mester
vi.sgá-sok részére ; Átképzõ tanfolyamok. Szabó Sán-
dorné, VI:, - BalyovBgky-utca 27. Telefon : 119—19-3

fc-* ' -3 "."2 O ÖK & Wi> S * ASZT ¦'"- " s*' :.
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MEINL kávé fogalom

A Budapesti VI. ker. Izr. Jótékony Nõ-
egylet szépen sikerült jótékony uzsonna-*
délutánt rendezett december " hõ ll-én d. ü*
5 , órakor az Aréna-ut 55. sz. alatti kultur?
teremben intézményei javára.. < Meisels La«
josn é elnökasszony meleg szeretettel üdvö*
zölte a dísztermet zsúfolásig: megtöltõ elõ-*
kelõ közönséget, kiknek soraiban megjelent
többek közt fõt. dr. Hevesi Simon vezet<5
fõrabbi , dr. Dési; Géza és Wertheimer Adolf
az I. M.. I. T. elnöke. t)r. Dési Géza mon-
dott gyönyörû, ragyogóan szellemes beszé-*
det; kiemelte a Nõegyletnek és kiváló el-*
nökasszonyának áldásos munkásságát és*
hangsulyozta, hogy a zsidóságnak a mái
nehéz idõkben fokozott mértékben, még
erején felül is kötelessége bajbajutott hit-
testvereit megsegíteni. A közönség zajoSfe
lelkes tetszésnyilvánítással köszönte meg a "
kiváló szónok beszédét. Utána dr. Mande l
Miklós rabbi, a kitûnõ fiatal , hitszónok szó-

lalt "fel nagy sikerrel és tartalmas, mélyen-
szántó beszéde keretében áldását adta •'
Nõegylet mûködésére. A szépszámú" közön- '
ség a késõ esti órákig a legjobb hangulat-

ban maradt együtt . ; A Nõegylet vezetõség?*
ezúton mond hálás köszönetet a • buzgó ;
háziasszonyoknak, a testvérnöegyletek .meg-
jelent elnökasszonyainak és vezetõségeinek,,
a kiváló szónokoknak és az összes megje-
lenteknek. ' ¦ • - ¦ _

Elsõrangú hájfestés? Szép tartós hullám?

P(_Í M #̂J '̂"WI ¦¦¦¦ ÍM
I Ŝ ^lhClgytedrágzrt, Rák6czi-m40T„ 131-035.fJ_ll__I

Gesztenyetorta. y_ kg megfõtt és áttört
gesztenyét keverjünk habosra 28 dg vaní-
liás cukorral, 3 deka reszelt csokoládéval
és 8 tojássárgájával. Végül adjunk hozzá
8 tojás kemény, habját , ' kivajazott és meg-
lisztezett formában 5 lapban sütjük . Vani-^
liás cukros tejszínhabbal töltjük és csoko-
ládémázzal vonjuk be.

KONYHA

Gesztenyés rudak. Megsütünk 20 "deka
gesztenyét, világosan, majd áttörjük szitán
és jól eldolgozzuk 14 deka vajjal, 14 deka
liszttel, 14 deka cukorral, .1 egész tojással
és 1 tojássárgájával. Ujj nyivastagra kinyújt-
juk , rudacskákat vá gunk ' belõle, megkenjük
a megmaradt tojásfehérjével és * langyos sü-
tõbén sütjük.

• -Apró gesztenyés sütemény. . Negyven deka
fõtt , hámozott és áttört gesztenyéhez 40
deka cukrot adunk és anny i vizet öntünk
rá, hogy ellepje. Addig fõzzük , míg hólya-

gos .lesz. Hozzáadunk 4. deka pörkölt -da-
rált mogyorót és 1 pohárka maraszkinó li-
kõrt. Tovább fõzzük folytonos keverés köz-

I

ben, míg egész sürü lesz. Vizzel nedvesített
deszkán ujjnyivastagra nyújtjuk , reszelt
csokoládéval hintjük be és apró* kockákra

( vágjuk . . ¦ ¦ ¦ • * •¦

—- Pótlás. ~A Belsõ Erzsébetvárosi Ifjusági
Csoport által, rendezett jiddis-estén Bresz-
lauemé Ligeti Rózsi tartott érdekes elõ-
adást és a Klopfer nõvéreket is ö tanította
be énekszámaikra. Úrilány ok, orinöfc szakszerûen, r ö v i d i d õ  aiptt

N S i b a l a n  készítést lutányosan tanulhatnak.
laU l n a l i B Bl Mindenütt elhelyezkedést biztosit

Hwla Ha'apszaion ?ê s;?S?-ffi

*\$Ry Ö;smeUtartó-4
drágább van, de jobb nincs fi 4 _T|____

Ara T IMNI

Ha még nem tudni ! Ü8BS-V3&-
UaiflÉAn étteremben készül, VI.,Vilmos császár*Hlllflfil ut 39. — Ebéd b&zboaróitel.¦¦__2__5_2_L_L Teleion: 116-757..

KÓSER BARGHESZT
Englíindertöl vegvea VIII., Karpfeusteln-utca 1.
telefon *. 330-924. Háíhoz szállitás. Szombaton zárva

ín T_/CH7li l/ lérlitehérnemü szabás-
'A' ¦ lm ¦ " r #. F lm "• és varrásra, nemzet-
*» ¦ ¦»¦**» MAlm közi módszer szerint
SíN GE R, Teréz-frörtit 5Q. udvarbán

Kozmetikai gyors átképzésre
tonltyányok SelrétetneJc. Esti tanítás is Tan.
Altmann Magdánál, V., Katona Józ ef-u.39. ildsz. .2.

' # Telefon : 120̂ -994. #

H&i szabászatot
pA- 'sl gyors módsa»nrel tanít
öe.vóxösi üivfttsxalon. Teleion: 183-247.

Karcsúság titkaEnremnaine .. ___L_L!__ _
VU., Dohany-BU.88* Telefon: 140-264.

Évtizedek óta nem Hiányzik zsidó családok asztaláról MS

EPSTEIN barchesz
VT., E5tvfl»-ntca 19 # • .Telefon : 1—172—61

iVölrana-, fehérnemû.-, lérfling-

szafeás-vanás-íanitas
QROSZ-SZA.L.ON, Erasébeí-tér 5, II. !élem.

Fejfájás ellen , '
BERETVÁS pasztilla
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Irta: ANTON KAUFMANN. a Jewish Chronick f õszerkesztõje
¦ Newyörik igen sok részén külsõleg is fel-
ismerhetõ a zsidó jelleg. Bronx és Brook-
työi* külvárosok egyes részein kilencven szá-
ndékban zsidó a lakosság;, de Manhattani, a
tulajdonképpeni belváros egyes részei, igy a
szabó-négyed, vagy á' " 'Rivérside Drivehél
íeyÕ északnyugati városrész is zárt zsidó vá-
ros benyomását teszi. "__ Az . ember sokszor
arya gondpl, hogy TebAyíyban van. Bróok-
lynbaa a „Decorátiotis '"

¦
•. Day ¦¦, az amerikai

Üábóruk hõsi halottjainak emlékünnepé al-
kalmával egy magánházon \ az amerikai
zászló mellett ott láttam a kék-fehér cionista
lobogót a Dávid-pajzzsal. Ugyanigy volt dir
szítve a brooklyni községháza is, impozáns
nj épület, ortodox zsinagógával, talmudisko-.
iával, úszómedencékkel és tenhiszf mluával.

Ilyen gazdag az itteni zsidó élet úgyneve-
zett „furcsaságokban". A hõsök napj án a
katonaság és veteránok;, felvonulásokat ren-
deznek. A.  zsidó, városrész egyik kóser ven-
déglõjébe akartam betérni, de kitûnt, hogy
fcz egész vendéglõt az „American Légion"
névu veterán-szövetség zsidó csoportja fog-
lalta le. Az ̂ asztaloknál a volt zsidó katonák

mellett ott ültek a feleségeik és gyermekeik.
Ax asszonyokon is egyenruha volt, a fejü-
koh ferdén ülõ sapkák, az arcuk szigorú te
kintetet öltött. Elég furcsa látvány volt. En-
nek , a légiónak minden „páholyában" van
nõi „segédbsztag". El kellett mennem ebbõl
a zárt társaságból. Az utcán a vendéglõ*
elõtt éppen temetés vonult el. Az utca két
oldalán sürü sorokban állt a zsidó lakosság.
Az elhunyt azonban nem zsidó volt, hanem
— cigány * A koporsót a vállon hordták, a
menet élén hegedûsök és bõgõs zenészek
kara játszott egyhangú gyászénekeket. Ab-
ban a pillanatban pedig, "mikor a koporsót
a templomba bevitték, öregasszonyok ékte-
len, rikácsoló sírásra fakadtak. Sok náció
keveredik el Amerika kõrengetegei közötti
, Találni „zsidó" szektákat Newyork északi
részében, Haarlem néger-negyedében is. Le-
het, hogy ezek zsidó gazdák néger rabszol-
gáinak. . az utódai, akiket .gazdájuk "vallásán
tartanak nyilván, de az is lehet, hogy ótes-
tamentumi elemekbõl. uzsidó"-fajtáju vallást
állítottak maguknak össze. Vannak zsinagó-
gáik és sokszor látni õket,, amint talisszal és

tórákkal vonulnak fel Haarlem utcáin. Apro^
szilánkszerü csoportok ezek. Jelentõségük
nincs, de tarkítják Amerika színes képét...

*A vallási élet „furcsaságait" már sokszor
megírták, ftt nincs kényszerû hitközségi
élet, banem minden hitközség, minden rabbi
összeállítja a konzervatív és 'liberális ele-
mekbõl a maga vallási törvényeit s ezért a
variációk végtelen sorával ;:találkozunk. Az
ortodoxiának . ugyanígy- megvan minden ár*
nyalata. A varsói „Schul"-ok és „Sluberl"-ok
mellett a frankfurti asszimiláhs ortodoxia
angol változata is megtalálható.

Sevuosz ünnepet a reform-zsidóság felleg--
várában

^ 
az Einanu-El templomban töltõt-*

.tera. A reform-vallás csak egy napig tartja
az ünnepet és akkor van a mindkét nembeli
ifjúság „konfirmációja" is.

A templomot az avatandõk családtagjai
töltik - meg. Tiz» órakor nagy kocsisor vonul
fel a Fifth Avenue-n a Central-park mellett,
a város legelõkelõbb részén levõ zsinagóga
elé.

A templom belsej e katedrátisra emlékéé*
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Néhány érdekes kép Amerikából
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Irta 8 Ör« *3r©sxmani*i ZsSgwtoncB, pesti rabbi. . . . . . . . . . . . .
NéH&f K aufmann '._ Dávid -professzor , a

ftagy zsidó tudós, egy közel otödíél évtized-
del ezelõtt megjelent terjedelmes tanulmá-
nyában Conegliano Izrael 17-ik századbeli
"orvosnak a velencei köztársaság körül szer-
*zett érdemeit irja meg. " Könyvéi elsõ. kísér-
letnek mondja zsidó államférfiak mjiködésé-
öek ismertetésére; Az . Izr, Magy. Irodalmi
ffársulat kiadásában imént megjelent Ok-
levéltár : második kötete segítségével mo-
"dúhfebán áll reámutatni néhány zsidó állam-
iérfiura, akik a 'íd^ikr és íl-ik században
hasznos szolgálatot fejtettek ki a magyar
haza szolgálatában. , .

A p a f f y  Mihály erdélyi fejedelemnek zsidó
üoímácsa volt, ami nemcsak megbízhatósá-
gára, hanem arra is vall, hogy jól tudott
magyarul. M elemét Judá gyulafehérvári
•Zsidó tolmács hosszabb ideig eredményesen
szolgálta a fejedelmet. Ezen szolgálatai fe-
jében és "különösén tõrök tolmácsi minõsé-
gében kifej tett kitûnõ munkájáért — prae-
cipue verõ in interpretanda Ottomaniea
fingúa —*¦ '" Í662-beh * ezer forintért bérbe
kapja " a fejedelemtõl az egyik fejérmegyei
birtokot összes tartozékaival, '
:* Juda tolmács Í6714>en hivatali esküt tett
Í,Én zsidó Juda esküszöm az élõ minden-
ható szent Istenre, ki az mennyet, földét!;
terígert és azokban levõ minden állatokat
teremtettek, hogy én áz . én kegyelmes uram-
nak, méltóságos Apaff y Mihály uramnak , õ
J@agyságának, Isten kégyelmességéböl Er-

délyországnak fejedelmének, Magyarország
részeinek urának és székelyek ispánjának s

' szerelmesének, Bornemissza ; Anna fejedelmi
asszonynak õ nagyságának és nemes Er-
dély országának mindenekben, igaz, tökéle-
tes, jámbor, istenfélõ, szorgalmas, vigyázó
szolgajok leszek,"

Még egy zsidó tolmácsot ismerünk e kor-
bóL Mayer József budai zsidó 1696 körül
ügyes görög tolmács volt.

Annak a császári .. kapitánynak, aki
1599-ben Pálffy Miklós végváraiban kiosz-
totta a négy hónapra járó zsoldot és posz-
tót, a zsidó Meisl Izsák volt hadi írnoka.
Két év múlva hivatalosan megállapítják
róla, hogy „õfelsége magyar hadseregének
kiyálõ írnoka." ;

II/. Ferdinánd királynak egyik követét ,
aki 1652-ben kereskedõnek öltözve, Erdély-
bõl Olaszországon át Párizsba ment, két
megbizható zsidó kalauzolta utján.

//. Rákóczi György követei 1656-ban arról
értesitik a fejedelmet Konstantinápolyból,
hegy egy zsidó gombkötõmester jeles szol-
gálatokat tett nekik, „járja titkon a gazdag
Zsidókat", pénzt szerez a fejedélemnek. „Né-
hány fillérnyi jutalmat" megérdemel, jelen-
tik a követek.

A kuruc-labanc háború idején a kurucok
1708-ban megbízták a devecseri Izsák Hirsl
zsidót, menjen az ellenség elé és járjon
közbe, hogy ne égessék fel a várost. i

Verancsics Antal püspök, törökországi

osztrák-magyar kqvet 1554. tavaszán J. Fa->
dinánd császárnak jelentést .tesz egy Ábr*t-
hám nevû zsidóról,r aki • rég 6íA tesz hi%
szolgálatokat a követségnek* A püspök *zsidó segítségével küldött ' pénzt a török
rabságban sínylõdõ Gergely diáknak.
. Miksa császár 1567-ben útasitja Veráit-

c&ics követét, hogy a Szelim' szultánnal
megkötendõ >éke. ügyében lépjen érintke*
zésbe Á brahám tolmáccsal, aki nagy kegy-*
ben áll á szultánnál és már eddig is sokat'
fáradozott a béke érdekében. Kétségtelen
— szól a császári iitasitás — „possit etiam
nobis in hoc pacis negotio bonam operám
navare", hogy a békének ügyében nekünk!
is jõ szolgálatokat tud majd tenni. '

Egy Schlesinger Farkas nevû zsidó még
/. Ferdinánd királyt szolgálta hossza idõn
át „singulari fidelitate" kiváló hûséggel,
amiért évi kegydijat ^,annuam pensionem,''*-
kapott. Halála után özvegyét Miksa császár
részesítette kegydijban.

Egy évszázad , multán, 1692-ben . FraiúH
Jakab, aki mint hadseregszállitõ telt szol-
gálatot a császári hadseregnek, török fog-*
ságba esett és csak tetemes váltságdíj elle-*
nében szabadult ki onnan, ugy hogy enneK
következtében teljesen elszegényedett.

A Pozsonybán és Kismartonban lakó"
Wertheimer testvérek, Mayer és Mózes , va*
lamint Oppenhf iimer Farkas a törökök eb-
ien harcoló hadsereg érdekében tett szolgá-
latok jutalmául /. Lipót királytól 1699-ben
védlevelet kapnak, • amelynek értelmében
szabadon járh alnak-kelhetnek az egész or«
szag területén;:

Hirschl Izsák 1707-ben arról kap bizo-
nyítványt a gyõri császári-királyi hadbiz-
tostól, hogy a- rebellió idején bõséges ga*
bonaszállitásával éhínségtõl mentette meg «
vár õrségét.

Az akkori zsidók érdemei közé sorolhat"*
juk azt is, hogy II. Rákócz i Ferenc Bécs-
újhelybõl való menekülésekor 1701-ben $
bajmóci zsidó kocsmárosnál talált menedé-f
ket. Majd bujdosása közben a fejedelem ti.
lengyel Varsóban a legelhagyatottabb zsidó
külvárosba ment, hogy ott rejtve marad-'
hasson, amig hirt kap hûséges- embereitõl'

Á zsidó hûség



Vásárolj , dolgoztass!4et. Építészeti . szempontból igen impozáns.
&z emelvényen -jobbról . és balról, valamint
elõl baldachinos szószékek , -.a keresztény
templomok * stílusában. Pontban tiz órakor
orgonaelõjáték hangzik fel és megindul az
.avatandók menete..

Elõl jönnek a leányok. Mind egyforma
„menyasszonyi" ruhába van öltözve, fehér
virágcsokorral. Utánuk "a fiuk jönnek fekete
öltözetben. Általánosan tizenhatévesek, te-
íiát a barmieva-kort már meghaladták. A
'harminchárom leány és tizennyolc fiu neve
nyomtatott mûsorban szerepel , mely a ^sze-
reposztást'' is közli. Mert. valamennyinek
megvan a kiosztott funkciója a konfirmáció
szertartásában.¦
. • A menet f élköral.akban helyezkedik el az
emelvényen. Ezután egymásután, sorban,
arccal a közönség felé, a jobboldali szó-
j székre lépnek és angol nyelven felolvassák
a reforni-imakönyv egy-egy rövid szakaszát.
A leányok és fiuk egymást váltogatják , tel-
jesen egyenlõ joguak. Csak kevés részletet
recitál héberül a kántor, vagy a kórus. Igy
a Borchu , vagy a Semá ' egy-egy mondatát.
"Most a tóra-olvasás következik. A tiz igét
az egyik fiu héberül olvassa, fel, majd egy-
egy íiu cs leány mondatonként lefordítj ák.
A " hafiórát , Jezsajás 12, 1—2. verseit egy
leány angolul olvassa fel.

Mikor a tórát visszahelyezték , akkor a
szónoklatok következnek. Az ifjúság tagjai
felváltva lepnek az emelvényre (most már
nem a szószékre) és több, mint harminc
egészen rövid beszéd hangzik el a vallás je-
lentõsegérõl , a tiz ige egyes rendelkezései-
fõi, vallási törvényekrõl, Izrael hivatásáról
"és más kérdésekrõl.

Ünnepélyes fogadalom és a „konfirmációs
'himnusz " következik , majd a rabbi meg-
áldja az avatandókat.
. Ez is ismeretlen és szokatlan Európában.

MpiR G. uMisa|
tSíflC Király-utca 46.

DAVER és
VIZHUULÁM

a legtökéletesebb Hevényi Ká-
rolynál VHL, Kun-atca 12. A leg-
modernebb berendezés. . . . .

KELEE^OYE
készítés, kézimunka
GUTTMAIVN ÁRPÁDNÉ j
Azsur, pliszé, hímzések j
VIII., Kim-utca 12. szám. j

î õsziyil̂ ÉsI
szerint vállalok, mûszövést (stoppo-j
lást). Bármily anyagból . Steinber- 1
gei* mûszövõniester, Csengery-u. 36. j
Hegedûs Sándor-u. 17. Tel. : 127-991

Arató Árpád
d i v a t h á z a
R á k ó c z i  ut 55. 1
Te l . :  15 9 - 9 5 4 ]

KRAUSZ ARTHURNÉ
Budapest, VII., Thököly-ut 28
Filacok, gyógyhaskötök,
ernyõk szaküzlete

flyari maradéfsoK _?&fsed
mek, zsorzsettek mindennemû textil-

árukban. Olcsó árban.
DA70ánáiM Király-utca 65.

„nUlûdiiÜl (Halló büffénél )

Weisg Lajos
divatövkészitõ

Király U. 45/45. udvarban

F R E E D M AN N  I_.
Nõi kalapok
pompás választékban
Feremc-kttíut 12

Weisz Vilmos
Talisz üzem
Dohány-utca 26.'«- peliiii ik-

legolcsóbban & késrit'õnél.
SZlIaPU lílirfi Damianich-utea 42.

Töltõtollak
rvL !p npirok. . írószereit olcsó be
vásárlás " forrása Vécsei Ferenc
papiráruháza. Budapest. VI.. Te
-éz-körut 8. lelefon: 12-92-55

S07.

PSPiait ¦ Ssr**
peutseii _a_.',v^ 13
Edéi friss olvass- í_____y «__ ii )
tott ©rtl». kóser lllla&dll

.. 1 kg. P 2.20 .
1ÖÍ2 .rrtL*líí baromfit tialet. Cég-,
(ulaiít Wéisz Manó, üv. Scher Ferenc
Budapest , VII., Wesselényi-utca 23.

Mésinoer ffliWõs
Badapes*, VII., Király-u. ?1.

ÍP a t* í h a l a p  a l \
: tiagjf vú -asxt&köan '

Magyaros és modern irha báránybõrautó- és sporlbandák , bekecsek, meU2̂itöle mm mmm
¦¦"¦ • - ¦ " ¦ ¦ -  - -

r 
¦¦*¦- '  -

WI érték után öltöny
és átmeneti kabát

kétszeri próbával P' 65.-tõl.SPITZER LÁSZLÓBudapest , VU., István-ut Í4L

KommniifszoiiáK
síags Bönmnei gasgsgr
Tel. 133-630. Kedvezõ fizetési feltételek

KCFFLÉR J*mûvirág, disztoll,menyasszonyi fátyol
és koszorú

KIRÁLY-UTCA 17. I.

MÜLLER

Í

DBVATHÁZAK
Kálvin tér 3, tfákóczi út f_

Berlini tér 3
Pehely, va t ta  és gyapjupaplaa
direkt a készítõnél- a legolcsóbb.

Átdolgozást is vállal

Y®II»I16I * Va paplankésaltõ
Nagyatádi Szabd-u. (Kertész*

u.) 48*. Telefon: 144—321.

L i e b e r m a nn  H«

parlumsríe
Teréz körút 18

HEVESI
gumi vulkanizáló üzem
JÓKAt UCCA 22,

JAK AB FI
parfumerie
Királya. 103. Tel. : 148-511

>K0MPOIETTE «
bõrdiszmüszalon

Cégtul. Weisz László
Uj cim:Király-ucca 31. 1.«m.

Je\. JS45-$S5i . ;

Budalak bevásárló keíye .
*¦ m - m -  L'—*¦ ¦• _ . __¦

II., Fõ ucca "¦"*.

Rózsa lenepnemüüzem
VI!., Kazinczy-u. és Dtfhány-u. sa rak
Speciális fértt fehéraemtt

készítõ

Krausz Vilmos
angol uri szabó
3ókai-utca 18.

- — 

Fuchs B.
I

csemegekülönlegesöégek
rer^körut 38. -Jet: 129-018

i Bõrdíszmûves
J FRIED MANJV, \TB,Dobozi u." 7/9
1 udvarban. Telelõn : 135 571.

BABA- és GYERMEK-

KOCSIK
IC ö t ödc

kabát, pullover stb.
^zem felszedés

I Sip-nfea 6. Szombaton zárva.
a O P P M A N J V

I Uiigár Lajos
| képesített szûcsmester¦ Megrendelés, javítás,' alakítás,
I megóvás
1VII., István-ut 41/43.

[Fehér Miklós
I órás és ékszerész 1
i Király ucca 38
i BEae *kell nekünk I
iNol sarok... —.38 fillértõl
I Nöi talpalás .... 1.66 mi értõl
| Férfi talpalás .. 2.46 fillértõl
B Efflienm cipõtalpaló és- bõrfestõ
1 CUiduSI üaem. István-ut i2.

preníeiüflézane
1 háziszõttes .
I szõnyegszövõdé

Izabella u. 67. Tel.: 127-584

L.í$wy Oszkár
kézimunkák, fonalak , függönyök
V., Szent István-kõrat 13
Vígszínházzal szemben. VII, Ist-
ván-ut 35. Murányi-utcai oldal;. __ 

Minden láblájdalmat fele- -
lõsség mellett megszüntet

ROTHSCHILD
Ráday-u. 1. Telefon: 184-240
Díjtalan f e l v i lág o s i t á s J

HOFFAIAKfN-féle
ÉLEIMISZER~ és
GYÜMÖLCS HÁZ
Jókai-utca 22. Lovag-utca sarok. Tel.

FEINER
¦ foto és optikai szaküzlet

Rák6czi-ut 34. A hirdetés felmu-
tatója- 10% engedményt kap.

GúiyaaTuiiazak
Király-u. 52. .
Rákóci-ut 38.

Kiéin Izsák
baromfi- és halkereskedõ
Dob-u. 18. Telefon : 145-118

|Hirdetõ írod* központja, f¦ Városhóx-uíca 1QI

' — Szabolcsi Lajos chanukai elõadása a
Ferencvárosban. A ferencvárosi zsidóság és
ifjusági csoportja kedden , december 20-án,
este 9 órakor ChanukaTestét tart , melyen
dr. Szabolcsi Lajos fõszerkesztõ beszél a
Chanuka vallási jelentõségérõl. Utána Tor-
dai Judit elõadómüvésznõ modern zsidó
köliõk verseit szavalja. Belépõdíj nincs,
..vendégeket szivesen látnak: a ferencvárosi
teniplom-körzet Páva-utcai dísztermében. *
. Tanuljuk meg a fcrfifehérneniü-varrást

Singeméi (Teréz-körut 50) , mert ez mindig
•kenyeret jelent a világ bármely részében.

— Kcssz a gyomra? Háztartásában hasz-
náljon Rekord mesterséges ételzsirt.

— Nincs praktik usabb ajándék, mint" egy
remek mintájú szõnyeg Ehrenfeld Gézáné-
tól (Izabella-u. 67.) , mert ez minden lakás-
nak díszére válik. Szedjük össze otthon
használhatatlan, lim-lom rongyainkat,, mind-
'egy, hogy felsõruha, alsóruha, kalap, ha-
risnya stb., ezeket vigyük el hozzá és ak-
kor Ehrenfeldné üzeme . fillérekért a legdi-
vatosabb cs színpompás szõnyegeket ké-
szíti el ezekbõl.
. ' •-*¦- Nyilatkozat. Az Egyenlõség november
24-j ki számába „Ne bántsáiok a négy. kán-
törgyereke't" cüiimel novellát, irtam. Helyt-,
nem álló következtetések megelõzéséül ki-
jelenteni , hogy elbeszélésem egész terjedel-
mében írói képzelet szülötte s annak alak-
jai nem vonatkoztathatók sem szülõfalum-
ban, sem máshol élõ személy ékre. Barát
Endre . . . . . . : .

— A tokaji orth.. hitközség november
27-éh tartolt hitközségi közgyûlésen dr.
Moskóvits Sándor , . a hitközség elnöke,

•-megható beszédben . emlékezett meg az
utóbbi hetekben lezajlott történelmi ése-í
menyrõl, a Felvjdék visszacsatolásáról.'.Ugyanakk or megem^ékez'eit a. sorsüldözött"zsidóságra áz ufóbbi években ríhehezedõ
szenvedésekrõl. Beszéde végén izzó . haza->'fi'ais hitvallást- tett : , ' :. • * - ••• " <



Válasz Kovács Alajosnak I
Az Vj Mag yarság csütörtöki vezér-

tókltébej i Kovács Alajos ny. államtit-
Stár «r megtámadja az Egyenlõség-et .
SCikké a felvidéki zsidóságot azzal vá-
'doija meg, hogy megtagadta magyar
anyany elvét és magyarságát tevetette.
Kovács Alajos különbözõ ellenstatiszti-
¦kákat állit össze az Egyenlõség statisz-
tikáival szemben. Az õ adatai szerint
239.279 zsidó él a Felvidéken. Meg-
j egyzi: ,,a különbség tehát nem volna
nagy az Egyenlõség által kimutatott
207.702-vel szemben. A hiba azonban
nem ebben van, hanem abban, hogy
®st en* egész tömeget az Egyenlõség
magyar nyelvûnek és magyar nemze-
tiségûnek tünteti fe lu. Kijelentjük,
hogy ha ezt a „hibát" elkövettük,
büszkék vagyunk rá, mert ugy vél-
jük, hogy ezzel a magyar ügynek
tettünk és teszünk szolgálatot.

Most pedig pontokba foglalva tesz-
32ük meg észrevételeinket az állam-
titkár ur támadására.

1. Az, hogy az 1930. évi cseh nép-
számláláskor a zsidók „minek vallot-
ták magukat", az nem tõlük íüggött.
A Magyar Revíziós Liga hivatalos ki-
adványaiból, valamint abból a petí-
cióból, melyet a Népszövetséghez in-
tézett a felvidéki Keresztény Szocia-
lista Magyar Párt, kiderül, hogy a
cseh népszámlálási lapokat nem a la-
kosság állította ki, hanem a cseh nép-
számlálási biztosok. Az adatokat a
cseh népszámlálási biztosok kérdez-
ték ugyan meg, de az iveket õk állí-
tották ki és abba a megszámláltaknak
betekintésük nem volt. Csakis ezzel a
módszerrel sikerült meghamisítani és
leszorítani a felvidéki magyarság
számát.

2. Azok az adatok tehát, amelyeket
az államtitkár ur hivatalos statiszti-
kai adatoknak nevez, mind a cseh
Aépszámláló biztosoknak, a magyar-
sággal szemben gyûlölködõ hamisítás
sainak az eredményei! Kérjük az ál-
lamtitkár nraf. hogy ezeket akkor se

ismerje el jõhiszemüeknek, ha vélet-
lenül zsidókra vonatkoznak is,

3. Az Egyenlõség nem csak ezekbõl
a statisztikai adatokból állapította
meg, hogy a felvidéki zsidóság nem-
zethû és magyar érzelmû, hanem
megállapította ezt a kassai, lipótvári
és josefstadti katonai börtönök ada-
taiból, a kémkedési pörök aktáiból.
Megállapította ezt a cseh és szlovák
sajtó és rádió állandó támadásaiból,
denmiciálásaiból. És megáltepitotta
a felvidéki vezetõ magyar jp^Üiiküsok
f gsÜSfí Géza, Vozáry Aladár, Halmi
Béla, Herz Ignác) történelmi jelentõ-
ségû nyilatkozataiból. Mi ezeknek hit-
tünk és hiszünk, nem pedig a cseh
népszámláló biztosoknak,

4. Az Egyenlõség adattárában meg-
j elent többek közt a ^Trencanskc
Noviny" cimü lap kifakadása a ma-
gyarul beszélõ zsidók ellen. Erre Ko-
vács Alajos ur ezt irja: „A népszám-

lálás idején lett volna bátorságuk
magokat önérzetesen magyarnak val*
lani, nem pedig az utcán magyarul
hangoskodni !" Erre eszünkbe jut gróf
Apponyi Albert hires nyilatkozatai
„Minden magyar szó, amely a Felvii
déken nyilvánosan elhangzik, köze-
lebb hozza a magyar Feltámadást !"
Az a „hangoskodás", melyet Kovács
Alajos ur kárhoztat, mint tudjuk,
sokszor járt életveszéllyel és sokszor
szerzett börtönt azoknak, akik erre
merészkedtek.

Ezeket a megjegyzéseket szegezzük
szembe Kovács Alajos államtitkár ur
érvelésével. A fel vidéki magyar zsidó-
ság húsz év alatt bátran, férfiasan és
becsületesen szolgálta a magyar
ügyet. Ettõl a tudomásunktól, hitünk-
tõl és meggyõzõdésünktõl nem lehet
bennünket eltéríteni í

A felvMéki zsidóság
magyar 1 liisége

— Zsidó családi okmányokat Erdélybõl,
Csehszlovákiából 1850- ig. utólagos díjazás
mellett, gyorsan megszerzek Cim: Budapest,
V. Személynök -u. 25., I. 3/ a.

LAKÁS <>S t tJLATf ít

URI HELYEN orlhodox kóser
koszt jutányosán kapható. Bõveb-
bet házfelügyelõnél': Kisdiófa-utca
22. 3507

URI családnál úrinõ vagy diák
otthonra talál. E9etiea ellátással.
Hérsía-ulca. 25., 1. ÍZ 35-14
ÖREG hölgynek jutányosán é&k-
tást adok, özvegy asszonynál.
Leitoerné, Beroér-u. 30. 22

BUDAHEGYVIDÉKI, központi lü-
téses villában penziószerü, orth.
ellátás, diákotthon. Árnyas-ut 10.
Telefon: 161-838. 3524

IDÕSEBB házaspárnál otthont ta-
lálna 'háztartás minden ágában
j ártas no. Cim: Török Sanauné.
Nyiregyháza.; - 3516

VEGYES

ÁTKÉPZÉS cjpõíekóréezkésziíó-
iparra kivándorlóknak. Cim a
"kiadóhivatalban.
KIVÁNDOROLNI óhaj tót fogtech-
nikusnak 8 hónapra átképzek.
Ajánlatot ..Fogtechnikus" jel-
igére a kiadóba. 3511
ÁTKÉPZÉS nõi fodrászatra. Pa-
risban tenaftaai . lakásomon ga-
ranciával kitanítok. LsabetUt-utcA
7A, il. L

ELEMISTA* korrepetálását szerény {
szoba átengedéséért Yáflalná aktiv {
szinész-operaénekes. „Fõútvonal
közelében." ,

HARMADIK középiskoláig síkere-
sen tanítana ûut olcsón. „Szerény
jzeminárista*' j eligére kiadóba.

4602
OKLEVELES tanitó, becsületes,
teffi-üsroeretes. szerény . igények
meMctt keres bármilyen elfoglalt-
ságot. „Életlehetõség" ieligére a
/okiadéba. 
ÁBRÁNYI' Emil hegedû-tanár, el-
sõrendû pedagógus. Németország-
ból visszatérve órákat ad j utá-
nyos honoráriumért, a tanuló la-
kásán (esetleg német syelven is).
Hungária kõrút 51.

ADÁS-VÉTEL

DUNÁNTÚLI hat-iázholdas bérle-
temhez tõkés társat keresek. „Be-
nösfllés. lehetséges1' kiadóba. S4M
HAT éve fenmáHÓ könyv-, - papir-
os H&tirminliaütfiet, leánypolgári,
fiugimnáziura es két elesni iskola
között, iparjoggal (névhasználat-
tal) átadó. III.. Bécsi-nt 8.
JdFORGALMU helyen nveg-, por-
cellán- és képkeretezó-üzlet csaíádi
okok miatt olcsón eladó. Bõveb-
bét: Berecr. V., Csaaádi-atca 3.,
porceíiánüzieí.

KÉRELEM! Friedmann Pál, Dob-
utca 82.. . I. 8., jóhangu, muzikális
fiatalember ai tista-engedély t sze-
retne váltani, azonban az ehhez
szükséges pénze hiányzik. Jószivü
emberek támogatását kéri. X

i » I I  ^—». i ' ¦ i m

NÖI fodrászatra szakszerû átkép-
zést jutányosán v&Sal. KnöPíler
nõi fodrász, Bajza-trtca 2. 3496

ÉLELMISZER

LIBACOMB füstölve, orth. kóser
P 2.70, libazsír P 2.20, libakolbász
í" 3.60. 5 kg-nál franco. Schwarcz,
Debrecen. Pásti-utca 1. 
ORTH. kóser füstölt übahns 3.—
P, libaszal&mi 3.60. 5 kg vétel-
nél franco. He&sz, Debrecen, Si-
nionfly-atca 5 3502

FÜSTÖLT libamell orth. X óser
3.— P, libacomb 2.70, libaszalámi
3.40, Jibazsir 2.20. 5 kg-nál franco.
Kornbausernál. Debrecen. Si-
tnongy-ntca, 3509

ORTH. kóser füstölt libahús kg
2.80 P, libaszalámi 3.20 P. Frei-
"reich, Debrecen. Pásti-utca 2.
(Alapítva 1911.V J^l
FELVIDÉKI legnagyobb és leg-
higiénikusabb,. szgoruan orth. kó-
ser hentesárugyár aj ánlj a szép.
ízletes áruit jutányos árban. Kér-
jen árjegyzéket. L6wen»teio 

^
és

König, GalAat*. «»*



*— A kormányzó névünnepe. Az ung-
vári orthodox zsidó templomban dec.
6-én délelõtt 10 órakor rendeztek kö-
nyörgõ-islentiszteletet a Kormányzó Ur
õfõméltósága névnapjának megünnep-
lése alkalmából. A nagytemplom zsúfo-
lásig megtelt és ott voltak a katonai és.
polgári hatóságok képviselõi is. Az egyes
zsoltárok recitálása után, melyet Grün-
fe ld . kántor és a nagyszerû kórus adtak
elõ, Kohn József fõrabbi a nyitott frigy-
szekrény elõtt fohászkodott az örökké-
valóhoz Kormányzónk egészségéért,
hosszú életéért ,és Hazánk minden pol-
gárának boldogulásáéi t. A fõrabbi szp-
szerint a következõket mondotta: „Há-
lával és határtalan odaadással járulunk
szent szinetl elé, hogy elérhettük e mai
napot , amidõn uralmadat, fönségedet
magyar hazánkban magasztalhatjuk,
amidõn ujjongással és boldogsággal egy-
kori hazánkba visszatérve, teljesíthetjük
kötelességeinket kiválasztott hajlékod-
ban." Az istentiszteletet a himnusz el-
éneklése vei fejezték be. A jól sikerült
ünnepség megrendezéséért . Büchler
gondnokot illeti dicséret és elismerés.

— Okiratokról fotókópia, hiteles fordítás
azonnal „Temp ó" leiróir ódában , Ko.háry-
ulca 4. Tel.: 113-212. Vidékre 24 óra alalt.

— A hercegprímás beszéde egy zsidó
küldöttséghez. Seredi biboros hercegprí-
más legutóbb Érsekújváron járt , ;  ahol ;az
eléje járuló küldöttségek üdvözléseit fo-
gadta. A válaszok sorában nagy feltû-
nést keltett az á rövid beszéd , amelyet a
magyar katolicizmus fõpás.-tara az
elõtte tisztelgõ zsidó küldöt tség üdvöz-
lésére mondott. Azt mondotta többek
között Magyarország biboros hercegprí-
mása, hogy az erkölcsi világrend legfon-
tosabb oszloptartója az igazságosság. A
maga részérõl is az igazságot hirdeti a
szószékrõl, az igazságot tanítja az egye-
temi katedráról, az igazságnak szószóló-
ja a felsõházban h. S bármennyire is
relatív az igazság, még a gyermek is
megérzi, mikor igazságosak és mikor
igazságtalanok hozzá. Ha valóban elkö-
yetelt hibájáért igazságosan feddik meg
a gyermeket, könnyebben vrseli el. Mig
ha igazságtalanok hozzá, ezt megérzi s
fokozottan szenved miatta.

— Az ifjúsági csoportok énekkarának
chanukai hangversenye. December 19-én,
hétfõn este 8 órakor a Goldmark-teremben
(VIL , Wesselényi-utca 7.) a Pesti Izr. Hit-
község ifjusági csoportjainak énekkara nagy
chanukai hangversenyt tárt. A chanukai est
jövedelmét diákjóléti célokra fordítják , a
nemes célon tal azonban , a . hangverseny
rendkivül mûvészi éiményt igér, mert oly
zenei müvek szerepelnek mûsorán, amelyek
a Chanuka áhítatos hõsi hangulatát méltó.-,
képpen tükrözik vissza. A hangversenyt
Kelen Hugó zeneköltõ chanukai prológusa
vezeti be, amely a ,.Moauz cür" õsi melódiá-
ját tíoJgozza fel M. Rosenfeld hires versének
megzenésítésével. A mûsoron szerepel to-
vábbá F. Handel „Juda Makkabi" orató-
riuma , amely a makkabeusok dicsõséges
korszakát eleveníti meg drámai erõvél. É ha-
talmas mü klasszikus formái,~ a történelmi
cselekmény drámai lendülete magával ragad-
ják a zeneértõt és laikust egyaránt-. Juda
szererét Somló József , a m. kir. Operaház
tagja , Simont Rév 'sz Imre operaénekes.
I*ra'el leánya szerepét pedig Zoltán Irén, a

Városi Szinház mûvésznõje énekli. A kórus-
részeket az ifjusági csoportok énekkara és a
m. kir. Operaház gyermekkara adják . elõ
zenekari kísérettel. Vezényel Ká ldi László
karnagy. Jegyek válthatók a hitközség szék-
házában (VIL, . Sip-utca 12. I. 30.) és a
templomkorzeti irodákban.

— Az e heti péntekesti Írásmagyarázó elõ-
adást (7 órakor) a Goldmark-teremben dr.
Hevesi Simon vezetõförabbi Linetzki Bernát
fõkántor közremûködésével, a Hollán-u. 21/b.
szám alatti kultúrteremben pedig dr. Hoffer
Ármin rabbi Goldstein József kántor közre-
mûködésével tartja; a szabadegyetemi elõ-
adássorozatban hétfõn, 19-én 6 órakor
„Ujabb források a magyar zsidó történelem-
hez" cimmel dr. Groszmann Zsigmond,
7 órakor „Magyar irók a zsidóról" cimmel
dr. Kiss Arnold , csütörtökön, 22-én 6 órakor
„A fém- és vasipar uj utjai es lehetõségei
cimmel Balta Imre, 7 órakor „Nõi foglalko-
zások" cimmel dr, Nagy Tivadarn é, mig a
Szülõk Pedagógiumában szerdán , 21-én J_7
órakor „Á technikai készség helyes fejlesz-
tése" cimmel Molnár János tart elõadást a
Goldmark-teremben (VIL , Wesselényi-utca
7.), amelyet vita követ. Az elõadás elõtt,
>_6 órától-a . Szülõk Tanácsadója a szülõk
rendelkezésére áll. Belépõdíj nincs.

— Nem tértem ki. Városunkban az én
nevemet is a kitérõk közölt emlegetik. Mint-
hogy ezek a pletykák engemet erkölcsileg és
anyagilag is kellemetlenül érintenek , fel-
kérem az igen tisztelt Fõszerkesztõ Urat,
hogy lapjának legközelebbi, december 15-én
megjelenõ számában ezt megcáfolni szíves-
kedjék. Nem tértem ki. Fõszerkesztõ Urnák
vagyok kész hive: Barta Pál, rövidárunagy-
kereskedõ, Debrecen, Ferenc József-ut 5.

— Gabellajegycket legolcsóbban készít
Schwarcz-nyomda, Kunszentmiklós.

— Választás Hevesen. A nagymultu és
sok vihart látott hevesi izraelita hitközség
tisztujitó választása november 27-én tarta-
tott meg. Elnök lett egyhangú választás
alapján dr. Barabás Béla orvos, aki már 3
cikluson keresztül tölti be a vezetõtisztsé-
get. Alelnök : dr. Gerõ Gyula ügyvéd (uj) .
Elöljárók: dr . Szõke Ernõ ügyvéd és dr.
Mezei Aladár (uj) ügyvéd; Gondnokok : Ro-
senthál Vilmos kereskedõ - és Blumberger
Izidor (uj). Pénztárnok : Neumann Henrik
kereskedõ. Képv._ test- rendes -tagok: Háber
Ferenc (új), . Braun Miklós, Kovács László
(uj), Kertész Soma , dr. Reiner Mihály (uj),
dr. Székely Pál,- Lengyel László (új), Ber-
m'ann Vilmos, dr. Jávor Pál, dr. Krausz
Lajos (uj), Szántó Zsigmond , dr. Weisz
Imre (uj), Rubinstein József és Horovitz
Vilmos. Képv. fest. póttagok lettek: Wahl
Rudolf , dr. Weisz Adolf és Hercz Gyula.
— Felirat a Fõméltoságu Kormányzó Úr-

hoz* Pserho f f e r  Miksa , soproni hittestvé-
rünk a Felvidék visszafoglalása alkalmából
gyönyörûen megrajzolt ünnepi feliratot ké-
szített a Fõméltoságu Kormányzó Ur üd-
vözlésére. A hazafias rajzokkal ellátott ,
gyönyörû hébers*zövegü feliratot ajánljuk
hitközségeink figyelmébe. Kérjük õket, for-
duljanak a rajzolóhoz, kinek címe: Pser-
h o f f e r  Miksa, Sopron.

— A Budapesti Talmud Egylet, Sasz-
Cfeevra tisztujitó választása. December 4-én
tartotta a Talmud Egylet újonnan választott
képviselete az. alakuló ülését. A választáson,
dr. Spitzer József korma ny fõLanácsos vá-
lasztási elnök elnöklete alatt á tagok 98 szá-

• zalcka vett részt. Elnök lett ismét Fejér

Lajos kormányfõtanácsos. Pénztáros: dr.
Taub Ármin, ellenõr Schwarcz Sándor, a
Römbach-templom1 elöljárója/ Elöljárók : Ro-"
ckenstein Samu, Salamonovics Géza, Steiner
Mór és "ifj. Weisz Gyula. Templomelõljárók:
Ehrenfeld Samu és Griesz Arnold. A vá-
lasztmány tagjai: Árvái Henrik , Braun JenõiBreitner Samu, Dinner Emil, Edelmann Ja-
kab, Engel Nándor, Franki Lajos, dr. Osz-
tern Lipót, Pechner Nátán, Redlieh Vilmos,
Schafer Dávid, Schiffer Vilmos, Schwarcz
Mór, Stark Jenõ, Steindecker GiacomoV Ta-
tár Jenõ, Tauszky Artúr és Wertheimer
Adolf.

— A Kabbikepzö Intézet Goldziher Ignác
Theológiai Társasága f. hó 20-án, kedden
este %8 órai kezdettel nagyszabású Cha-
nuka-ünnepélyt rendez a Goldmarkrterem--
ben (Wesselényi-u.. 7. II. em.). Közremü-:
ködnek: Dr. Guttmann Mihály rektor, dr,/
Kiss Arnold budai vezetõ fõrabbi, Farnadi
Edith. zongoramûvésznõ, Zoltán . Irén opera-
énekesnõ, Gellért Lajos szinmüvész, Lend-
vai Andor , a m. kir. Operaház tagja, á
Pesti Izr. Hitközség ifjusági énekkara Káldi
László vezetésével. Zongorán kisér Klein
Erzsébet zongoramûvésznõ, elõadnák : Ba-
konyi József elnök , Fried Dezsõ alelnök,
Rosenthál László fõtitkár.

— Chanuka istentiszteletek. A Pesti Iz-
raelita Hitközség a Chanuka-ünnepek al-
kalmából, hitszónoklattal, a fökántorok és
az énekkarok közremûködésével egybekö-
tött , diszes istentiszteleteket rendez. . Az ün-
nepi Ghanuka istentiszteletek idõpontja st
következõ: december 17-én, szombaton a:
Bethlen-téri templomban; december 18-án,:
vasárnapon a Dohány-utcai templomban,
december 19-én, hétfõn a Rombach-utcai
templomban; december 20-án az Aréna-uti
templomban ; december 21-én, szerdán a"
Nagyfuvaros-utcai templomban; december
22-én, csütörtökön a Pává-útcai templom-
ban; december 23-án, pénteken a Csáky*
utcai templomban; december 24-én, szóm-*
baton a éosnydlc-téri templomban. A Csá-
ky-utcai templomban délután .3 óra 45
perckor, a Bethlen-téri és a Bosnyák-téri
templomban délután 4 óra 40 perckor, a
többi templomban délután 4 órakor kez-
dõdnek az ünnepi . Chanuka-istentiszteletek.-

¦— A tabi izr. ifjúság november hó 19-én
mûsoros' teaestélyf " rendezett, melynek "fõ-
védnökségét dr. Kenderessy Ferenc jár ási
fõszolgabíró fogadta el. A' teaestély tisztái
bevételét , a „Magyar a ; magyarért" mozga-:
lom javára ajánlották fel. A , mûsorban
közremûködtek: Neumann Lilly és Wiener
József .-; énekszámokkal, Kallús Judit és.
Schwarz . József szavalatokkal. A . megjelen-
teket Löuty Károly üdvözölte. Az estélyen
megjelent dr. Kenderessy fõszolgabíró és"
Mihá ly ff y  Béla tisztifõorvos a rendezõség-,
nek nagy megelégedésüket - fejezték ki. A;
rendezés nehéz, munkájában elsõsorban.
Weisz György, Wiener József és Lõwy Ká-;
roly osztoztak. -

- , —r Halálozás. Az , elmúlt héten temették,
el Nagykátán a tragikus hirtelenséggel . el-
hunyt dr. Landesberg Henrik nadlákr or-
vost; . .A legendás ; Landesberg. név utolsó:
férfi viselõje . végigharcolta a világháborút
s ott szerezte végzetes betegségének csirá-
ját. ' Mint a ' nagyhírû Landesberg Lipót
szeghalmi fõrabbi (a Chikre Lév szerzõje)^
fia s Landesberg Izsák Áron, nagyváradi
fõrabbi unokája, méltó követõje volt an-\
nak a magasrendû zsidó-szellemiségnek,

" melyet apái hagytak rá. Nemcsak kiváló
orvos vol t, de már fiatal korában búvár-*
kodó tudós s rendkivül müveit és melegér-*
zésü ember, akit barátai s páciensei rajon *_
gásig szerettek. Fiatal féleséget, — Erzsé-
betet , dr. Ehrlich Alajos 'nagykátai fõorvos
leányát — és két kisgyermeket hagyott
hátra. Temetésén a község egész lakossága
felekezeti különbség nélkül résztvett. A
megrendítõ gyászbeszédet sógora, Breuer
Soma, nagykátai fõrabbi tartotta.

H ÍJRjE K

Tisztelettel felhívom felvidéki régi vevõim
nagybecsû figyelmét, Iiogy í-érSi- és Öu-
ruíia engros üzletemet Budapest,
Rákóczi-ut 65. alól áthelyeztem
ThÜlfffifllf-Ilt f A 8zám. alá Keleti pályaudvar1II Vn U ty'lil 1 »*¦ indulási oldalával szemben.
WHfMHHBMBHBHi Frankfurter Mihály



' A Revue 3ülve ée Genéve cimü genfi zsidó
folyóiratban Arnold Mandel rendkivül érde-
kes interjúsorozatot indított meg az anti-
szemitizmusról , különösen annak mái, poli- j
likai elméletérõl A nyilatkozók a francia
tudöm&nyos és társadalmi éléi nemzsidó
hitû elõkelõségei. A rendkívül érdekes nyi-
latkozatokból alábbiakat közöljük :

WILFRED MONOD,
protestáns lelkész és teológiai professzor,
m nemzetközi protestantizmus egyik vezér-
alakja ezeket mondja:

— A zsidósors elvi és történelmi szempont-
bõt áll közel a szivünkhöz. Nem tudjuk el-
fe lejteni, . hogy Izrael volt az , aki nekünk
a Bibliát, a Krisztust és az Egyház kereteit,
a prófé tákat  és a keresztény kuliura elejét
adta , de árra is visszaemlékezünk, hogy mi,
p rotestánsok is évszázadokon keresztül el-
nyomott nép  voltunk

— Zsidó Dér az, amel y megváltotta a vilá-
got, de bennünket, ker esztényeket nem a vér,
hanem a szellem egyesit. A faj elmélet  eltéve-
lyedés. A protestánsok mint keresztények
harcot viselnek minden olyan tanítás ellen,
mely gyûlölködést hirdet , de leginkább az
olyan elmélet ellen , mely ezt a gy ûl ö lködést
a prófé tá k népe  ellen hirdeti, az ellen a nép
ellen, mely Platón elõtt 250 évvel adta
Amoszt és. Ézsaj ást az emberiségn ek.

VIOLLET atibé,
St nagy katolikus szónok igy vélekedik.'

— A f ajelmélet, fõ l eg  Európában, abszurd,
'de még az afr ikai  vad törzseknél sem igazo-
lódnék be, meri ezek — o maguk elszigetel t -
sége ellenére — sem tisztafajuak . Egy  ország
lakosait nem a vérük tisztasága alakítja ki,
hanem az életük, kultúrájuk és civilizációjuk
különbözõsé ge.

— A fajelm élet  nemcsak tudományos ab-
szurditás, hanem a történelemnek a meg-
nem értése is. Sokkal kevesebbet táddunlc az
átöröklésröl , semhogy fajtisztaságról beszél-
hetnénk. De ha az átöröklés elméletét bioló-
giailag nem is lehetne kél 'ségbevonnl, akkor
is monstruozitás volna, hogy az embernek az
értékét azonosítsák az õ f iz ikai  alkatával.
A szel lemi és erkölcsi sajátosságok semmi-
képpen sem kapcsolódnak a testi teljesség-
hez. Ha xiz állam õrködni akar a közegészsé-
gen, akkor egyedül a nevelés utján tegye, ne
pedig kényszereszközökkel.

— Nálunk, franciáknál a zsidók igen jól
alkalmazkodnak nemzeti életünkhöz és tz
hazánknak is ef önyére válik.

MáMTÍN-CHAVFFÍER*
katolikusjpüblicista állásfoglalásában ezeket
olvassuk:

— Mint katolikus: a fajélméletben isten-
tagadó támadást látok az emberi méltóság
ellen, mel yet  maga a Gondviselés nuííuánifoff
ki. Azok, akik az em ber i méltóság ellen isme*
telt támadásokat intéznek, önkéntelenül ma-
guk ellen fordítják a keresztényeket és a hu-
manistákat

CHARLES VILÖRAC

Lt kiváló regény- és drámaíró igy itéü el az
antiszemitizmust:

— Mikor a kontinensek közt számtalan
érintkezési p ont van és a fe j lõdés  lassanként
eltávolít minden akadályt, melyet a világ a
fa jok  és népek termékeny f az ió ja  etten emel:
a fa je lmé le t  archaikus és monstruózus mí-
tosznak, abszurd romantizmusnak hat és kõ-
vetelesei nem állhatnak meg a tudomány
elõtt. De kr inr ináf if sá  vélik, ba . minden j o g  és\
ésszerûség ellenér e, « f a j ok hierarchiáját i

akarja megteremteni és .az  üldözés olyan
korszakát, melyrõl azt hittük, hogy mind-
õrökre elmúlt. A f a j i  gyûlölköd és a szellem
félreértésén e le a je le .  Állilsuk vele szem-
ben a kultúrát és az egyetemes civilizációt
csatasorba.

H. B. LENÖRMAND,
az ismert drámaíró véleménye így hangzik:-

~- Nem tudom elképzelni a modern vilá-
got , sem a jelenleg i állapotában , sem jövõ jé -
ben a zsidóság nélkül. A nyugtalanság és
mozgalmasság, melyet a zsidók hoztak, a ci-
vilizáci ó, f e j l õ d é i és haladás egyik eleme,
melgrõl az emberisé g nem mondhat le. Azok
az országok, melyek önként lemondanak
róla, a tespedés állapotába merülnek.

— Az antiszemitizmus a gyakorlatban :

szellemüzés, olyan vadászat a démonokra,
milyet idõnként Uj-Guinea benszülött lakos-
sága szokott rendezni.

— Az antiszemitizmus jelentk ezése majd-
nem mindig "egy forradalom elõtti válság
velejárója. A zsidõgij ülölet tehát ugy tûnik,
mini egy olyan orvosság, melyet legkönnyeb-
ben lehet alkalmazni a társadalom felb om-
lása ellen. Mindig élesen szembe fogok he-
helgezkedn i a zsidóellenes üldözéssel, melyet
a barbárságok legflagránsabb esetének te-
kintek.

Korkérdés az
__, __.¦ JM " '*-> „, mMr -̂ mB ,, lT|irillM|t aB iflf *.-.-- iBr S$
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Vásárolj , dolgoztass!
llififeft " összecsukosf

99W*%0& sodronyágy, j
fagyerme'kágy, agybetét, matracok 1
legolcsóbban AVSVBSAMj * Nagy- I
átadj Szabó-a. 50. (Kírály-u sarok.)!

FOiOftfiPiü
o 1 e s ó a k ó s a í t j

T » r 1 lény k Lp ész j
"Wesselényi-n. 4. az udvarban. 1

Springer fizet
leg t 'éhhet

vicéit Térti-nõiruhanemiiért, <dpõért
Apród-utca 6, üzlet, SiebenyHérnél.

iMmtsx&irt&v
Király utca 35.

Baumgarten Sán dor
üimim, nyyy:
üzeme, Király ucca 19. sz.

ÜTOR
O i . C S  Ó N
RÉSZLETRE Is!

Klein Oszkár
Ma ŷmezõ-u. 36.
Telefon: 122-489.

nâ aa ŝza^ êk,
Bet kel-sonkavágógépek garancia-
val, belga-tükrök és üveglapok, hasa.-
náltak rendkívül olcsón. A.!tá.cla-
aten 20., tlVEGÜíOrjBT, Tele-
fon : 23&-7A2. Szombaton zárva.

WEISZ HU8Ö
FOTO STUDI&IA

Budapest, V., Berlini-tér 5.
Telelõn: 122—146. (Olcsó Arak

nWMMMMMMMIV f̂MWMMMMM

Világosabb a nap világnál'.
JÓ edény olcsón *sok a

ViíAGfiÁL t
wi&s mmvmim&i

Népszinház-utca 29. {
R aiedeté * 7elmuí«0jAnafc 1
6*«_ engedmény ]

SG H Í L L E I I  különlegességei
| Budapest, Vili., Népszinház-utca 18
Mértékutáni rendelések bármilyen
kényes lábra szakszerûen készülnek
Kész cipõ fe állandóan rakta rou

Tr e t o m, Wimpassing és magyar

rnimMmB: \
Jdéék &a&úkúC&(k

^̂
fc gyári ároa

*̂*̂  VB* templomnál)

Schwarcztnann
saját készitméayö

e i p f i K
külön mérték osztály
XX. Ráday ucca 21

Ulpesrjgtf ifgyetmétiei
Vas-, festéfe- és feástartósl
cikkek legolcsóbban

Weiszmannál
ujpest, Árpád-ut 169*

ffestszenterzsébetiefc
figyelmébe!

Állandóan csarnoki árban fcapbató
orüu kóser naponta frissen vágott
baromfit bárhová eRész Pestvidó-

kea haza szállítva.
DAttmaim 9 tojás, baromfi õs élel-
ISUlfUKllul«. misser kereskedése
Pettazentemébet, Kowth lajoa-u. 23.

fÜlöPgS IliÉilti
Pestsatentewsébet,
Kossuth Lajos-utca 45.

Sat>_c&t és kalapot
zsidó kisiparosnál v gy.

KLEM sagitósmester
KDBStttü Lajos-utca 27

l aarszoBszoüaB saffisfMí II csõházi átutazónak napi bérért, navi 9
1 bérért. Telefon 134—856. Bármikorra I
I konyhás lakrészek, irodák, rendelõk, fa fõbérletek. Expressznéí, Erzsébet-körut fl¦ 16. íöldsz. 3. Vasárnap is nyitva. 9

Liilf tfÉl?É ~ ?EL|if Ü ummim
Vilmos es&ssáx - ut 78* sz&ra I
(Pesti Hirlap-palota) Teleíoa 127-770 E

IFeis^rrólcilf; 1
hermelint, stb. Test, vadböröket kl- 1
késait W E I L  szürmfeleBtö és|
kikészítõ Fowácb-n 24. V^ci-utnál. fl
Telefon : 281-238. 1

0BW fitta íJS'SSMí.
sel havi 120,— P kereseti tehetõ.
ssg bárkinek. Állandó foglalkozta-
tás garaatálra. Anyagot szállítjuk,
készárut átvesszük. Kérjen prospek-
tust. Phoenlx KSrkötfiazem Kft.
Vlir., Kísfaludy-köi 3—5; (Taaabajcj.)

Grünfeld niayiaárász
tartós onduláfás, hajfestés. Belvárosi
cég;, oieeö árak. Jeanette« JV.,
KamermHyerKárojy-a.l. Iel. l80-7SS

Kislakásban nélkülözhetetlen a
„FKiorioíeiöeyés n̂ag ĝy
kapható a készítõnél FISCHBR
SAKöORXI., Hoiüay Miklós-ul 53.
Telefon : 256-014,

i 9Lk p  I,a'rí kereípt. csekély
•"•**** ieíektetésscl íérfialt és
nõk részére <vidékielaek is'i,
otthon végezlietõ munkával.
Állandó munka fiarantáh'a.
Anyagot szálíUiak, kísz árut
átvesszük. Kleopátra kötõüzenj ,
Budapest, Lónyay-n. *3. Kér-
ten prospekinsi. Võlaszbílycíí.

ÖHási vdiasztiM
% t̂®mmto*\i&
uriezobák, garnitorák ül betét ien
olcBóa JKAroly-ftort &*a, Prager

SZIKES BUIOR .̂
l siB*«»íin asztalosmesternél , Bn-
1 «1««61 dapest. Józs-r-u. 68 ée
I Don &»>*-», &¦. )*5M»mbtitoii »Airva I

mmammm**** —̂————- ****—* l̂ ***i*B0mu— *—m&**Mm*M ***wm*mm0—*** i
Az Országos Izr. Tanitólíépzõiiitézet né-

hai nagyirevö tanárának, dr. Húrmos Sán-
áoTütxk , a kiváló irodalomtörténésznek
sirja fölé f. évi december 18-án, vasárnap
déli 12 órakor — a rákoskeresztúri izr. te- '
melõ 1B szakaszának 12/a. sorában 25. sz. '
alatt síremléket állit a tanitványi kegs'elet.
— ¦— ¦ ¦ ¦ * ¦ '  - i n  ¦' . i *****i—*-~--m*-m-w*-wt-mgnm *amm **^m-wmtmmm -

— Helyreigazítás. Az Egyenlõség f. hó
1-i számában „Szót kérünk" cimü cikkem-
mel kapcsolatban kérem annak a megállapí-
tását, hogy én a MIEFHOE-nak fõtitkára
nem vagyok. Neumann Tibor, rabbijelölt.



'Rosenbaum Piroská t, néhai Rosenbaum
tiipót tállyai fõrabbi leányát eljegyezte
Grosz Morf Grosz József budai fõrabbi fia.
(Minden külön értesités helyett!)

Kollmann Jolán és dr. Molnár István
rabbi tisztelettel meghívják december 18-áh,
vásárnap d: u. 2 órakor a Kazínczy-utdai
templomban " tartandó ' éskÜTOj iíkre;

• Gelberger Teri (Bihárbájom)" és Blumen-
Md József (Beretty óújfalu, Szentpéterszeg)
¦Kövesek.

Fried Erzsit november 20-án eljegyezte
Étem Theodore. (Minden külön értesités
helyett.)

Grünberger Péter barcsi kereskedõ Klára
leányát eljegyezte Weinberger Tivadar, Bu-
'dapest. • ,. -.,. * _ .' - ¦

"__ _*álúgyay Viktor szûcs yhérmelín-belé-
pfit , skunks-keppet, bundát pár pengõért
kölcsön ad. IV., Bécsi-utca- 5.

H-Vfl-EM ¦aaMaoBaasaBSKaB umHf-

HAZASSAG
**-*-B*-*m*wnam*m*aa*---mmmm-*w*wmma

CSINOS, szép, intelligens húgom
részére, kinek szakmáj a és 8000
pengõ hozománya -van. keresek
egy - 30-̂ 32 éves fiatalembert, ki-
nek szintén valami 'siakmaj a vagy
cxiszteiiciája van. Jelige: '• /.Csakis'
szombattartó." : 4 - - 35**5

HÁZASULANDÓK! iigrégiÉbMeg-'
megbizhátóbb scháSáchen - csak
Nádor-utca huszpnnéjty, Korányir
né. Elõlegmentesen! " 4042

ÖZVEGY, gyermektelen ügyvéd
elvenne középkorú , széplelkü uri-
nõt "hozománnya l. Telj es cimmel
„Benõsülés" jeligére kiadöba ;

AMERIKAI állampolgá r. 48 éves,
feleségül venné vallásos zsidó csa-
lád leányát, némi hozománnyal.
Jelige „Jómegj elenés" kiadóhiva-
talba. : ,. . - -. 4594

BENtöSÜLÉS. Férjhez adnám 24
éves, szép, szolid.' háziasán nevelt
unokahugomat '3—4" középiskolát
végzett , malmi gyakorlattal biró ,
becsületes, ügyes, megbizható. .30
áv körüli íiat alemlierhez. Hozo-
mány központban pévõ értékes
házingatlan, bútor:'" kelengye-s
malomban j ól 'dotál t  mázsálási " ál-
lás biztosáivá. Egri-malom, Vá-
mospércs. 4598

HÁZASULANDÓK találkozóhelye:
Teleki kávéliáz (Krauszné) . Te-
leki-tér hét . Külföldi összekötte-
tések! 4599

JÓ családból való izr . 28 éve s
fiatalember vasyok , benõsülnék
vidékre bádogos-, szûcs- vagy sza-
tócs-üzletbe . Mind a háromhoz jó l
értd;. „Megértés '' j eligére. 3515

•EGYEDÜLÁLLÓ. csinos, intelli-
gens, negyveúháronûívcs rokonom
részére, tízezer pengõvel ." hozzá-
illõ fér je t  keresek. „Házia. öz-
vegy" jeligére. 3513

HÁZASSÁGOKAT eredményese n
közvet í t  Sáfrán Jenõ, Miskolc .
Széchenyi-utca 111. 3416

FÉRJHEZ menne "özvegy uriasz-
szony, papirüzlettei . szép lakás-
sal , 50 körüli , cxiszlcnciával biró
úrhoz. „Fortuna" ieligére kiadó-
h iva ta lba .  3493

FÉRJHEZ menne önhibáján kivül
elvált , gyermektelen, 34 éves asz-
szor.y. özvegyemberhez. „Megértõ
élet társ " jeli gére. 3501

BUDAPESTI , liarminché'éves jól-
szi luál t  müfakereskedõ megnõsülne
húszezerrel . „1927-tõl önálló" jel-
igére kiadóhivatalba . 3530

JÓMEGJELENÉSÜ , 30 éves , egye-
temet végzeit pári si magyar ke-
reskedõ elvenne nagyobb vagyon-
nal rendelkezõ urileányt. Csakis
kimondot tan  komoly és részletes
ajánlatok a legteljesebb diszkréció
mellett  „Doktor " jeligére a ki-
adóba kéretnek. 4609

JÓMEGJELENÉSÜ, agilis, negy-
venéves , vol t rt . igazgató csinos
urinöt feleségül venne , ki õt kül-
földre segítené. „Abszolút korrekt"
jelig ére kiadóba . ', 3529

ZSIDÓVALLÁSU orvos vagy fog-
orvos 40—45 éves benõsülhet jól-
bevezetett fogorvosi rendelõbe.
„Korrekt Z." jeligér e kiadóba .

4610

24 ÉVES , több évi gyakorlattal
biró fûszer- , röíöskereskedõscgéd
azönnalra helyet vál toztatn a , eset-
leg benõsülne. Szorgalmas , meg-
bizható , perfekt , önálló munka-
erõ. „Szombattartó G." jeli gére
kiadóba. 4607

JüENÕSÛLNE 28-as, érettííÁíizctt
uri fi u , j ó családból, bármely szak-
mába. „Ezermester" je ligére ki-
adóba* ' • 3517

KERESKEDELMI érzékkel, izr.,
jómegjelenésü, 20%-os, érettségi-
zet t , vagy diplomás 28-ig benõ-
sülhet, 'tõkévet betársulhat beve-
zetett vasüzletbe. Teljes cimü le-
veleket , „Diszkréció".. jelig ére köz-
vetlen hozzátartozóktól. 3519

DEBRECENBEN, Szolnokon - lakó'
uri sadehen adja le- cimét „Ki-
tünõ parthie" j eligére . ". 4604

FÉRJHEZ menne vidéki , magas,
dolgozó úrilány, kettõezerrel, jól-¦ szituált úriemberhez, 40-tõl 45-ig.
Telj es cimü leveleket „Magát ke-
resem " j eligére a kiadóba.

BENÕSÜLHET -vidéki városhan
biztos megélhetést nyúj tó  gyer-
mektelen úriasszony üzletébe. „Jól
szituált 45-ös ur" jeigére a kia-
dóba . 4613

VIDÉKI üzletbe . benõsülhet ügyes
kereskedõ, csinos , intelligens le-
ányhoz , 30—10-ig. „Szombattartó
A" jeligére. - - 3534

49 ÉVES, izr. , özvegy, mészáros,
frontharcos , megélhetése megvan .
Idõsebb özvegyasszonyt vagy le-
ányt  feleségül venne 3—4 ezer
pengõ hozománnyal . Címem Krern-
sier Aladár , Nagyatád . 4614

ÁLLAST KAPHAT

FÖZÕMINDENEST keresek kis
háztartásomba , jó bánásmód, ió
fizetéssel. Singer Sándorné. Tolna.

 ̂
4593

NAGYKÖZSÉGBEN lak ó gyermek-
telen házaspár keres egyedülálló ,
középkorú , falusi ' asszonyt vagy
leányt , aki égvszerü háztartását
önállóan vezetné és üzletében se-
gédkezne. Családtagnak tekinte-
nénk, cselédet tartunk. Ortho-
doxok ne Írjanak. Cim a kiadó-
ban. 4597

KERESEK németül tudó kisasz-
szony't II. elemista .gyermekhez.
Fizetési igényekkel „Intelligens"
ip.Hûél-p S.Í19

GYERMEKSZERETÕ. intelligens,
németül tudó urileányt keresek 3
éves fiam mellé. Dr. Rosenberg,
Erzsébcl-körut 18. 3523

KÓSERBAN jártas , jól fõzõ minde-
nest • felveszek, Tnököly-ut 6, fo-
gászat . 3522

FELVESZEK azönnalra is egy
megbizható , 18—22 éves, 4 gimná-
ziumot , esetleg 4 polgárit végzett
íiut bornagykereskedésembe, ki
ugy a raktárban , valamint .kissé
írásban is tevékenységet fejt ki.
Kohn Miklós bornagykereskedõ,
Balassagyarmat. 4608

SOFFÖR felvétetik, ki évekig m int
soffõr mûködött. „Csak hosszú bi-
.zonyilvámnyal". 3533

MEGBÍZHATÓ, tiszta íõzõmindc-
nest . keresek. 117-874. X

NÉGY középiskolát végzett fiu el-
menne iparos tanulónak, teljes el-
látás ellenében. Cim a kiadóhiva-
talban. 3532

ÁLLAST 'KERES .L ..,.;* , '

HÁZVEZETGNÖÍ állást keres in-
telligens, gyermekszereto. meg- '.
bízható, nagyon -jól fózõ; 36 'évés
vidéki zsidónõ. . „Mindenben • per- •
fekt" jeligére, kiadóba. . 4596 ,

MOST leszerelt ' 80%-os, érettségi- *
zett, terményszakmában jártas. ,
szombattartó . , bármilyen áUást .
vállal. Rosner Lajo s, Kiskun-
trajsa. 3508

INTELLIGENS, izr., szepesiglót '
születésû asszony • házaspárhoz
vagy magányoshoz aiánlkozik. J6
bánásmód ?fbntosabb ,' rnint *.á flae- 7
tés. -özvegy Lengyel' Dezs6aé. .No- ,.
felejt s-utca 27., III. em. 14. X ;

TÛZHARCOS, emléklapos tiszt,
volt irodavezetõ.. mérlegképe*'
könyvelõ, magyar-német levelezõ..
megfelelõ . állást keres.. Szives
megkereséseket „Revisor" jeligére "•
kiadóba kérek.-, 4592 >

NAGYTUDÁSU és mûveltségû'
• rabbi , ki képességeinél fogva egy -
nagyobb hithû '. vallásos hitközség .
Bzellemi vezérlésében : résztvenni
hivatott , rabbi vagy . rabbihelyét- 1
tesi állást keres, özvegy 5Kiein *
Ignácné címén. ' Taubes H. ' rahbi>
urnák, . Debrecen. Péterfia-utcca ',
22. szám; . ¦ ¦ j ._

KÁRPITOS iparengedéllyel rehdel-"-
kezö elmenne . mesternek vagy tár- ,
sulna, „Fiatal. ' . szorgalmas" jel^igére. .4600

HUSZONHÉTÉVES, '. '. nõtlen, JA-
munkaerõ, aki három évig fiók-
üzletet- is vezetett, jelenleg négy
éve vidéki fûszer engross-detail
üzeltbch ván : alkalmazásban; péti.
róleumLclep-kezelésben • jártas, ál-
lást változtatna. . „Csak komoly
állásra reflektálok" j eligés levelet-
a kiadóhivatal továbbit . * 3498.

KERESKEDELMIBEN érett ségizett;
izr fiatalember elhelyezkedne gaz-
dálkodásban , irodaij án vagy bár-',
mely más foglalkozásban. „Lét-
fenntartás" jeligére kiadóba . 4603

JOBB zsidó nõ magánoshoz, vagy
fiatal párhoz ajánlkozik . Szondy-
u . 9, III. 22. 3528

ÜZLETBEN , : varrásban, - fõzésbea
gyakorlott ajánlkozik . Anyah'elye-.
tesnek is. „Szorgalmas" jeügér|
kiadóba. 3525

URILEÁNY társalkodónõnek, házi-
kisasszonynak , gyermekekhez, fel-
olvasónõnek, fizetés ' nélíkül el-
menne. „Harmincöt" jeligér e ki-.
adóba. 3518

TANÍTÁS

KERESEK 12 éves fiam mellé oly
jóh ázból való , intelligens urileányt
vagy fiatalasszonyt, aki polgáristá
fiamat korrepetálja, vele türelemf
mel foglalkozik , önállóan fõzni és
sülni tudó elõnybon. Külön szoba
vnn . Cim: Szcndrõi Józscfné,- Kte"'
kõrös..

A S7erkeszieserr és kiadásért felelõs : Szabolcs;
m^T korforcóaénein Budapest VI *radi-utca 8Nyomdai.az _ató: Aog.erma*ér Károly.

— A Ferenc József Országos Rabbiképzõ
Intézet Bacher Vilmos Köre f. hó 18-án.vasárnap délután 4 órai kezdettel mûsoros
chanukai ünnepséget rendez. Közremûköd-
nek: Erdõs Kató, Rózsa Vera, Tordai Judit
mûvésznõk , továbbá Barát Endre , DeutschJenõ ós Weisz Béla. Vendégeket szivesen láta rendezõség,
•¦¦"̂ ¦«fl*rrff«udOít»c.,itíMaiB ^M*m *̂m m̂wm m̂^m^mmm—m

i H JMLJMLOZAS
Katona (König ) Vilmost nagy részvéttel ,

• számos barátai és tisztelõi kíséretében he-
lyezlek örök nyugalomra f. hó 6-án 41 éves
koráhnn. Hirtelen ragadta el kérlelhetetlenül

i a halál szerelett családja körébõl. Halála
osztatlan részvétel kellett.

Mûvészi síremlék EICHBAUM MOR nál.
i V _ Kudolf -té r 3. szám {Margit-hídnál) . ' —
.' Telefon: 124 -674

I JKS éve készít elsõrend û mitbatorokat

KE SEÜ J Ó Z S E F  ." MESTER

FimÚKÁK

spedáli$ hajpõtlékok. tartós hullám
¦̂-1,., VISOtllRA L

»os> HAReLVK!liALy-UT25
Kiráh'-n sarok. (Ji báz félemeletén.

halmfivészeti hõlgyfodrászat '
VASVARI PAUÜ 4. Cüzlct)

párisi modellek szerint la hulla*
másított bajból. Tartós hullám;

Festés ;

Szcur .5>ut :  dr -ci-mher 17 ., Kiszlev 24. Szom-
bat bcköszönlúse : 3 óra 57 perc , kimenetele:
4 óra 42 perc . Holiszidra: Vájjésev (M . I. k.
37. foj., 1 v.—40. fe j .  végéig). Rövid tartalma:
József álmai. Józsefet eladják testvérei;
Jehuda és Támár , József Potifár házában ,
innen rágalmazá s folytán fogházba kerül ,

;' alio! megfejti a fõ pohárnok és a fõsütõmes-
ter álmait. — Háflóra: Kó ómár Hassém.. .
(Amosz 2. fej. 6. v —3. fej. .8. v.-ig) .

E szombaton hirdetik ki Tévész újholdját ,
mely p énteken (december 23-án) lesz.

Szombat este gyúj t juk meg az elsõ
chaniíkagyertyát, a templomban Vöjiten
Iöcho elõtt , otthon pedig a Havdolo után.

Chanuka szentclyavatúünnep a makkabeu-
sok gyõzelmének emlékére, akiknek lelkes ,
maroknyi  csapata diadalra vit te  az egyisfen-
hit és a valláserkölcs eszméjét a szir-görög
pogány széllemet ké pviselõ Antiochus Epi-
phanes zsarnokságá va l szemben. Az ellenség
feldúlta szentélyt helyreállították , de fel-
avatásakor csak egy napra való szent olajat
talállak . Csodíi történt. Az olaj nyolc napig
égett. Ezért gyújtunk mi is nyolc napon át
chanukamécseket. A nyolcadik "nap a követ-
kezõ szombaton lesz, amikor két Tórából
olvasunk , az elsõhöz hét személyt hívunk fel ,
a másodikhoz pedi g a máftirt.
*^ ¦ ¦—¦ ¦ 
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